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Urheber- und Schutzrechte

Urheber- und Schutzrechte
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Ubersetzung
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Copyright
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halts sind verboten, soweit nicht ausdrucklich gestattet. Alle Rechte vorbehalten.
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nIvus Betriebsanleitung

——— NivuLevel Mobhile

Allgemeines

1 Zu dieser Anleitung

Wichtig
VOR GEBRAUCH SORGFALTIG LESEN.
AUFBEWAHREN FUR SPATERES NACHSCHLAGEN.

Diese Anleitung ist eine Originalbetriebsanleitung fur den Datenlogger NivuLevel Mobile und
dient der bestimmungsgemaRen Verwendung. Diese Anleitung richtet sich ausschlief3lich an
qualifiziertes Fachpersonal.

Lesen Sie die Anleitung vor Einbau bzw. Anschluss sorgfaltig und vollstéandig durch, sie ent-
halt wichtige Informationen zum Produkt. Beachten Sie die Hinweise und befolgen Sie insbe-
sondere die Sicherheits- und Warnhinweise.

Falls Sie Probleme haben, Inhalte dieser Anleitung zu verstehen, wenden Sie sich fiir Unter-
stlitzung an die Unternehmen der NIVUS-Firmengruppe oder eine der Niederlassungen. Die
Unternehmen der NIVUS-Firmengruppe kdnnen keine Verantwortung fiir Sach- oder Perso-
nenschaden Gbernehmen, die durch nicht richtig verstandene Informationen in dieser Anlei-
tung hervorgerufen wurden.

1.1 Mitgeltende Unterlagen

Fur die Installation und den Betrieb des Gesamtsystems werden neben dieser Anleitung
moglicherweise zusatzliche Anleitungen oder Technische Beschreibungen bendtigt.

e Betriebsanleitung fir Intelligente Sensoren der i-Serie

e Betriebsanleitung fur Druck- und Fullstandssonden: NivuBar Plus I, NivuBar G I,
NivuBar H 1ll, HydroBar G Il, UniBar E Il, AquaBar

Diese Anleitungen liegen den jeweiligen Zusatzgeraten oder Sensoren bei bzw. stehen auf
der NIVUS-Homepage zum Download bereit.

1.2 Verwendete Zeichen und Definitionen

Darstellung Bedeutung Bemerkung
(Handlungs-)Schritt Handlungsschritte ausfiihren.
:> Beachten Sie bei nummerierten Handlungsschrit-
ten die vorgegebene Reihenfolge.
Querverweis Verweist auf weiterfiihrende oder detailliertere
ﬁ Informationen.
SText< Parameter oder Menii Kennzeichnet einen Parameter oder ein Mend,

das anzuwahlen ist oder beschrieben wird.
Verweis auf Dokumenta- Verweist auf eine begleitende Dokumentation.
tion

Tab. 1 Strukturelemente innerhalb der Anleitung
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1.3 Verwendete Abklrzungen

1.3.1 Farbcode fur Leitungen und Einzeladern

Die Abkilrzungen der Farben firr Leitung- und Aderkennzeichnung folgen dem internationalen
Farbcode nach IEC 60757.

BK
oG
BU
WH

Schwarz BN
Orange YE
Blau VT
Weif3 PK

GNYE  Grin/Gelb GD

Braun
Gelb
Violett
Rosa/Pink
Gold

2 Anschlisse und Bedienelemente

2.1 Spannungsversorgung

211 Datenlogger

Die Spannungsversorgung fiir das NivuLevel Mobile (Abb. 2-1 Pos. 1) erfolgt Uber die Akku-
blocks bzw. die Batteriepacks. Diese werden beim Einstecken in das Geh&use uber die Kon-
taktstifte (Abb. 2-1 Pos. 4) mit dem Datenlogger verbunden und sorgen fiir die erforderliche

Betriebsspannung.

A W DN B

5

Datenlogger

RD
GN
GY
TQ
SR

Rot
Grin
Grau
Turkis
Silber

Akku-/Batteriefach (fur zwei Akkublocks/Batteriepacks; Abb. ohne)

Fuhrungsstifte fir Akkublocks/Batteriepacks

Kontaktstifte/Steckverbindungen fur Akkublocks (Spannungsversorgung AC) bzw.

Batteriepacks
USB-A-Schnittstelle

Abb. 2-1

oben)

Spannungsversorgung durch Akkublocks/Batteriepacks (Ansicht von

NivuLevel Mobile — BA — Rev. 03/ 21.07.2021
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21.2 Akkublocks (fir NFM-0050x0xx/NFM-0050x Exx)

Die Akkublocks werden entweder in eingebautem Zustand geladen oder in ausgebautem Zu-
stand unter Zuhilfenahme des Ladegerats (erhdltlich als Zubehdr).

WARNUNG Explosionsgefahr beim Aufladen des Akkublocks im Ex-Bereich

Der Akkublock darf nur auRerhalb des Ex-Bereichs aufgeladen werden. Niemals innerhalb
des Ex-Bereichs.

Fur das Laden der Akkublocks in eingebautem Zustand gibt es zwei verschiedene Varianten:

e Netzadapter 110...230 V AC lber die Multifunktionsbuchse (Abb. 2-2 Pos. 1) auf der
Rickseite des Geh&uses

e Externe Energiequelle 12...14 V DC (z. B. Batterie, Solarmodul, Brennstoffzelle etc.) mit
Verbindungskabel tiber die Multifunktionsbuchse

1 Multifunktionsbuchse

Abb. 2-2 Laden der Akkublocks tiber Multifunktionsbuchse

$ Anschlussplane fir die Sensoren finden Sie in Kapitel ,,25 Anschluss der Sen-
soren”.

213 Batteriepacks (fir NFM-0050x Cxx/NFM-0050x0xx)

Der Datenlogger NFM-0050xCxx bzw. NFM-0050x0xx ist auf die Verwendung mit gleichzeitig
zwei Batteriepacks ausgelegt. Ein stérungsfreier Betrieb sowie die Nutzung der kompletten
Energiekapazitat ist nur mit zwei Batteriepacks gewahrleistet.

Die Batterien kénnen von einem anderen Lieferanten als NIVUS bezogen werden. Zuléssig
sind aber nur von NIVUS freigegebene Batterien (siehe Kap. ,18 Technische Daten* und ,49
Einbau von Ersatz- und Verschleif3teilen®).

Die Lebensdauer der Batterien hangt nicht nur erheblich vom Betriebsmodus und der Batte-
riekapazitat ab, sondern auch von der Umgebungstemperatur, etwaigen Batteriechargentole-
ranzen, der Empfangsqualitat am Aufstellort u. a.

Batterien sind nicht wieder aufladbar

Die Batterien kénnen nicht wieder aufgeladen werden.

Seite 12 NivuLevel Mobile — BA — Rev. 03/ 21.07.2021



Allgemeines

2.2 Bedienelemente des NivuLevel Mobile

Das NivuFlow Mobile wird aktiviert durch den Reed-Kontakt auf der Vorderseite. Dies erfolgt
durch den beigefligten Ringmagneten ZUBO NFM MAGNET (Abb. 2-3).

Dariiber hinaus verfiigt das NivuLevel Mobile tiber keine weiteren Bedienelemente. Die ge-
samte Bedienung und Parametrierung erfolgt tber das jeweilige Smartphone, Tablet, Note-
book und den PC.

Beachten Sie auch die Bedienungsanleitungen fir Ihr genutztes Smartpho-
ne, Tablet, Notebook oder den PC.

)f {@t

Abb. 2-3  Ringmagnet

2.3 Schnittstellen

Der Datenlogger verfugt Uber mehrere Schnittstellen (kann in Abhangigkeit vom Typ variie-
ren). Diese sind an der Riickseite des Gehduses bzw. auf der Oberseite des Geréts.

Anschlussbuchse fur Sensoren, Analogeingédnge 1 und 2
Multifunktionsbuchse 1/0 / Anschlussbuchse Digitaleingang
2G/3G/4G Antennenbuchse

USB-A-Schnittstelle (erreichbar bei getffnetem Gehdusedeckel)

2G/3G/4G-SIM-Karten Slot (in Verbindung mit 2G/3G/4G-Antenne; erreichbar bei geoff-
netem Gehéausedeckel)

g A~ W N BB

Abb. 2-4  Verfugbare Schnittstellen
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nIvus Betriebsanleitung
=5 S——— ]

NivuLevel Mobhile

Sicherheitshinweise

3 Verwendete Symbole und Signalworte

3.1 Erklarung zur Bewertung der Gefahrengrade

GEFAHR

WARNUNG

VORSICHT

WARNUNG

Das allgemeine Warnsymbol kennzeichnet eine Gefahr, die zu Verletzungen oder zum Tod
fuhren kann. Im Textteil wird das allgemeine Warnsymbol in Verbindung mit den nachfol-
gend beschriebenen Signalwdértern verwendet.

Warnung bei hohem Gefdhrdungsgrad

Kennzeichnet eine unmittelbare Gefahrdung mit hohem Risiko, die Tod oder schwere
Koérperverletzungen zur Folge hat, wenn sie nicht vermieden wird.

Warnung bei mittlerem Gefédhrdungsgrad und Personenschaden

Kennzeichnet eine mégliche Gefahrdung mit mittlerem Risiko, die Tod oder (schwere)
Kdrperverletzung zur Folge haben kann, wenn sie nicht vermieden wird.

Warnung vor Personen- oder Sachschaden

Kennzeichnet eine Gefahrdung mit geringem Risiko, die leichte oder mittlere Kérperverlet-
zungen oder Sachschaden zur Folge haben kann, wenn sie nicht vermieden wird.

Gefahr durch elektrischen Strom

Kennzeichnet eine unmittelbare Gefahrdung durch Stromschlag mit mittlerem Risiko, die
Tod oder (schwere) Korperverletzungen zur Folge hat, wenn sie nicht vermieden wird.

Wichtiger Hinweis

Beinhaltet Informationen, die besonders hervorgehoben werden missen.
Kennzeichnet eine mdglicherweise schadliche Situation, die das Produkt oder etwas in
seiner Umgebung beschéadigen kann, wenn sie nicht vermieden wird.

Hinweis

Beinhaltet Tipps oder Informationen.

Seite 14
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3.2 Warnhinweise auf dem Gerét (optional)
3.21 Allgemein

Allgemeiner Warnhinweis

Dieses Symbol verweist den Betreiber oder Benutzer auf Inhalte in dieser Anleitung.
Die Berlcksichtigung der hier enthaltenen Informationen ist erforderlich, um den vom Geréat
gebotenen Schutz fur die Installation und im Betrieb aufrecht zu erhalten.

Schutzleiteranschluss

Dieses Symbol verweist auf den Schutzleiteranschluss des Gerates.
Abhéngig von der Installationsart darf das Geréat entsprechend giiltiger Gesetze und Vor-
schriften nur mit einem geeigneten Schutzleiteranschluss betrieben werden.

3.2.2 Speziell/Typbezogen (Ex-relevant, Akku/Batterie, Reinigung)

NivuLevel Mobile — BA — Rev. 03/ 21.07.2021 Seite 15
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3.2.3 Warnhinweise direkt auf dem Batteriepack

4 Besondere Sicherheits- und VorsichtsmalRnahmen

Bei der Arbeit mit den NIVUS-Geréaten missen die nachfolgenden Sicherheits- und
VorsichtsmalRhahmen generell und jederzeit beachtet und befolgt werden. Diese War-
nungen und Hinweise werden nicht bei jeder Beschreibung innerhalb der Unterlage
wiederholt.

WARNUNG Gefahrdung durch explosive Gase priifen

Prufen Sie unbedingt vor Beginn von Montage-, Installations- und Wartungsarbeiten die
Einhaltung aller Arbeitssicherheitsvorschriften sowie eine eventuelle Gefahrdung durch
explosive Gase. Verwenden Sie zur Prufung ein Gaswarngerat.

Achten Sie bei Arbeiten im Kanalsystem darauf, dass keine elektrostatische Aufladung
auftreten kann:

= Vermeiden Sie unnétige Bewegungen, um den Aufbau statischer Ladungen zu
vermindern.

= Leiten Sie eventuell auf Ihrem Kdrper vorhandene statische Elektrizitat ab, bevor
Sie mit der Installation des Sensors beginnen.

Nichtbeachtung kann Personen- oder Anlageschéaden zur Folge haben.

WARNUNG Gerat nur auRerhalb der Ex-Bereiche 6ffnen

Nicht in einem Bereich 6ffnen, warten oder instand setzen, in dem eine explosionsféahige
Atmosphére vorhanden ist.

Seite 16 NivuLevel Mobile — BA — Rev. 03/ 21.07.2021
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WARNUNG

WARNUNG

WARNUNG

WARNUNG

Belastung durch Krankheitskeime

Auf Grund der haufigen Anwendung der Sensoren im Abwasserbereich, kdnnen Teile mit
gefahrlichen Krankheitskeimen belastet sein. Daher missen beim Kontakt mit Kabeln und
Sensoren entsprechende VorsichtsmaRnahmen getroffen werden.

Tragen Sie Schutzkleidung.

Arbeitssicherheitsvorschriften beachten!

Vor und wahrend der Montagearbeiten ist die Einhaltung samtlicher Arbeitssicherheitsvor-
schriften stets sicherzustellen.

Nichtbeachtung kann Personenschéaden zur Folge haben.

Sicherheitseinrichtungen nicht verandern!

Es ist strengstens untersagt, die Sicherheitseinrichtungen auf3er Kraft zu setzen oder in
ihrer Wirkungsweise zu verandern.

Nichtbeachtung kann Personen- oder Anlageschéaden zur Folge haben.

Gerat von der Stromversorgung trennen

Trennen Sie das Gerat vom Stromnetz (sofern angeschlossen) bevor Sie mit Wartungs-,
Reinigungs- und/oder Reparaturarbeiten (nur durch Fachpersonal) beginnen.

Bei Nichtbeachtung besteht Gefahr von elektrischem Schlag.

Inbetriebnahme nur durch qualifiziertes Personal

Das gesamte Messsystem darf nur von qualifiziertem Fachpersonal installiert und in Be-
trieb genommen werden.

Integrierte Stitzbatterie

Der Austausch der im Datenlogger integrierten Stutzbatterie darf nur durch NIVUS oder
von NIVUS autorisiertem Personal erfolgen. Ansonsten erlischt die Gewahrleistung.

5 Gewahrleistung

Das Gerat wurde vor Auslieferung funktional geprift. Bei bestimmungsgemalfer Verwendung
(siehe Kap. ,7 BestimmungsgemaRe Verwendung"“) und Beachtung der Betriebsanleitung,
der mitgeltenden Unterlagen (siehe Kap. ,1.1 Mitgeltende Unterlagen*) und der darin enthal-
tenen Sicherheitshinweise und Anweisungen sind keine funktionalen Einschrankungen zu
erwarten und ein einwandfreier Betrieb sollte méglich sein.

ﬁ Beachten Sie hierzu auch das nachfolgende Kapitel ,,6 Haftungsausschluss®.

Einschrankung der Gewahrleistung

Bei Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise und Anweisungen in dieser Unterlage behal-
ten sich die Unternehmen der NIVUS-Firmengruppe eine Einschrankung der Gewahrleis-
tung vor.
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v

Haftungsausschluss

Die Unternehmen der NIVUS-Firmengruppe Gbernehmen keine Haftung

e fiir Folgeschaden, die auf eine Anderung dieses Dokumentes zuriickzufithren sind.
Die Unternehmen der NIVUS-Firmengruppe behalten sich das Recht vor, den Inhalt
des Dokuments einschlieRlich dieses Haftungsausschlusses unangekiindigt zu andern.

o flir Personen- oder Sachschaden, die auf eine Missachtung der giltigen Vorschriften
zurtickzufiihren sind. Fur Anschluss, Inbetriebnahme und Betrieb der Sensoren sind al-
le Informationen und Gibergeordneten gesetzlichen Bestimmungen des Landes (in
Deutschland z. B. die VDE-Vorschriften), wie giiltige Ex-Vorschriften sowie die fir den
jeweiligen Einzelfall geltenden Sicherheits- und Unfallverhiitungsvorschriften zu beach-
ten.

e fur Personen- oder Sachschaden, die auf unsachgeméfe Handhabung zurtickzufuh-
ren sind. Samtliche Handhabungen am Gerét, welche tUber die montage- und an-
schlussbedingten Mal3nahmen hinausgehen, dirfen aus Sicherheits- und Gewahrleis-
tungsgrinden prinzipiell nur von NIVUS-Personal bzw. durch NIVUS autorisierte Per-
sonen oder Firmen vorgenommen werden.

e fiir Personen- oder Sachschaden, die auf den Betrieb des Geréts in technisch nicht
einwandfreiem Zustand zurlckzufihren sind.

e flr Personen- oder Sachschaden, die auf eine nicht bestimmungsgemale Verwen-
dung zuriickzufiihren sind.

e flir Personen- oder Sachschaden, die auf eine Missachtung der Sicherheitshinweise
in dieser Anleitung zurtickzufiihren sind.

o fir fehlende oder falsche Messwerte, die auf unsachgemalfe Installation zurtickzufih-
ren sind und fur die daraus resultierenden Folgeschaden.

Bestimmungsgemalle Verwendung

Hinweis

Das Gerét ist ausschlie3lich zum unten aufgefiihrten Zweck bestimmt. Eine andere, dar-
Uber hinausgehende Nutzung, ein Umbau oder eine Veranderung des Gerétes ohne
schriftliche Absprache mit den Unternehmen der NIVUS-Firmengruppe gilt als nicht be-
stimmungsgeman.

Fir hieraus resultierende Schaden haften die Unternehmen der NIVUS-Firmengruppe
nicht.

Das Risiko tragt allein der Betreiber.

Der Datenlogger NivuLevel Mobile inkl. zugehériger Sensorik ist fir die temporare Erfassung
von Fillstanden bzw. analogen Signalen bestimmt.

Die Verwendung ist unabh&ngig vom Verschmutzungsgrad des Mediums. Je nach Sensor-
auswahl erfolgt die Fullstandsmessung von oben Uber Ultraschall (nur fur teilgefiilite Behal-
ter/Becken) oder vom Grund des Behéalters/Beckens tber Druck.

Das NivuLevel Mobile ist nach dem, bei Herausgabe der Unterlage, aktuellen Stand der
Technik und den anerkannten sicherheitstechnischen Regeln konstruiert und produziert. Ge-
fahren fiir Personen oder Sachschéden sind dennoch nicht vollstandig auszuschlieen.

Beachten Sie unbedingt die zulassigen maximalen Grenzwerte in Kapitel ,18 Technische Da-
ten“. Sdmtliche von diesen Grenzwerten abweichenden Einsatzfélle, die nicht von NIVUS
GmbH in schriftlicher Form freigegeben sind, entfallen aus der Haftung der Unternehmen der
NIVUS-Firmengruppe.

Seite 18
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8 Ex-Schutz

Der portable Datenlogger NivuLevel Mobile inkl. der zugehérigen Sensorik ist fir den Einsatz
in Bereichen mit explosiver Atmosphéare der Zonen 1 bzw. 2 ausgelegt.

Die Bedingungen in den nachfolgenden Tabellen sind in Abhangigkeit vom Datenlog-
gertyp unbedingt einzuhalten.

#

10

11

12

13

Besondere Bedingungen bei Einsatz der Datenlogger NFM-0050x Cxx
in Ex-Zone 2

Eine elektrostatische Aufladung muss fir die Gehauseteile und das
Vorhangeschloss vermieden werden; siehe hierzu Kap. ,4 Besondere Sicherheits-
und Vorsichtsmafnahmen®.

Der Betrieb mit externer Spannungsversorgung ist im explosionsgefahrdeten
Bereich nicht gestattet.

Das Wechseln der Batterien/Batteriepacks darf nur auRerhalb des
explosionsgefahrdeten Bereichs erfolgen.

Ausschlie3lich Batterien entsprechend der Freigabe von NIVUS dirfen verwendet
werden; siehe hierzu Kap. , 18 Technische Daten“ und ,,49 Einbau von Ersatz- und
Verschleif3teilen*.

Es ist nur der Betrieb mit zwei vollstandig bestiickten Batteriepacks (mit
Batteriepackhalter/Batteriebehélter) zuléssig. Alle 16 Batterien sind gemeinsam
gegen solche des gleichen Typs und des gleichen Ladezustandes zu tauschen.

Der Memory Stick (USB-Stick) darf nur auRerhalb des explosionsgefahrdeten
Bereichs am USB-Port betrieben werden.

Der Wechsel der SIM-Card ist nur au3erhalb des explosionsgefahrdeten Bereichs
zulassig. Siehe ,Anschlussdaten fur den Datenlogger NFM-0050x Cxx (fir Ex-Zone
2)" fur den Betrieb im explosionsgefahrdeten Bereich; siehe hierzu Kap. ,,18.2 NFM-
0050x Cxx*.

Der Betrieb darf nur in vertikaler Position (Steckverbindungen nach unten) erfolgen.

Vor dem SchlieRen des Batteriefachs und des Geratedeckels sind der
ordnungsgemale Sitz und die Elastizitat der Dichtungen zu prifen, um die
Schwadensicherheit des Gerates sicherzustellen.

Der Explosionsschutz ist nicht gewéhrleistet, wenn Dichtungen undicht oder defekt
sind, die Frontplatten, der Deckel fur das SIM-Fach und der Gehausedeckel nicht
ordnungsgeman geschlossen sind oder das Gehause sonstige Beschadigungen
aufweist.

Ein Austausch der Dichtungen ist spatestens nach dem in dieser Betriebsanleitung
in Kapitel ,46.1 Wartungsintervall* genannten Intervall durchzufiihren.

Bei ordnungsgeméafem Zustand des Gerates und der Dichtungen ist eine
Druckprifung im Feld nicht erforderlich.

Uber einen speziellen Adapter, welcher auf die Offnung zum SIM-Kartenslot
geschraubt wird, kann das Gerat mit einem Priifanschluss versehen werden.

Siehe auch Kap. ,46 Wartung".

Das Gerét darf nicht in einem Bereich gedtffnet, gewartet oder instand gesetzt
werden, in dem eine explosionsfahige Atmosphére vorhanden ist.

Das Gehause muss zuséatzlich durch das von NIVUS zur Verfigung gestellte
Vorhangeschloss gesichert werden (Lécher seitlich am Gehéuse); siehe Kap. ,11
Lieferumfang” und ,50 Zubehor”.

Der interne Anschluss X8 der Modembaugruppe darf nur von NIVUS fiir Firmware-
Updates genutzt werden; siehe auch Kap. ,40.5.6 Update NivuLevel Mobile*".
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14 Die Parametrierung des Datenloggers unter Ex-Bedingungen ist zulassig:

Tab. 2

10

11

Tab. 3

- mit Aufenthalt des Programmierers innerhalb des Ex-Bereichs sofern das
genutzte Anzeige- und Bedienteil eine Ex-Zulassung hat

- mit Aufenthalt des Programmierers aufRerhalb des Ex-Bereichs wenn das genutzte
Anzeige- und Bedienteil keine Ex-Zulassung hat

Ex-Zone 2 (nur Typ NFM-0050x Cxx)

Besondere Bedingungen bei Einsatz der Datenlogger NFM-0050x Exx
in Ex-Zone 1
Eine elektrostatische Aufladung muss fiir die Gehauseteile und das

Vorhangeschloss vermieden werden; siehe hierzu Kap. ,4 Besondere Sicherheits-
und Vorsichtsmafnahmen*.

Das Laden der Versorgungsbatterien darf nur auBerhalb des explosionsgeféahrdeten
Bereichs mit dem NIVUS-Ladegerat erfolgen; siehe hierzu Kap. ,23.3.2 Laden des
Akkublocks".

Das Wechseln der Versorgungsbatterien (Akkublocks) darf nur auRerhalb des
explosionsgefahrdeten Bereichs erfolgen; siehe hierzu Kap. ,23.3.1 Aus-/Einbauen
des Akkublocks" und den Wichtigen Hinweis zur Stitzbatterie in Kap. ,4 Besondere
Sicherheits- und Vorsichtsmalinahmen*.

Nur zulassige Batterien (Akkublocks) entsprechend der Betriebsanleitung von
NIVUS dirfen verwendet werden; siehe hierzu Kap. ,18 Technische Daten” und ,49
Einbau von Ersatz- und Verschlei3teilen®.

Der Memory Stick (USB-Stick) darf nur auRRerhalb des explosionsgefahrdeten
Bereichs am USB-Port betrieben werden.

Der Wechsel der SIM-Card ist nur aul3erhalb des explosionsgefahrdeten Bereichs
zulassig. Siehe Baumusterprifbescheinigung in Kap. ,Zulassungen und Zertifikate".

Der Betrieb darf nur in vertikaler Position (Steckverbindungen nach unten) erfolgen.
Das Gehause muss zuséatzlich durch das von NIVUS zur Verfiigung gestellte

Vorhangeschloss gesichert werden (Lécher seitlich am Gehause); siehe Kap. ,11
Lieferumfang” und ,50 Zubehor”.

Die Batterie (Akkublock) im rechten Gehéauseteil (Anschliisse MP1/MP2) darf nicht
angeschlossen werden, wenn die externe Versorgung genutzt wird.

Die Anschliisse an X8 (der Modemplatine) darf nur von NIVUS fir Firmware-
Updates genutzt werden; siehe auch Kap. ,40.5.6 Update NivuLevel Mobile*.

Die Parametrierung des Datenloggers unter Ex-Bedingungen ist zulassig:

- mit Aufenthalt des Programmierers innerhalb des Ex-Bereichs sofern das
genutzte Anzeige- und Bedienteil eine Ex-Zulassung hat

- mit Aufenthalt des Programmierers aufRerhalb des Ex-Bereichs wenn das genutzte
Anzeige- und Bedienteil keine Ex-Zulassung hat

Ex-Zone 1 (nur Typ NFM-0050x Exx)

Zulassung fur Datenlogger

ﬁ Siehe Kap. ,18 Technische Daten".

Gultigkeit der Ex-Zulassung

Die Ex-Zulassung ist nur in Verbindung mit der entsprechenden Kennzeichnung auf dem
Typenschild des Datenloggers und der Sensoren giiltig.
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Konformitatserklarungen und Prifbescheide

Fur die Installation und Inbetriebnahme sind die EU Konformitatserklarungen und Prifbe-
scheide der zulassenden Stelle genau zu beachten.

Ex-Zulassung fur Sensoren

Die Ex-Zulassungen der Sensoren liegen der ,Betriebsanleitung fiir Intelligente Sensoren
der i-Serie" bzw. der ,Betriebsanleitung fur Druck- und Fullstandssonden: NivuBar Plus II,
NivuBar G II, NivuBar H I, HydroBar G II, UniBar E Il, AquaBar* bei.

9 Pflichten des Betreibers

Wichtiger Hinweis

In dem EWR (Européischen Wirtschaftsraum) sind die nationale Umsetzung der Rahmen-
richtlinie (89/391/EWG) sowie die dazugehdrigen Einzelrichtlinien und davon besonders die
Richtlinie (2009/104/EG) uUber die Mindestvorschriften fir Sicherheit und Gesundheits-
schutz bei Benutzung von Arbeitsmitteln durch Arbeitnehmer bei der Arbeit, jeweils in der
glltigen Fassung, zu beachten und einzuhalten.

In Deutschland ist die Betriebssicherheitsverordnung einzuhalten.

Holen Sie sich die ortliche Betriebserlaubnis ein und beachten Sie die damit verbundenen
Auflagen. Zusatzlich miussen Sie die Umweltschutzauflagen und die értlichen gesetzlichen
Bestimmungen fiir folgende Punkte einhalten:

e Sicherheit des Personals (Unfallverhiitungsvorschriften)

e Sicherheit der Arbeitsmittel (Schutzausristung und Wartung)
e Produktentsorgung (Abfallgesetz)

e Materialentsorgung (Abfallgesetz)

e Reinigung (Reinigungsmittel und Entsorgung)

Anschliisse

Stellen Sie als Betreiber vor dem Aktivieren des Gerétes sicher, dass bei der Montage und
Inbetriebnahme die 6rtlichen Vorschriften (z. B. fir den Elektroanschluss) beachtet wurden.

Anleitung aufbewahren

Bewahren Sie die Anleitung sorgfaltig auf und stellen Sie sicher, dass sie jederzeit verflgbar
und vom Benutzer des Produkts einsehbar ist.

Anleitung mitgeben

Bei VerauRRerung des Datenloggers muss diese Betriebsanleitung mitgegeben werden. Die
Anleitung ist Bestandteil der Lieferung.
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10 Anforderungen an das Personal

Installation, Inbetriebnahme und Wartung durfen nur von Personal durchgefuhrt werden das
die nachfolgenden Bedingungen erfillt:
e Qualifiziertes Fachpersonal mit entsprechender Ausbildung

e Autorisierung durch den Anlagenbetreiber

Qualifiziertes Fachpersonal

im Sinne dieser Anleitung bzw. der Warnhinweise auf dem Produkt selbst sind Personen,
die mit Aufstellung, Montage, Inbetriebnahme und Betrieb des Produktes vertraut sind und
Uber die ihrer Tatigkeit entsprechenden Qualifikationen verfligen, wie z. B.

I.  Ausbildung und Unterweisung bzw. Berechtigung, Stromkreise und Gera-
te/Systeme gemaR den Standards der Sicherheitstechnik ein- und auszuschalten,
zu erden und zu kennzeichnen.

II.  Ausbildung oder Unterweisung gemaf den Standards der Sicherheitstechnik in
Pflege und Gebrauch angemessener Sicherheitsausristung.

M. Schulung in erster Hilfe.
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Lieferung, Lagerung und Transport

11 Lieferumfang
Zur Standard-Lieferung des NivuLevel Mobile gehdéren:
e Datenlogger Typ NivuLevel Mobile (entsprechend der Lieferpapiere)
e Ringmagnet
e USB-Stick
e Schraubendreher fir Innensechskantschrauben

e PU-Klebeplattchen (zwei Stiick; 31x17x3,5 mm) zur Vermeidung von Unterdruck im
Gehause bei einer etwaigen Ricksendung (bei Luftfracht) an NIVUS (z. B. zur War-
tung)

e T-Shape Antenne (nur bei Varianten mit internem Modem 2G/3G/4G)

e Vorhéngeschloss (nur bei Ex-Varianten)

e Betriebsanleitung (mit EU Konformitatserklarungen) mit allen notwendigen Informatio-
nen fir den Betrieb des NivuLevel Mobile

Kontrollieren Sie weiteres Zubehor je nach Bestellung anhand des Lieferscheins.

12 Eingangskontrolle

Kontrollieren Sie den Lieferumfang sofort nach Eingang auf Vollstandigkeit und augenschein-
liche Unversehrtheit. Melden Sie eventuell festgestellte Transportschaden unverziglich dem
anliefernden Frachtfiihrer. Senden Sie ebenfalls eine schriftliche Meldung an NIVUS GmbH
Eppingen.

Unvollstandigkeiten der Lieferung miissen innerhalb von zwei Wochen schriftlich an Ihre zu-
stéandige Vertretung oder direkt an das Stammhaus in Eppingen gerichtet werden.

Zwei-Wochen Frist einhalten

Spater eingehende Reklamationen werden nicht anerkannt.

S Vor der ersten Benutzung:
1. Gehausedeckel 6ffnen.

2. Sofern vorhanden, die PU-Klebeplattchen (zwei Stick; 31x17x3,5 mm) rechts und
links auf dem Geh&auserahmen entfernen (Abb. 15-1 Pos. 1). Diese wurden vor dem
Versand (bei Luftfracht) angebracht, um das SchlieRen des Gehauses zu verhindern
und die Vakuumbildung bei extremen Temperaturschwankungen wahrend der Ver-
sandphase auszuschlie3en.
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13 Lagerung

Beachten Sie die Minimal- und Maximalwerte fur auf3ere Bedingungen wie Temperatur und
Luftfeuchtigkeit gemaf Kapitel ,,18 Technische Daten"“.

Schutzen Sie das Gerét vor korrosiven oder organischen Losungsmitteldampfen, radioaktiver
Strahlung sowie starken elektromagnetischen Strahlungen.

S zur Lagerung des Geréts:
1. Akkublocks/Batteriepacks entfernen.

2. Falls die Schutzbigel fir den Anbau der Connectorbox montiert sind, diese (bei
Platzmangel) demontieren und stattdessen die Gummipuffer anbringen.

Gummipuffer
Die Gummipuffer unbedingt anschrauben,

= damit die verdeckt eingebauten Anschraubbleche auf der Riuckseite des NFM in-
nerhalb der Anschraubkanale nicht verloren gehen; die Anschraubbleche sind un-
verzichtbar, da sie die Befestigungsgewinde fir die Schutzbiigel enthalten und zu-
sétzlich zu deren Stabilisierung am NFM dienen;

= weil die Gummipuffer als Stol3schutz fir die Anschlisse des NFM konzipiert sind
und vor etwaigen Beschadigungen schiitzen.

14 Transport
Schitzen Sie das NivulLevel Mobile durch entsprechende Sicherungsmafnahmen wie Gurte
0. a. vor starken StéRen, Schlagen, Erschitterungen oder Vibrationen.

Ansonsten gelten beziglich der auReren Einflisse die gleichen Bedingungen wie fiir die La-
gerung (siehe Kap. ,,13 Lagerung").

15 Ricksendung

Im Fall einer Ricksendung senden Sie das Gerét frachtfrei und in der Originalverpackung an
die NIVUS GmbH in Eppingen.

Nicht ausreichend frei gemachte Sendungen werden nicht angenommen!

VORSICHT Rucksendung des Datenloggers mit eingesetzten/defekten LiSOCI2-Batterien nicht
gestattet

Falls der Datenlogger zur Uberpriifung an NIVUS gesandt werden soll, dann ausschlieRlich
ohne Batterien. Batterien vorher aus dem Batteriehalter/Batteriepack entfernen.

Grundsatzlich durfen defekte Batterien gemaR der Gefahrgutvorschrift (DGR) 61. Ausgabe
2020 UN 3090 / 3091 Lithium-Metall-Batterien A154 weder einzeln noch im Batteriehalter
versandt werden.

< Vor dem Versand (bei Luftfracht):

1. PU-Klebeplattchen (zwei Stiick; 31x17x3,5 mm) rechts und links auf den Geh&ause-
rahmen aufkleben (Abb. 15-1 Pos. 1). Diese MaRhahme verhindert das Schlie3en
des Gehauses und schlief3t die Vakuumbildung bei extremen Temperaturschwan-
kungen aus.

2. NivuLevel Mobile sicher fur den Transport in der Originalverpackung unterbringen.
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Abb. 15-1 Klebeposition der PU-Klebepléattchen
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16  Produktaufbau und Ubersicht

Gehausedeckel

LED (Zustandsanzeige) und Reedkontakt (Wake-up Giber Magnet)
Verschluss (beidseitig)

Anschlussbuchse fur Sensoren, Analogeingang 1 und 2
Multifunktionsbuchse 1/0 / Anschlussbuchse Digitaleingang
2G/3G/4G Antennenbuchse

Befestigungsbohrungen fir Abstandspuffer bzw. Schutzbugel
Tragegriff

Linkes Einschubfach fur Akkublock/Batteriepack

© 0 N o 0o B~ W N B

[N
o

Rechtes Einschubfach fur Akkublock (mdgliche Ladeposition fiir Akkublock) bzw. Batte-
riepack

11 Deckel (nicht abgebildet) Giber Akkublock/Batteriepack mit sechs unverlierbar gesicher-
ten Innensechskantschrauben

12 USB-A-Schnittstelle

13 Datenlogger NivuLevel Mobile (IP67)

14 Gehause (IP68 bei geschlossenem Gehausedeckel)

15 2G/3G/4G-SIM-Karten Slot (in Verbindung mit 2G/3G/4G-Antenne)

Abb. 16-1 Gerateaufbau NivuLevel Mobile mit Gehause
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16.1 Gehauseabmessungen

Abb. 16-2 Gehéause

16.2 AnschlieRbare Sensoren/Sonden

In der folgenden Abbildung finden Sie eine Ubersicht der anschlieRbaren Fiillstandssenso-
ren/-sonden.

12 1"
NivuBar Plus I

NivuBar G Il

NivuBar H 111

HydroBar G II

AquaBar Il

AquaBar BS

UniBar E Il (mit Display)
UniBar E Il

i-Serie i-15

10 i-Serie i-10

11 i-Serie i-6

© 0 N o 0o~ W N B
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12 i-Serie i-3

Abb. 16-3 Anschlielbare Sensoren/Sonden

17  Geratekennzeichnung

17.1 Typenschilder NivuLevel Mobile

Die Angaben in dieser Betriebsanleitung gelten nur fir den Gerétetyp, der auf dem Titelblatt
angegeben ist. Die Typenschilder sind seitlich auf dem Geh&use befestigt und enthalten fol-
gende Angaben:

Name und Anschrift der NIVUS GmbH
CE-Kennzeichen
Kennzeichnung der Serie und des Typs mit Artikelnummer und Seriennummer

Baujahr: die ersten vier Zahlen der Seriennummer entsprechen dem Baujahr und der
Kalenderwoche (2111.....)

Ex-Schutz-Kennzeichnung

Umgebungsbedingungen im Betrieb

Wichtig fur alle Rickfragen und Ersatzteilbestellungen ist die richtige Angabe der Artikel-
nummer und der Seriennummer des betreffenden Gerats. Nur so ist eine einwandfreie und
schnelle Bearbeitung méglich.

Abb. 17-1 Typenschild (Teil 1) NivuLevel Mobile (Beispiel Ex-Gerat NFM-0050x Cxx)

Abb. 17-2 Typenschild (Teil 2, nur bei Ex-Geréaten) NivuLevel Mobile (Beispiel

NFM-0050x Cxx)

Abb. 17-3 Typenschild (Teil 1) NivuLevel Mobile (Beispiel Ex-Gerat NFM-0050x Exx)
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Abb. 17-4 Typenschild (Teil 2, nur bei Ex-Geréaten) NivuLevel Mobile (Beispiel
NFM-0050x Exx)

Typenschilder prifen

Prufen Sie anhand der Typenschilder, ob das gelieferte Gerét Ihrer Bestellung entspricht.

ﬁ Die EU Konformitatserklarung(en) und die EU-Baumusterpriifbescheinigung
befinden sich am Ende dieser Anleitung.

17.2 Typenschilder Akkublocks/Batteriepacks

Abb. 17-5 Typenschilder fir Akkublock (fiir NFM-0050x0xx)

Abb. 17-6 Typenschilder fur Akkublock (fiir NFM-0050xExx)

Abb. 17-7 Typenschilder fur Batteriepack (fiir NFM-0050x Cxx/NFM-0050x0xx)
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NivuLevel Mobile

18 Technische Daten
18.1 NFM-0050x Oxx
Messprinzipien 3-Kanal Datenlogger (2x Analogeingang und
1x Digitaleingang)
Spannungsversorgung -Intern: 1...2x Akkublock 12 V / 14 Ah, VRLA-AGM
mit Akkublock - Extern: teilweise ext. Spannungsversorgung tiber NIVUS
Ladegerat maoglich; siehe Kap. ,49 Einbau von Ersatz- und
Verschlei3teilen®.
Siehe auch Kap. ,23.1 Spannungsversorgung in
Abhéngigkeit von Akkublock/Batteriepack®.
Spannungsversorgung - Intern: 2x Batteriepack: je 8x Li-SOClIz, 3,6 V, Bauform D;
mit Batteriepack jeweils vier Batterien in Serie geschaltet; Un = 4x 3,6 V =
14,4 V; siehe Kap. ,49 Einbau von Ersatz- und
Verschleil3teilen®.
- Extern: Keine
Siehe auch Kap. ,23.1 Spannungsversorgung in
Abhangigkeit von Akkublock/Batteriepack®.
Gehéause - Material: HPX Hochleistungskunstharz
- Gewicht: ca. 4,7 kg (ohne Akkublocks/Batteriepacks und
Schutzbuigel)
- Schutzart: IP68 geschlossen / IP67 bei gedffnetem Gehéu-
sedeckel
Einsatztemperatur -15...450 °C
mit Akkublock Zulassige Ladetemperatur
Akkublock VRLA-AGM: 0...+40 °C
Einsatztemperatur 0...+30 °C dauerhaft empfohlen;
mit Batteriepack -15...450 °C nur kurzzeitig zulassig
Lagertemperatur -15...+445 °C
mit Akkublock
Lagertemperatur -15...+30 °C dauerhaft empfohlen;
mit Batteriepack -15...470 °C nur kurzzeitig zulassig
Max. Luftfeuchtigkeit 90 %, nicht kondensierend
Anzeige Status LED (RGB)
Bedienung Magnetschalter;
Uber WLAN mit Anzeige- und Bedienmodul (Smartphone,
Tablet, Notebook etc.)
Eingénge -2x 0/4...20 mA (aktiv/passiv) (zur Fillstandsmessung mit
i-Serie Sensoren oder Sonden; 2-Leiter-Fillstandssensor)
- 1x aktiver Digitaleingang (schalten gegen GND, interner
Pull-Up (5,2 kQ) auf 3,3 V)
Externe 1x Anschlussbuchse fur Netzteil oder alternative
Spannungsversorgung / Spannungsversorgung (nur bei Verwendung von Akkublocks)
Ladebuchse
mit Akkublock
Ausgange 1x USB-A zum Auslesen der Messwerte via USB-Stick
Speicherzyklus 5 Sek. bis 60 Min., zeitzyklisch oder ereignisabhangig
Datenspeicher Intern; 182.398 Messzyklen
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Datentbertragung/
Kommunikation

Ladegerat (nur in
Verbindung mit der
Verwendung von
Akkublocks)

Tab. 4

18.2 NFM-0050x Cxx

Messprinzipien

Spannungsversorgung
mit Batteriepack

Gehause

Ex-Zulassungen /
sonstige Zulassungen

Einsatztemperatur
mit Batteriepack
Lagertemperatur

mit Batteriepack
Max. Luftfeuchtigkeit

Anzeige
Bedienung

Eingénge

Ausgange
Speicherzyklus
Datenspeicher

Datentbertragung/
Kommunikation

- Uber steckbaren USB-Stick

- Uber WLAN

- Option: tUber 2G/3G/4G

- Eingangsspannung 100...240 V AC / 50...60 Hz / 50 VA
- Schutzklasse I

- Uberspannungskategorie I

-Verschmutzungsgrad 2

- Umgebungstemperatur 0 °C...+40 °C

Technische Daten NFM-0050x Oxx

3-Kanal Datenlogger (2x Analogeingang und

1x Digitaleingang)

- Intern: 2x Batteriepack: je 8x Li-SOCIz, 3,6 V, Bauform D;
jeweils vier Batterien in Serie geschaltet; Un =4x 3,6 V =
14,4 V; siehe Kap. ,49 Einbau von Ersatz- und
Verschlei3teilen®.

- Extern: Keine

Siehe auch Kap. ,23.1 Spannungsversorgung in
Abhangigkeit von Akkublock/Batteriepack®.

- Material: HPX Hochleistungskunstharz

- Gewicht: ca. 4,7 kg (ohne Akkublocks/Batteriepacks und
Schutzbuigel)

- Schutzart: IP68 geschlossen / IP67 bei gedffnetem Gehéu-
sedeckel

I 3G Ex ic [ic Gc] nR 1IB T4 Ge

Der Gehausedeckel ist im explosionsgeféhrdeten Bereich
geschlossen zu halten.

0...+30 °C dauerhaft empfohlen;
-15...+50 °C nur kurzzeitig zuldssig

-15...+30 °C dauerhaft empfohlen;
-15...+70 °C nur kurzzeitig zuldssig

90 %, nicht kondensierend
Status LED (RGB)

Magnetschalter;
Uber WLAN mit Anzeige- und Bedienmodul (Smartphone,
Tablet, Notebook etc.)

-2x 0/4...20 mA (aktiv/passiv) (zur Fillstandsmessung mit
i-Serie Sensoren oder Sonden; 2-Leiter-Flllstandssensor)

- 1x aktiver Digitaleingang (schalten gegen GND, interner
Pull-Up (5,2 kQ) auf 3,3 V)

1x USB-A zum Auslesen der Messwerte via USB-Stick

5 Sek. bis 60 Min., zeitzyklisch oder ereignisabhéangig

Intern; 182.398 Messzyklen

- Uber steckbaren USB-Stick

-Uber WLAN

- Option: Uber 2G/3G/4G

NivuLevel Mobile — BA — Rev. 03/ 21.07.2021
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Anschlussdaten fir den Datenlogger NFM-0050x Cxx (fur Ex-Zone 2)
I 3G Ex ic [ic Gec] nR IIB T4 Gc

Versorgungsspannung Un=14,4V DC;
(interne Steckver- 4x Li-SOClz, 3,6 V, Bauform D, in Serie / vier getrennte
bindungen) parallele Strange
Analogeingang Nr. 1 /2 in Ziindschutzart Eigensicherheit Ex ic [IB
(Verbinder X7C, X7E, X7B,  Hochstwerte:
X7D) Uo=222V

lo =33 mA

R=48Q

Po = 624 mW

Kennlinie: trapezférmig

Exic 1153

Héchstzulassige aul3ere Induktivitat 20 mH 1mH 0,1 mH
Hochstzulassige aullere Kapazitat 0,52 uF 0,56 uF 1uF
Digitaleingang in Zindschutzart Eigensicherheit Ex ic 11B
(Verbinder X1N, X1P) Nur zum Anschluss an einen eigensicheren Stromkreis

Hochstwerte:

Uo=3,7V

lo = 7,95 mA

Po = 7,35 mW

Kennlinie: linear

Exic IIB

Hochstzulassige aulRere Induktivitat 100 mH 1mH 0,1 mH
Hochstzulassige duflere Kapazitat 19 uF 38 uF 81 uF
Digitaleingang in Zundschutzart Eigensicherheit Ex ic 11B
(Verbinder X1N, X1P) Nur zum Anschluss an einen eigensicheren Stromkreis

Hochstwerte:

Ui=6,23V

li= 13,25 mA

Pi = 20,64 mW

Die wirksamen internene Kapazitaten und Induktivitaten sind
vernachlassigbar klein.

SIM-CARD Stromkreis in ZUndschutzart Eigensicherheit Ex ic 11B
(SIM-CARD Verbinder) Nur zum Anschluss an einen eigensicheren Stromkreis
Hoéchstwerte:
Uo=45V
lo = 283 mA
Po =319 mW
Kennlinie: linear
Exic ]3]
Héchstzulassige aul3ere Induktivitat 1 mH 0,1 mH 0,02 mH
Hochstzulassige aulRere Kapazitat 21 uF 51 uF 120 puF
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Antennenausgang
(Verbinder BU1)

In Ziindschutzart Eigensicherheit Ex ic IIB

Zulassig ist nur die Verbindung mit einer passiven
Mobilfunkantenne.

Die zulassigen Wertekombinationen Uberschreiten die
inneren Reaktanzen der Mobilfunkantenne um mehrere
GroRenordnungen. Die Angabe dieser Werte fur Lo und Co
fur die eigensichere Antennenbuchse ist daher nicht
erforderlich.

Die Regeln fur das Zusammenschalten von eigensicheren Stromkreisen sind zu

beachten.

Tab. 5

18.3 NFM-0050x Exx

Messprinzipien

Spannungsversorgung
mit Akkublock

Gehause

Ex-Zulassungen /
sonstige Zulassungen

Einsatztemperatur
mit Akkublock

Lagertemperatur mit
Akkublock
Max. Luftfeuchtigkeit

Anzeige
Bedienung

Eingange

Externe
Spannungsversorgung /
Ladebuchse

mit Akkublock
Ausgange
Speicherzyklus

Technische Daten NFM-0050x Cxx

3-Kanal Datenlogger (2x Analogeingang und

1x Digitaleingang)

-Intern: 1...2x Akkublock 12 V / 14 Ah, VRLA-AGM

- Extern: teilweise ext. Spannungsversorgung Gber NIVUS
Ladegerat moglich; siehe Kap. ,49 Einbau von Ersatz- und
VerschleiRteilen®.

Siehe auch Kap. ,23.1 Spannungsversorgung in
Abhangigkeit von Akkublock/Batteriepack®.

- Material: HPX Hochleistungskunstharz

- Gewicht: ca. 4,7 kg (ohne Akkublocks/Batteriepacks und
Schutzbiigel)

- Schutzart: IP68 geschlossen / IP67 bei gedffnetem Gehau-
sedeckel

ATEX: TUV 17 ATEX 196722 X

IECEx: TUN18.0008X

Il 2G Ex eb ib [ib] mb 11B T4 Gb
-15...+50 °C

Zulassige Ladetemperatur
Akkublock VRLA-AGM: 0...+40 °C

-15...+45°C

90 %, nicht kondensierend
Status LED (RGB)

Magnetschalter;
Uber WLAN mit Anzeige- und Bedienmodul (Smartphone,
Tablet, Notebook etc.)

-2x 0/4...20 mA (aktiv/passiv) (zur Fillstandsmessung mit
i-Serie Sensoren oder Sonden; 2-Leiter-Flllstandssensor)

- 1x aktiver Digitaleingang (schalten gegen GND, interner
Pull-Up (5,2 kQ) auf 3,3 V)

1x Anschlussbuchse fur Netzteil oder alternative
Spannungsversorgung (nur bei Verwendung von Akkublocks)

Siehe hierzu auch Kap. ,23.1 Spannungsversorgung in
Abhéngigkeit von Akkublock/Batteriepack®.

1x USB-A zum Auslesen der Messwerte via USB-Stick
5 Sek. bis 60 Min., zeitzyklisch oder ereignisabhéangig

NivuLevel Mobile — BA — Rev. 03/ 21.07.2021
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Datenspeicher Intern; 182.398 Messzyklen
Datenuibertragung/ - Uber steckbaren USB-Stick
Kommunikation _Uber WLAN
- Option: Gber 2G/3G/4G
Ladegerat (nurin - Eingangsspannung 100...240 V AC / 50...60 Hz / 50 VA
Verbindung mit der - Schutzklasse Il
Verwendung von - Uberspannungskategorie I
Akkublocks) -Verschmutzungsgrad 2

- Umgebungstemperatur 0 °C...+40 °C

Anschlussdaten Anschlussdaten fur den Datenlogger NFM-0050x Exx (fir Ex-Zone 1)

Il 2G Ex ib [ib] mb IIB T4 Gb siehe Baumusterprifbescheinigung in Kap.
»Zulassungen und Zertifikate"

Tab. 6 Technische Daten NFM-0050x Exx

18.4 Sensoren

Aufbau und Beschreibung der zugehdrigen Sensoren sowie deren technische Daten kénnen
Sie den entsprechenden Anleitungen bzw. Technischen Beschreibungen entnehmen.

19 Ausstattung/Geratevarianten

19.1 Produktstruktur

Der portable Datenlogger wird in unterschiedlichen Varianten gefertigt. Die nachfolgende Ta-
belle gibt eine Ubersicht (iber die verschiedenen Varianten.

Die Varianten bestimmen die Artikelnummer. Sie finden die Artikelnummer auf dem Typen-
schild.

Umgekehrt ist anhand der Artikelnummer die genaue Ausstattung/Geratevariante spezifizier-
bar.

NFM-  Ausfiihrung

00500 Portabler akkubetriebener Datenlogger zur externen Fillstandsmessung; je
nach Sensortyp tUber Luftultraschall/Druck, alternativ sonstige 4-20 mA
Sensoren; 1x Digitaleingang;

Funktionserweiterung Uber Softwarelizenzen

000 Standardgerat; Spannungsversorgung: Akkublocks oder
Batteriepacks

C00  Mit ATEX-Zulassung, Zone 2; Spannungsversorgung:
Batteriepacks

EO0  Mit ATEX-Zulassung, Zone 1; Spannungsversorgung: Akkublocks

0050G Portabler akkubetriebener Datenlogger zur externen Fillstandsmessung; je
nach Sensortyp tUber Luftultraschall/Druck, alternativ sonstige 4-20 mA
Sensoren; 1x Digitaleingang; mit Datenfernibertragung;
Funktionserweiterung Uber Softwarelizenzen

OEO  Mit internem Modem;
Modemkarte Europa (EC21-E) *1;
mit T-Shape Antenne (NFMO Z ANT1);
Spannungsversorgung: Akkublocks oder Batteriepacks

0G0  Mit internem Modem;
Modemkarte Global (EG25-G) *?;
mit T-Shape Antenne (NFMO Z ANT1);
Spannungsversorgung: Akkublocks oder Batteriepacks
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0GG

0EG

CEO

CGO

CGG

CEG

EEO

EGO

EGG

EEG

NFM-

Mit internem Modem);

Modemkarte Global (EG25-G) *?; inkl. NIVUS Connectivity;
mit T-Shape Antenne (NFMO Z ANT1);
Spannungsversorgung: Akkublocks oder Batteriepacks

Mit internem Modem;

Modemkarte Europa (EC21-E) *1; inkl. NIVUS Connectivity;
mit T-Shape Antenne (NFMO Z ANT1);
Spannungsversorgung: Akkublocks oder Batteriepacks

Mit ATEX-Zulassung, Zone 2

Mit internem Modem,;

Modemkarte Europa (EC21-E) *1;

mit T-Shape Antenne (NFMO Z ANT1);
Spannungsversorgung: Batteriepacks

Mit ATEX-Zulassung, Zone 2

Mit internem Modem);

Modemkarte Global (EG25-G) *?;

mit T-Shape Antenne (NFMO Z ANT1);
Spannungsversorgung: Batteriepacks

Mit ATEX-Zulassung, Zone 2

Mit internem Modem;

Modemkarte Global (EG25-G) *?; inkl. NIVUS Connectivity;
mit T-Shape Antenne (NFMO Z ANT1);
Spannungsversorgung: Batteriepacks

Mit ATEX-Zulassung, Zone 2

Mit internem Modem;

Modemkarte Europa (EC21-E) *1; inkl. NIVUS Connectivity;
mit T-Shape Antenne (NFMO Z ANT1);
Spannungsversorgung: Batteriepacks

Mit ATEX-Zulassung, Zone 1

Mit internem Modem,;

Modemkarte Europa (EC21-E) *1;

mit T-Shape Antenne (NFMO Z ANT1);
Spannungsversorgung: Akkublocks

Mit ATEX-Zulassung, Zone 1

Mit internem Modem);

Modemkarte Global (EG25-G) *?;

mit T-Shape Antenne (NFMO Z ANT1);
Spannungsversorgung: Akkublocks

Mit ATEX-Zulassung, Zone 1

Mit internem Modem);

Modemkarte Global (EG25-G) *?; inkl. NIVUS Connectivity;
mit T-Shape Antenne (NFMO Z ANT1);
Spannungsversorgung: Akkublocks

Mit ATEX-Zulassung, Zone 1

Mit internem Modem;

Modemkarte Europa (EC21-E) *1; inkl. NIVUS Connectivity;
mit T-Shape Antenne (NFMO Z ANT1);
Spannungsversorgung: Akkublocks

*1 Einsatzgebiete: Europa, Mittlerer Osten, Afrika, Korea, Thailand, Indien

*2 Einsatzgebiete: Global

Tab. 7 Produktstruktur

ﬁ Zubehor siehe Kapitel ,50 Zubehor*.
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19.2 Zubuchbare Funktionslizenzen

Gegen Aufpreis kann der Datenlogger mit ergdnzenden Funktionen ausgestattet werden.
Aktuell sind die nachfolgenden Funktionserweiterungen als (Software-)Lizenzen erhéltlich:

e FTP/SMTP Client fiir die Dateniibertragung via FTP-Server (NFM LIZENZ FTP), siehe
Kap. ,41 Parametriermenii Kommunikation*: >FTP< / >E-Mail<

ﬁ Die Aktivierung der Funktionen erfolgt gemaf Kap. ,40.5.5 Funktionsfreischal-
tung*.
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Funktionsbeschreibung

20 Einsatzbereiche

Der NivuLevel Mobile ist ein portabler Datenlogger zur Erfassung und Ubertragung von ana-
logen und digitalen Signalen. Abhéngig von der Gerateausstattung ist auch der Einsatz in
Ex-Zone 1 bzw. Ex-Zone 2 maglich.

Das Gerét arbeitet netzunabhangig und verfiigt tber einen 19,2 V Spannungsausgang fir die
Versorgung der anschliebaren Sensoren und Sonden. Der Spannungsausgang kann, um
Energie zu sparen, so konfiguriert werden, dass er nur jeweils kurz vor und wahrend der
Messung aktiviert wird.

Die gemessenen und erfassten Daten werden in einem internen Datenspeicher zwischenge-
speichert und in einem frei wahlbaren Intervall zur Weiterverarbeitung tiber das Mobilfunk-
netz an einen zentralen Server gesendet. Erforderlich hierzu ist eine integrierte SIM-Card.
Der Datenlogger ist fir den tGberwiegenden Einsatz im Bereich der Messung von klaren bis
stark verschmutzten, wassrigen Flissigkeiten unterschiedlichster Zusammensetzungen kon-
Zipiert.

Es kommt in teil- und vollgeflllten Behaltern und Becken unterschiedlichster Geometrien und
Abmessungen zum Einsatz.

Eine Ubersicht tiber die anschlieRbaren Sensoren/Sonden finden Sie unter Kapitel ,16.2 An-
schliebare Sensoren/Sonden®.

21 Funktionsprinzip

21.1 Fullstandsmessung

21.1.1 2-Leiter-Fillstandssensor

An den Datenlogger kénnen zur Fillstandsmessung 4...20 mA 2-Leiter-Sensoren direkt bzw.
Uber Abzweigdose angeschlossen werden, die vom NivuLevel Mobile gespeist werden (z. B.
NivuBar Plus oder i-Serie Sensor).

Messbereiche der i-Serie Sensoren

Die Sensoren der i-Serie haben vorprogrammierte Messbereiche. Beachten Sie die genau-
en Angaben in der Betriebsanleitung fur Sensoren der i-Serie.

Der i-Sensor kann auch ohne HART-Modem in Betrieb genommen werden.

Tragen Sie im Parameter ,Wert bei 20 mA" die max. mogliche Messpanne des Sensors
ein. Je nach Montagehthe des Sensors muss zusétzlich ein negativer Offset eingestellt

werden.

i-3 i-6 i-10 i-15
Abstand zur Sendeflache in [m] bei 3,0 6,0 10,0 15,0
4 mA (leer) 0 %
Abstand zur Sendeflache in [m] bei 0,125 0,300 0,300 0,500
20 mA (voll) 100 %
Max. mogliche Messspanne (Wert bei 2,875 5,7 9,7 14,5
20 mA) in [m]
Tab. 8 Messspanne der i-Serie Sensoren
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Installation und Anschluss

22 Allgemeines zur Installation

WARNUNG Gefahrdung durch explosive Gase prifen

Prufen Sie unbedingt vor Beginn von Montage-, Installations- und Wartungsarbeiten die
Einhaltung aller Arbeitssicherheitsvorschriften sowie eine eventuelle Gefahrdung durch

explosive Gase. Verwenden Sie zur Prifung ein Gaswarngerat.

Achten Sie bei Arbeiten im Kanalsystem darauf, dass keine elektrostatische Aufladung

auftreten kann:

= Vermeiden Sie unnétige Bewegungen, um den Aufbau statischer Ladungen zu
vermindern.

= Leiten Sie eventuell auf lhrem Kérper vorhandene statische Elektrizitat ab, bevor
Sie mit der Installation des Sensors beginnen.

Nichtbeachtung kann Personen- oder Anlageschéaden zur Folge haben.

22.1 Montageort

Fur eine sichere Installation am Montageort sind folgende Vorkehrungen zu treffen:

S Den Datenlogger vor direkter Sonneneinstrahlung schitzen. Gegebenenfalls einen
Sonnenschutz montieren.

S Die zulassige Umgebungstemperatur beachten (siehe Kap. ,18 Technische Daten®).
S Den Datenlogger und die angeschlossenen Sensoren keinen starken Vibrationen oder
mechanischen Std3en aussetzen.
Vermeiden Sie bei der Auswahl des Montageortes unbedingt:
o Korrodierende Chemikalien oder Gase
e Radioaktive Strahlung

e Installation an Geh- oder Fahrwegen

22.2 Vor dem Einbau

VORSICHT Datenlogger nur mit geeigneten Sicherungsgurten abseilen

Der Datenlogger darf nur am Tragegriff und mit geeigneten Gurten, Seilen o. &. in Schachte
herunter gelassen werden.

Ein Herunterlassen des Gerates am Sensorkabel ist nicht zuldssig und kann zu Kabel-
bruch, undichter Steckverbindung oder Abriss des Datenloggers fuhren.

22.2.1 PU-Klebeplattchen auf dem Gehauserahmen

< Vor dem ersten Einsatz des NivuLevel Mobile sicherstellen, dass die PU-Klebeplattchen
auf dem Gehauserahmen bereits entfernt wurden. Falls nicht, entfernen und evtl. den
Gehauserahmen saubern.

$ Siehe hierzu Kapitel ,12 Eingangskontrolle*.
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22.2.2 Dichtungen

- Dichtungen am Gehausedeckel Uberprifen.
Vor Schlieen des Gehéusedeckels unbedingt sicherstellen, dass die Dichtung sauber

und unversehrt ist. Deshalb:
e Fremdkorper und Verschmutzungen entfernen.
o Defekte Dichtungen austauschen.

e Dichtungen evtl. mit Silikonfett behandeln.

Dichtungen

Durch undichte oder defekte Dichtungen hervorgerufene Gerateschaden entfallen aus der
Haftung der Unternehmen der NIVUS GmbH.

ﬁ Siehe auch Kap. ,46.2 Wartungsaufgaben®”.

22.2.3 Mitgelieferte Batterien/Batteriepacks einsetzen (nur bei NFM-0050x Cxx/NFM-
0050x0xx)

Abhangig von den regionalen Bestimmungen im Empfangerland werden die Datenlogger
entweder mit zwei leeren Batteriehaltern oder mit zwei voll ausgestatteten Batteriepacks (inkl.

Batterien) ausgeliefert.

e Leere Batteriehalter missen erst gemaf Kap. ,49.1 Batterietausch (Batteriepack fur
NFM-0050xCxx/NFM-0050x0xx)“ mit entsprechenden Batterien (2x 8 Stiick) ausgestat-
tet werden. Dann kdnnen diese Batteriepacks in den Datenlogger in die Akku-/Batterie-
facher eingesetzt werden (siehe Kapitel ,2.1 Spannungsversorgung®).

e Voll ausgestattete Batteriepacks, konnen direkt in den Datenlogger in die Akku-/Bat-
teriefacher eingesetzt werden (siehe Kapitel ,2.1 Spannungsversorgung®).

22.2.4 Sicherung des Datenloggers

=) Datenlogger gegen Wegspulen sichern.
Bei der Aufstellung in Uberflutungsgeféhrdeten Schachten oder Kanalen muss der Da-

tenlogger gegen unbeabsichtigtes Wegspulen gesichert werden (Aufhangebigel,
Kunststoff-/Edelstahlseil, Kette o. &. verwenden).

22.2.5 Anschlussbuchsen

S Offene, nicht benutzte Anschlussbuchsen an der Riickseite des Datenloggers vor dem
Einbau mit den befestigten Abdeckungen zum Schutz vor Verschmutzung oder vor St6-

Ben verschrauben.
Die Schutzart des (geschlossenen) Geréates liegt auch bei offenen Anschlussbuchsen bei
IP68.
Beschadigte oder verloren gegangene Abdeckungen kénnen bei NIVUS kostenpflichtig
nachbestellt werden.

22.2.6 Vorhangeschloss

< Die Datenlogger NFM-0050xExx und NFM-0050xCxx fiir den Betrieb im Ex-Bereich mit
dem mitgelieferten Vorhangeschloss sichern zur Einhaltung der gesetzlichen Vorgaben
(siehe EU Konformitatserklarung bzw. Kapitel ,8 Ex-Schutz").

Falls ein Datenlogger bereits anderweitig geeignet geschutzt ist, kann auf das Vorhénge-
schloss verzichtet werden. Die Verantwortung hierfur liegt beim Betreiber.
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23 Elektrische Installation/Spannungsversorgung

23.1 Spannungsversorgung in Abhangigkeit von Akkublock/Batteriepack

Die Datenlogger kénnen in Abh&ngigkeit vom jeweiligen Gerétetyp entweder mit Akkublocks

oder mit Batteriepacks betrieben werden.

Der Datenlogger NivuLevel Mobile NFM-0050x Cxx (siehe Tab. 9 #2) ist ausschlieBlich fir
den Betrieb mit Batteriepacks vorgesehen.

Der Datenlogger NivuLevel Mobile NFM-0050x Exx ist auf den Betrieb mit Akkublocks aus-
gelegt, und darf nicht mit den Batteriepacks betrieben werden.

Der Datenlogger NivuLevel Mobile NFM-0050x 0xx kann entweder mit Akkublocks oder mit
den Batteriepacks betrieben werden.

Die nachfolgende Auflistung zeigt von NIVUS geprufte und freigegebene Kombinatio-
nen. Andere, dariiber hinausgehende Varianten sind nicht zuldssig und entfallen aus
Haftung und Gewahrleistung der NIVUS GmbH. Siehe auch Kap. ,5 Gewahrleistung”

und , 6 Haftungsausschluss*.

# Betrieb in

1 Ex-Zonel/
Ex-Zone 2 /
Nicht-Ex-
Bereich

2 Ex-Zone 2/
Nicht-Ex-
Bereich

3  Nicht-Ex-
Bereich

Geratetyp
(geman
Typenschild)

NFM-00500 EOO
NFM-0050G EEO
NFM-0050G EGO
NFM-0050G EGG
NFM-0050G EEG
NFM-00500 C00 ™
NFM-0050G CEO !
NFM-0050G CGO *
NFM-0050G CGG ™
NFM-0050G CEG ™
NFM-00500 000
NFM-0050G OEO
NFM-0050G 0GO
NFM-0050G 0GG
NFM-0050G OEG

Akkublock/
Batteriepack
(Anzahl/Typ)

Akkublock(s):
1x oder 2x
NFMO ZAPB 1215 E

Batteriepacks:
2x NFMO ZBPL 01C

Akkublock(s):
1x oder 2x
NFMO ZAPB 1215

Akkublock:
1x NFMO ZAPB 1215
rechter Steckplatz

Batteriepacks:
2x NFMO ZBPL 01C

Externe Stromver-
sorgung

(NIVUS Ladegerat) /
USV (Unterbrechungs-
freie Stromversorgung)

Laden nur zulassig im
Nicht-Ex-Bereich.

In der Ex-Zone
ausschlielRlich
Akkubetrieb erlaubt.

Low-Power-Variante des
Gerates.

Nur fir Batteriebetrieb.

Akkubetrieb.

Akkublock im linken
Steckplatz kann nicht (im
Datenlogger) geladen
werden.

Netzbetrieb tiber NIVUS
Ladegerat; Akkublock
dient als USV

Batteriebetrieb.

Geréate ab Seriennummer:
2123NFMxxxx
(siehe Typenschild)

D) Diese Gerate sind nur fur den Betrieb mit Batteriepacks vorgesehen. Die Batteriepacks
sind nicht wieder aufladbar. Ein Betrieb mit externer Versorgung tiber das NIVUS Lade-
geréat ist nicht moglich. Bei Bedarf kdnnen die Batterien in den Batteriepacks gegen neue
Batterien getauscht werden (siehe Kap. ,49.1 Batterietausch (Batteriepack fiir NFM-
0050xCxx/NFM-0050x0xx)").

Tab. 9

Geratetypen und mdgliche Spannungsversorgung

ﬁ Freigegebene Batterien siehe Kap. ,49 Einbau von Ersatz- und Verschleil3tei-

len“.
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23.2 Allgemeine Informationen zur Spannungsversorgung

WARNUNG Gefahr durch elektrischen Strom

Nehmen Sie die Akkublocks/Batteriepacks aus dem Gerat.

Falls bei den Datenloggern NFM-0050x0xx/NFM-0050xExx aktuell Giber die Multifunktions-
buchse eine Verbindung zum Netz besteht, trennen Sie diese.

Bei Arbeiten an den elektrischen Anschliissen kénnen Gefahren durch Stromschlag ent-
stehen. Beachten Sie die auf dem Typenschild angegebenen elektrischen Daten.

Nichtbeachtung kann zu Personenschaden fuhren.

Hinweis

Beachten Sie die nationalen Installationsvorschriften.

& Stellen Sie sicher, dass die nachfolgenden Voraussetzungen erfillt sind:

1. Beachten Sie, dass die Installation nur von qualifiziertem Fachpersonal vorgenom-
men werden darf.

2. Halten Sie fir die elektrische Installation die gesetzlichen Bestimmungen des jeweili-
gen Landes ein (in Deutschland z. B. VDE 0100).

3. Befolgen Sie weitergehende (lAnderspezifische) gesetzliche Normen, Vorschriften
und technische Regelwerke.

4. Fuhren Sie vor dem Anlegen der Betriebsspannung die Installation des Datenloggers
und der Sensoren vollstandig durch. Prifen Sie die Installation auf Richtigkeit.

ﬁ Den Anschluss der Sensoren finden Sie ab Seite 48 beschrieben.

VORSICHT Keine Schrauben l6sen

AuRer den unverlierbar gesicherten Innensechskantschrauben der Abdeckung des Akku-
/Batteriefachs keine weiteren Schrauben am Datenlogger I6sen!

Akku-/Batteriefach im Betrieb verschlossen halten.

23.3 Akkublock (fur NFM-0050x0xx/NFM-0050xExx)

Das NivuLevel Mobile NFM-0050x0xx/NFM-0050xExx kann mit nur einem Akkublock betrie-
ben werden, fur den Betrieb des Messumformers werden allerdings zwei Akkublocks empfoh-
len, um die maximal mégliche Standzeit im Akkubetrieb sicherzustellen.

ﬁ Akkublocks sind bei NIVUS kostenpflichtig erhaltlich (siehe Kap. ,50 Zubehor").

Der Akkublock wird im Akku-/Batteriefach untergebracht. Fiir einen zweiten Akkublock ist di-
rekt daneben ein zweiter Steckplatz vorgesehen. Welcher Steckplatz bei der Verwendung nur
eines Akkublocks genutzt wird, ist frei wahlbar, im Ladebetrieb muss aber mit Einschrankun-
gen gerechnet werden:

e Im Ladebetrieb wird nur der Akkublock im rechten Steckplatz und auch nur bis zu ca.
75 % geladen.

e Im Akkubetrieb wird der vollere Akkublock (unabhangig vom Steckplatz) so lange ge-
nutzt, bis beide auf gleichem Spannungsniveau sind, danach werden beide gleichzeitig
beansprucht.
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23.3.1

WARNUNG

23.3.2

WARNUNG

Dariiber hinaus sollte im Meni >Batterie (12V)< der verwendete Batterietyp bzw. die Anzahl
der eingebauten Akkublocks eingetragen werden, damit die verbleibende Batterieleistung im
Menl >System< / >Information< korrekt angezeigt wird.

Das Akku-/Batteriefach ist mit einer Abdeckung und sechs unverlierbar gesicherten Innen-
sechskantschrauben verschlossen.

Einbau von Ersatz-/Verschleil3teilen

Der Einsatz von Ersatz-/Verschlei3teilen (z. B. Akkublocks), die nicht durch NIVUS zuge-
lassen sind, ist grundsatzlich nicht erlaubt.

Nichtbeachtung kann negative Folgen in Bezug auf Gewahrleistung und Haftung nach sich
ziehen. Siehe Kap. ,5 Gewahrleistung” und ,6 Haftungsausschluss*.

Aus-/Einbauen des Akkublocks

Explosionsgefahr beim Aus-/Einbau des Akkublocks im Ex-Bereich

Der Akkublock darf nur auRerhalb des Ex-Bereichs aus-/eingebaut werden.
Niemals innerhalb des Ex-Bereichs.

Beim ausgebauten Akkublock unbedingt darauf achten, dass die Pole nicht durch einen
externen Gegenstand kurzgeschlossen werden. Dabei kénnten sehr hohe Kurzschluss-
strome flieBen, die zu Gbermafiger Hitze oder Feuer und zur Zerstdérung des Akkublocks

fuhren kdnnten.
Die Angaben auf dem Akkublock beachten.

Der Akkublock kann auch bei feuchter Witterung und Regen getauscht werden.
Das Akku-/Batteriefach ist vollkommen getrennt vom Elektronik-Teil des Datenloggers.

=) Vorgehensweise:
1. Die sechs unverlierbar gesicherten Innensechskantschrauben der Abdeckung lésen.
2. Abdeckung entfernen.
3. Gesteckten Akkublock am Griffband herausnehmen.
4

Beim Wiedereinbau des Akkublocks die Abdeckung aufsetzen und die unverlierbar
gesicherten Innensechskantschrauben der Abdeckung handfest anziehen.

Laden des Akkublocks

Der Akkublock wird Ublicherweise leer ausgeliefert und ist vor der ersten Inbetriebnahme
aufzuladen.

NIVUS empfiehlt das Aufladen aulRerhalb des Geréts Uber das Netzteil/Ladegerét, um
100 % Ladeleistung zu gewahrleisten. In eingebautem Zustand wird der Akkublock nur
bis zu ca. 75 % aufgeladen.

Explosionsgefahr beim Aus-/Einbau und Laden des Akkublocks im Ex-Bereich

Der Akkublock darf nur auBerhalb des Ex-Bereichs aus-/eingebaut und geladen werden.
Niemals innerhalb des Ex-Bereichs, da der Explosionsschutz hier nicht gewahrleistet ist.
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Netzteil/Ladegerat

Zum Laden des Akkublocks darf nur das Netzteil/Ladegerat (Abb. 23-1 Pos. 1; NFMO
ZLAD) (kostenpflichtig erhaltlich bei der NIVUS GmbH) verwendet werden. Die Angaben
auf dem Netzteil/Ladegerét sind zu beachten.

Zulassige Ladetemperatur fur den VRLA-AGM-Akku: 0...+40 °C

Die Verwendung artfremder Ladegeréte kann zur Zerstérung des Akkublocks (z. B. durch
Auslaufen der Zellen, Explosion o. &.) fihren.

1 Netzteil/Ladegerat mit Anschlusskabel fur die Multifunktionsbuchse am NFM bzw. der
Ladeschale

2 Anzeige-LED fur den Ladezustand

Abb. 23-1 Netzteil/Ladegerat

Bevor das Netzteil/Ladegerat (Abb. 23-1 Pos. 1) mit einem Akkublock verbunden oder davon
getrennt wird, ist es von der Netzspannung zu trennen.

Mit der implementierten LED (Abb. 23-1 Pos. 2) wird der Ladezustand signalisiert.

Leuchtfarbe/Anzeige der LED Bedeutung

Gelb Akkublock wird geladen
Grin Erhaltungsladung
LED leuchtet nicht Verpolung, Kurzschluss oder kein Netzanschluss; Siche-

rung im Gerat hat ausgelést *

Tab. 10 Leuchtfarben der LED

‘D' Wenn der Zustand anhalt, den NIVUS-Kundendienst kontaktieren (siehe Kap. ,46.3 Kun-
dendienst-Information®).

Laden des eingebauten Akkublocks
Siehe Kapitel ,23.3.4 Betrieb/Laden mit direktem Netzanschluss®.

Laden des ausgebauten Akkublocks

=) Vorgehensweise:

1. Ladeschale an einem geschutzten, trockenen Ort auf einer stabilen, waagrechten
Flache aufstellen. Darauf achten, dass auch die Ladeschale selbst trocken ist.

2. Durch geeignete MalRnahmen sicherstellen, dass wahrend des Ladevorgangs keine
unberechtigten Personen Zugang zu den Geréaten haben.

3. Akkublock (Abb. 23-2 Pos. 1) Uber Kopf in die Ladeschale (Abb. 23-2 Pos. 2) ste-
cken.

4. Netzteil/Ladegerat (mit Anschlusskabel fir die Multifunktionsbuchse) uber die Lade-
buchse (Abb. 23-2 Pos. 3) anschlieBen und mit der Netzspannung verbinden. Das
Laden des Akkublocks erfolgt tiber die Ladekontakte (Abb. 23-2 Pos. 4). Leuchtfar-
be/Anzeige der LED am Netzteil/Ladegerat beachten.
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5. Nach Ende des Ladevorgangs, zur Vermeidung eines Kurzschlusses an den Lade-
kontakten/Polen, zuerst das Netzteil/Ladegerét von der Netzspannung trennen, dann
den Akkublock entnehmen.

1 Akkublock (Uber Kopf eingesteckt)

2 Ladeschale

3 Ladebuchse zum Anschluss des Netzteils/Ladegerats
4 Ladekontakte

Abb. 23-2 Akkublock in der Ladeschale

Im Laufe der Zeit verliert der Akkublock seine maximale Kapazitat. Dies beeintrachtigt die
Standzeit, welche durch die im NivuLevel Mobile integrierte Standzeitberechnung nicht be-
ricksichtigt werden kann.

Bei hohen oder tiefen Umgebungstemperaturen sowie langerer Standzeit verringert sich die
Kapazitat des eingesetzten Akkublocks.

Tipps zur Verlangerung der Akkulebensdauer
e Akku bei Raumtemperatur lagern:
= Ho6here Temperaturen fihren zu einer schnelleren Akku-Alterung.
= Niedrigere Temperaturen fihren zu Kapazitatsverlust.
e Akku vollstandig geladen (ein-)lagern; alle 6...12 Monate vollstandig aufladen.

e Akku sauber (staubfrei) und trocken aufbewahren.

Akkulebensdauer

Akkublocks sind Verschlei3teile und missen ersetzt werden wenn die Ladekapazitat deut-
lich nachlasst. Die Lebensdauer der Akkublocks ist abhangig von der Haufigkeit des Ein-
satzes.

Vorangegangene ,Tipps zur Verlangerung der Akkulebensdauer” beachten.

Messeinsatz
Vor jedem Messeinsatz des NivuLevel Mobile sollte der Akkublock geladen werden.

Nicht genutzte Akkublocks sind nach der letzten Messung aus dem Akku-/Batteriefach zu
entnehmen und in einem trockenen frostfreien Raum zu lagern (siehe auch ,Tipps zur Ver-
langerung der Akkulebensdauer).
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Einbau von Ersatz-/Verschleil3teilen

Bei Einsatz von Ersatz-/Verschleif3teilen (z. B. Akkublocks), die nicht durch NIVUS zuge-
lassen sind, erlischt die Gewahrleistung.

Entsorgung der Akkublocks
Stets auf eine umweltgerechte Entsorgung der Akkublocks achten.

Verbrauchte Akkublocks kénnen an den Hersteller zuriickgeschickt oder an geeigneten
Sammelstellen abgegeben werden.

23.3.3 Betrieb/Laden Uber eine alternative Spannungsquelle (fir NFM-0050xExx/NFM-
0050x0xx mit Akkublocks)

WARNUNG Explosionsgefahr beim Aufladen des Akkublocks im Ex-Bereich

Der Akkublock darf nur auBerhalb des Ex-Bereichs aus-/eingebaut werden.
Niemals innerhalb des Ex-Bereichs.

Uber die Multifunktionsbuchse kann das NivuLevel Mobile auch durch alternative
Spannungsquellen (z. B. externe Akkus, Solarkollektoren, Versorgung iber ein externes
Netzteil) betrieben werden.

WARNUNG Explosionsgefahr beim Betrieb mit direkter externer Spannungsversorgung im
Ex-Bereich

Das Gerét darf nur auf3erhalb des Ex-Bereichs mit direkter externer Spannungsversor-
gung betrieben werden.
Niemals innerhalb des Ex-Bereichs.

Neben dem Betrieb wird hier auch der Akkublock im rechten Steckplatz geladen. Allerdings
nur bis zu ca. 75 % der Gesamtladeleistung, weshalb NIVUS firr das Laden des Akkublocks
die Nutzung der Ladeschale empfiehlt (siehe Kapitel ,23.3.2 Laden des Akkublocks").

NIVUS bietet fir die alternative Spannungsversorgung ein spezielles 2-adriges Verbindungs-
kabel (NFMO ZVER PS) mit offenen Kabelenden auf einer Seite und Stecker fur die Multi-
funktionsbuchse auf der anderen Seite.

Der Spannungseingang am NivuLevel Mobile arbeitet von 12...14,5 V und ist gegen kurzzei-
tige Uberspannung, Uberstrom und Verpolung geschiitzt.

Akkusteckpléatze beim Auf-/Entladen
Im Ladebetrieb wird nur der Akkublock im rechten Steckplatz geladen.

Im Akkubetrieb der Akkublocks wird der vollere Akkublock (unabhangig vom Steckplatz)
so lange genutzt, bis beide auf gleichem Spannungsniveau sind, danach werden beide
gleichzeitig beansprucht.

23.3.4 Betrieb/Laden mit direktem Netzanschluss (fir NFM-0050x Exx/NFM-0050x0xx
mit Akkublocks)

Das NivuLevel Mobile kann mittels des kombinierten Netzteil/Ladegerats (siehe Abb. 23-1)
auch direkt an einer Netzspannung von 100...240 V AC betrieben werden.
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WARNUNG

WARNUNG

Explosionsgefahr beim Betrieb mit direktem Netzanschluss im Ex-Bereich

Das Gerat darf nur auRerhalb des Ex-Bereichs mit direktem Netzanschluss betrieben wer-
den.
Niemals innerhalb des Ex-Bereichs.

Neben dem Betrieb wird hier auch der Akkublock im rechten Steckplatz geladen. Allerdings
nur bis zu ca. 75 % der Gesamtladeleistung, weshalb NIVUS fiir das Laden des Akkublocks
die Nutzung der Ladeschale empfiehlt (siehe Kapitel ,23.3.2 Laden des Akkublocks").

Explosionsgefahr beim Aufladen des Akkublocks im Ex-Bereich

Der Akkublock darf nur auRerhalb des Ex-Bereichs aus-/eingebaut werden. Niemals inner-
halb des Ex-Bereichs.

Zum Laden den aufzuladenden Akkublock in den rechten Akkusteckplatz stecken und den
Stecker des Netzteil/Ladegerats (Abb. 23-1) mit der Multifunktionsbuchse des NivuLevel Mo-
bile verbinden. Der Akkublock kann wéhrend des Netzbetriebes im NivuLevel Mobile verblei-
ben, wodurch er geladen wird und bei einem etwaigen Netzausfall gleichzeitig als Puffer
dient.

Akkusteckplatze beim Auf-/Entladen
Im Ladebetrieb wird nur der Akkublock im rechten Steckplatz geladen.

Im Akkubetrieb der Akkublocks wird der vollere Akkublock (unabhéngig vom Steckplatz)
so lange genutzt, bis beide auf gleichem Spannungsniveau sind, danach werden beide
gleichzeitig beansprucht.

23.4 Batteriepack (fir NFM-0050xCxx/NFM-0050x0xx mit Batteriepacks)

Das NivuLevel Mobile NFM-0050xCxx wird mit zwei Batteriepacks betrieben, um die maximal
mdogliche Standzeit und einen stérungsfreien (Batterie-)Betrieb sicherzustellen.

Auch das NivuLevel Mobile NFM-0050x0xx kann alternativ mit zwei Batteriepacks betrieben
werden. Diese sind jedoch, im Gegensatz zu den Akkublocks, nicht wieder aufladbar.

ﬁ Batteriepacks sind bei NIVUS kostenpflichtig erhaltlich (siehe Kap. ,50 Zube-
hor).

Die Batteriepacks werden in den Akku-/Batteriefachern untergebracht (siehe Abb. 2-1 auf
Seite 11).

Im MenU Batterie werden die verwendeten Batterie-Typen (Akkublocks oder Batteriepacks
oder Kundeneigene Akkus) und deren Anzahl ausgewahlt.

Wenn Batteriepacks (anstelle von Akkublocks) genutzt werden, wird in der Hauptanzeige und
im Meni >System< / >Information< keine Batteriekapazitat angezeigt. Der Datenlogger kann
die Kapazitat der Batteriepacks nicht zuverlassig berechnen.

Das Akku-/Batteriefach ist mit einer Abdeckung und sechs unverlierbar gesicherten Innen-
sechskantschrauben verschlossen.
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Einbau von Ersatz-/Verschleil3teilen

Der Einsatz von Ersatz-/Verschleil3teilen (z. B. Batterien), die nicht durch NIVUS zugelas-
sen sind, ist grundsatzlich nicht erlaubt.

Nichtbeachtung kann negative Folgen in Bezug auf Gewahrleistung und Haftung nach sich
ziehen. Siehe Kap. ,5 Gewabhrleistung” und ,6 Haftungsausschluss*.

23.4.1 Aus-/Einbauen des Batteriepacks

WARNUNG Explosionsgefahr beim Aus-/Einbau des Batteriepacks im Ex-Bereich

Der Batteriepack darf nur au3erhalb des Ex-Bereichs aus-/eingebaut werden.
Niemals innerhalb des Ex-Bereichs.

Beim ausgebauten Batteriepack unbedingt darauf achten, dass die Pole nicht durch einen
externen Gegenstand kurzgeschlossen werden. Dabei kénnten hohe Kurzschlussstrome
flieRBen, die zu GbermaRiger Hitze oder Feuer und zur Zerstérung des Batteriepacks flihren
kénnten.

Die Angaben auf dem Batteriepack beachten.

Fur den Einsatz von Batterien gilt:

= Alle in einen Batteriepack eingesetzten Batterien miissen vom Hersteller mit einer
gemeinsamen Datumsangabe versehen und neu sein.

= Der Austausch einzelner Zellen eines Batteriepacks ist nicht zulassig.

= Auf die korrekte Orientierung der Zellen ist beim Einsetzen streng zu achten.

= Alle Batterien miissen das -Zeichen tragen.

=) Vorgehensweise:
Die sechs unverlierbar gesicherten Innensechskantschrauben der Abdeckung l6sen.
Abdeckung entfernen.

Gesteckten Batteriepack am Griffband herausnehmen.

P w DN P

Beim Wiedereinbau des Batteriepacks die Abdeckung aufsetzen und die unverlierbar
gesicherten Innensechskantschrauben der Abdeckung handfest anziehen.

ﬁ Der Austausch der Batterien in den Batteriepacks erfolgt gemaf Kap. ,49.1
Batterietausch (Batteriepack fur NFM-0050xCxx/NFM-0050x0xx)".

24 Installation der Sensoren

In diesem Kapitel werden die verwendbaren Sensoren und deren Ubliche Einsatzorte be-
schrieben. Die genaue Beschreibung zur Montage der Sensoren ist in der betreffenden (Mon-
tage-)Anleitung enthalten.

Hinweis

Achten Sie bei den Montagearbeiten auf die Einhaltung aller Arbeitssicherheitsvorschriften.
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24.1 Grundsatze der Sensorinstallation

Die Platzierung der Sensoren an der Anlage ist maR3geblich fur die Zuverlassigkeit der Mess-
ergebnisse. Daher muss auf gute hydraulische Bedingungen und eine ausreichende Beruhi-
gungsstrecke am Montageort geachtet werden. Die Sensortypen und deren Befestigung
missen, je nach Messstelle, individuell bestimmt werden.

Die Bedingungen fur die Auswahl einer Beruhigungsstrecke und die Montage
der Sensoren sind in der jeweiligen (Montage-)Anleitung beschrieben.

Vor der Installation muss die Messstelle parametriert werden. Die entsprechende Vorberei-
tung der Messstelle und deren MaRRe kénnen den Unterlagen der jeweiligen Anlage entnom-
men werden.

ﬁ Die Parametrierung der Messstellen ist im Kapitel ,Parametrierung” ab Seite 73
beschrieben.

25 Anschluss der Sensoren

25.1 Kabel zur Sensorverbindung

Je nach Anzahl der angeschlossenen Sensoren/Sonden und der evtl. erforderlichen Verwen-
dung der Abzweigdose sind diese ab Werk mit unterschiedlichem Zubehdr/Kabel ausgeriis-
tet.

Wenn nur 1 Sensor/Sonde angeschlossen werden soll, kann diese/-r mit einem fest ange-
schlossenen Kabel und passendem Stecker fir die Buchse am NivuLevel Mobile bestellt
werden.

Beim Anschluss von 2 Sensoren/Sonden werden diese mit offenem Kabelende geliefert (zum
Anschluss an der Abzweigdose). Die Abzweigdose wird mit einem fest angeschlossenen Ka-
bel und passendem Stecker fiir die Buchse am NivuLevel Mobile ausgeliefert.

In diesem Fall kdnnten auch bereits vorhandene Fillstandssensoren verwendet werden, so-
fern diese im Kapitel ,16.2 AnschlieBbare Sensoren/Sonden* aufgefuhrt sind.

&2 Siehe auch Kapitel ,50 Zubehor* ab Seite 129.

25.2 Sensoranschluss

Auflistung der anschlieRbaren Fiillstandssensoren siehe Kapitel ,16.2 Anschliel3bare Senso-
ren/Sonden*.

Angeschlossen werden die Sensoren an der Riickseite des NivuLevel Mobile Geréts an der
unteren Buchse (unterhalb der Multifunktionsbuchse 1/0). Beim Anschluss nur eines Sen-
sors/einer Sonde wird die untere Buchse (in Verbindung mit dem passenden Stecker) direkt
genutzt (Abb. 25-1). Insgesamt kénnen zwei Sensoren gleichzeitig angeschlossen werden,
dann muss zusatzlich die Abzweigdose (NFMO ZUBO AZD 01) zum Anschluss an der unteren
Buchse verwendet werden (Abb. 25-2). Der Anschluss der Abzweigdose erfolgt tGber den
passenden Stecker am NivuLevel Mobile, die Sensoren/Sonden missen gemaf Abb. 25-3
an der Abzweigdose angeschlossen werden.

Abb. 25-1 Anschluss von 1 Fillstandssensor
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Abb. 25-2 Anschluss von 2 Fiillstandssensoren tber Abzweigdose

Abb. 25-3 Anschluss der Fullstandssensoren an der Abzweigdose

Bei Verwendung von 1 i-Sensor und 1 Sonde, den i-Sensor immer an Analogeingang 1 an-
schlieBen um die Kommunikation tiber HART zu ermdglichen.

Wenn zusatzlich zu den Sensoren/Sonden noch ein Signal Uber den Digitaleingang (z. B.
fur einen Regenmesser oder einen Pegelschalter) an den NivuLevel Mobile angeschlossen
werden soll, muss dieser Anschluss Uber die Multifunktionsbuchse erfolgen.

25.3 UberspannungsschutzmaRnahmen (nur fiir NFM-0050x0xx/ NFM-0050x Exx
mit Akkublock)

Fur den wirksamen Schutz des NivuLevel Mobile, bei externer Spannungsversorgung, ist es
erforderlich, das Gerat mittels Uberspannungsschutzgeraten zu sichern.

Nur bei Verwendung von Akkublocks

Die Datenlogger NFM-0050x0xx mit Batteriepacks kdnnen nicht extern versorgt werden.

WARNUNG Explosionsgefahr beim Betrieb mit direktem Anschluss im Ex-Bereich

Das Geréat darf nur auRerhalb des Ex-Bereichs mit direktem Netzanschluss (z. B. Stecker-
netzteil) oder direkter externer Spannungsversorgung (z. B. bei Solarspeisung) betrieben
werden.

Niemals innerhalb des Ex-Bereichs.

NIVUS empfiehlt, bei Einsatz eines Steckernetzteils, fur die Netzseite die Typen
EnerPro 220Tr / 20kA bzw. EnerPro 220Tr / 5kA (Abb. 25-4).

Bei direkter externer Spannungsversorgung tber 12 V DC (z. B. bei Solarspeisung) den
Typen DataPro 2x1 12V/12V-11uH-Tr(N) fur Nicht-Ex (Abb. 25-5).

5’ Siche Kap. ,50 Zubehor*.
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Abb. 25-4 Uberspannungsschutz fiir Spannungsversorgung AC allgemein

Abb. 25-5 Uberspannungsschutz fiir Spannungsversorgung DC allgemein

26 Anschluss der Connectorbox fur Ein-/Ausgange (nur fur
NFM-0050x0xx/NFM-0050xExx mit Akkublock)

Eine Connectorbox (Abb. 26-1 Pos. 6) kommt zum Einsatz, wenn der Datenlogger (Abb. 26-1
Pos. 1) gleichzeitig extern versorgt und der Digitaleingang verwendet werden soll.

Nur bei Verwendung von Akkublocks

Die Datenlogger NFM-0050x0xx mit Batteriepacks kdnnen nicht extern versorgt werden.

Wichtiger Hinweis

Die Connectorbox kann entweder in Verbindung mit den Schutzbiigeln (Abb. 26-1 Pos. 2)
direkt am NivuLevel Mobile montiert oder an einer anderen Stelle befestigt/abgelegt wer-
den.

Abb. 26-1 NFM mit Connectorbox
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=) Vorgehensweise zur Befestigung der Connectorbox am NivuLevel Mobile:

1.

Gummipuffer (ohne Abb.) auf der Riickseite des NivuLevel Mobile (Abb. 26-1 Pos. 1)
abschrauben.

Die beiden (jetzt losen) Anschraubbleche (Abb. 26-1 Pos. 3) in den Anschraubkané-
len (Abb. 26-1 Pos. 4) und die Gummipuffer werden bereits im nachsten Arbeits-
schritt wieder benétigt.

Schutzbigel (Abb. 26-1 Pos. 2) und Anschraubbleche mit den Gummipuffern am Ni-
vuLevel Mobile befestigen.

Connectorbox (Abb. 26-1 Pos. 6) mit den mitgelieferten Schrauben auf den Schutz-
bigeln befestigen.

Sensoren in der Connectorbox gemaf Klemmenbelegungsplan (Abb. 26-2) anschlie-
Ren.

Stecker (Abb. 26-1 Pos. 5) des Anschlusskabels der Connectorbox in die Multifunkti-
onsbuchse am NivuLevel Mobile einstecken.

Artikelnummern siehe Kapitel ,,50 Zubehor*.

Abb. 26-2 Klemmenbelegung Connectorbox

Der Anschluss B an der Connectorbox dient der externen Versorgung des Datenloggers
NFM (mit 12...14 V DC) bei gesteckter Connectorbox tiber das Netzteil/Ladegerét (siehe
Kap. ,23.3.2 Laden des Akkublocks") bzw. Uiber das 2-adrige Verbindungskabel (siehe Kap.
,23.3.3 Betrieb/Laden Uber eine alternative Spannungsquelle®).
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27 (T-Shape) Antenne fur die 2G/3G/4G Datenferntibertragung

Zur 2G/3G/4G Datenfernlibertragung ist die mitgelieferte T-Shape Antenne erforderlich.

Nur fur dieses Produkt freigegebene Antennen anschliel3en

Die Antennenbuchse ist eigensicher ausgelegt. An das NivuLevel Mobile durfen nur die
beigefiigte Antenne bzw. die Typen NFMO ANTx mit den langeren Anschlusskabeln ange-
schlossen werden.

- Vorgehensweise fir Anschluss und Installation:

1. Antennenkabel in die Buchse am Geréat einstecken (Abb. 27-1) und Verschraubung

handfest anziehen.

Abb. 27-1 Anschluss der 2G/3G/4G Antenne

2.

Antenne an der héchstmdglichen Position im Schacht bzw. am Schmutzfanger an-
bringen.

Hinweis:

Die T-Shape-Mobilfunkantenne ist so zu positionieren, dass sichergestellt ist, dass
sich keine Person dauerhaft (mehr als 6 Minuten) mit einem Abstand von weniger als
25 cm von der Antenne aufhalt.

Bei normal arbeitendem Gerét ist zwar i. d. R. auch bei kleineren Abstéanden nicht
von einer Gesundheitsgefahrdung auszugehen, da das Gerét immer nur kurzzeitig
auf der Mobilfunkschnittstelle sendet, als VorsichtsmafRnhahme ist dieser Abstand
dennoch einzuhalten.

Falls das Gerat im Schacht eingesetzt wird, den Schachtdeckel schlieBen zur Uber-
prifung, ob die Datenlibertragung auch bei geschlossenem Schachtdeckel funktio-
niert.

Uber das Parametriermenii Kommunikation eine Testverbindung aufbauen (siehe
Kap. ,41 Parametrierment Kommunikation“, >Modem Status< / >Testverbindung
aufbauen<) zur Prifung der Dateniibertragung. Bei schlechter Verbindung die Positi-
on der Antenne veréndern bis die Dateniibertragung funktioniert.
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28 Hinweise an den Benutzer

Beachten Sie die nachfolgenden Benutzungshinweise, bevor Sie das NivuLevel Mobile an-
schlie3en und in Betrieb nehmen.

Diese Betriebsanleitung enthélt alle Informationen, die zur Parametrierung und zum Ge-
brauch des Datenloggers erforderlich sind. Die Betriebsanleitung wendet sich an qualifizier-
tes Fachpersonal. Einschlagiges Wissen in den Bereichen Mess-, Automatisierungs-, Rege-
lungs-, Informationstechnik und Abwasserhydraulik sind Voraussetzungen fiir die Inbetrieb-
nahme eines NivuLevel Mobile.

Lesen Sie diese Betriebsanleitung sorgfaltig durch, um die einwandfreie Funktion des
NivuLevel Mobile zu gewéhrleisten. SchlieRen Sie das NivuLevel Mobile gemaf Kapitel ,25.2
Sensoranschluss” an.

Wenden Sie sich bei Unklarheiten beziiglich Montage, Anschluss oder Parametrierung an
unsere Hotline unter:

e +49 7262 9191-955

Allgemeine Grundsatze

Die Inbetriebnahme der Messtechnik darf erst nach Fertigstellung und Priifung der Installati-
on erfolgen.

Beachten Sie die Hinweise in der Betriebsanleitung, um fehlerhafte oder falsche Parametrie-
rung auszuschlieen. Machen Sie sich mit der Bedienung des Datenloggers vertraut, bevor
Sie mit der Parametrierung beginnen.

Nach dem Anschluss von Datenlogger und Sensoren (gemaf Kapitel ,24 Installation der
Sensoren“ und ,25 Anschluss der Sensoren*) folgt die Parametrierung der Messstelle.

Dazu genlgt in den meisten Fallen die Eingabe von:
e Messstellengeometrie und -abmessungen
e Verwendete Sensoren und deren Positionierung
e Anzeigeeinheiten
o Festlegung des Speichermode

Die Bedienoberflache des NivuLevel Mobile ist leicht verstandlich. Die Grundeinstellungen
kénnen Sie schnell selbst durchfiihren.
Zur schnelleren Inbetriebnahme steht zusatzlich ein Start Assistent zur Verfiigung. Dieser

fuhrt den Benutzer in einfachen Schritten durch die wichtigsten Punkte der Parametrierung
(siehe Kapitel ,44 Parametrierment Schnellstart").
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29 Leuchtsystematik der Status-LED am NivuLevel Mobile

Die Status-LED (Abb. 29-1) auf der Vorderseite des NivuLevel Mobile leuchtet im Betrieb
nach einer vorgegebenen Systematik, die Riickschliisse auf den aktuellen Status des Gerats
zulassen.

Abb.29-1 LED an der Vorderseite des NFM
Wenn das NFM ohne Einschrankungen funktioniert leuchtet die LED griin: 1x lang, Pause,
5x kurz (Tab. 11 Nr. 1).

Wenn mindestens eine Fehlermeldung ansteht gilt der gleiche Rhythmus, allerdings leuchtet
die LED dann lang (1,5 s) rot, gefolgt von einem Fehlercode (Tab. 11 Nr. 9).

Blaues Leuchten in der Pause zwischen dem ersten langen Leuchten und den finf aufei-
nanderfolgenden gibt die Anzahl der eingeloggten Nutzer an: je 1x fur jeden Nutzer (bis zu
max. vier eingeloggte Nutzer sind mdglich) (Tab. 11 Nr. 2...5).

$ Siehe auch Kap. ,35 Programmierung allgemein®“.

Die LED leuchtet weil3 (Tab. 11 Nr. 14 Spezialcode: Einschaltsequenz ohne USB-Stick) beim
Hochfahren des Systems, z. B. nach dem Stecken des Akkublocks/Batteriepacks oder nach
einem Firmware-Update.

Hintergrundinfo:

Die Farbe Weil3 wird durch gleichzeitiges Leuchten der Farben Rot, Griin und Blau generiert.
Weil3 zeigt also auch, dass alle Farben der LED korrekt funktionieren.

ﬁ Siehe auch Kap. ,40.5.6 Update NivuLevel Mobile*".

Je nach Status des Messumformers sind dariiber hinaus noch die Farben yellow/gelb,
magenta/pink und cyan/tiirkis moglich. Details siehe Tab. 11 Nr. 6, 10 und 11.

Erklarung zur nachfolgenden Tabelle der mdglichen Leuchtkombinationen:
e LED oval bedeutet 1,5 s aktiv (an bzw. aus)
e LED rund bedeutet 0,5 s aktiv (an bzw. aus)

e Jede Meldung besteht aus einer Startkennung (LED 1,5 s aus / 1,5 s an) und einer Fol-
ge von funf kurzen Blinkcodes (LED 0,5 s an/ 0,5 s aus), die die tatsachliche Informati-
on enthalten.

e Die Spezialcodes (Tab. 11 Nr. 12, 13 und 14) bestehen aus einer Startkennung (LED
rot 0,5 s/ griin 1,5 s) und einer Folge von langen Phasen (LED 1,5 s an bzw. aus).

Mdgliche Leuchtkombinationen der Status-LED
1 OK: Normaler Betrieb; keine WLAN- bzw. Modem-Verbindungen (0 Nutzer)

2 OK: 1 WLAN- bzw. Modem-Verbindungen (1 Nutzer; blau)
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3 OK: 2 WLAN- bzw. Modem-Verbindungen (2 Nutzer; blau)

4  OK: 3 WLAN- bzw. Modem-Verbindungen (3 Nutzer; blau)

5 OK: 4 WLAN- bzw. Modem-Verbindungen (4 Nutzer; blau)

6 Fehler: Automatische Sensorerkennung

7 Fehler: Batterie

8 Fehler: HART

9 Fehler: Sonstiger, undefinierter Fehler

10 Warnung: Datensicherung (Export) auf USB-Stick lauft

11 Warnung: Firmware Update (Bootloader ext. FLASH) lauft

12 Spezialcode: Start Bootloader ohne USB-Stick

13 Spezialcode: Firmware Update (Bootloader int. FLASH) lauft

14 Spezialcode: Einschaltsequenz ohne USB-Stick

Tab. 11 Leuchtsystematik der Status-LED
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30 Verbindungsaufbau

30.1 Allgemein

Die gesamte Bedienung des NivuLevel Mobile erfolgt tiber ein handelsubliches Smartpho-
ne/Tablet oder Uber ein Notebook/einen PC. Die Bedienung des verwendeten Anzeige- und
Bedienmoduls erfolgt geman den Herstellerangaben des jeweiligen Gerats.

Nachfolgend wird die jeweilige Vorgehensweise zum Verbindungsaufbau fur die Betriebssys-
teme Android, iOS und Windows beschrieben.

30.2 Betriebssystem Android

S Vorbereitungen am NivuLevel Mobile:

1. Spannungsversorgung sicherstellen: mindestens ein aufgeladener Akku-
block/Batteriepack im Gerat oder alternativ Gber die Multifunktionsbuchse (siehe Ka-
pitel ,23.3.3 Betrieb/Laden Uber eine alternative Spannungsquelle®).

Wenn der Akkublock/Batteriepack jetzt eingesteckt bzw. die Spannung neu hinzuge-
fligt und der Verbindungsaufbau innerhalb der darauffolgenden ca. finf Minuten fort-
gefuhrt wird, kann der nachfolgende Arbeitsschritt mit dem , Aufwecken* Ubersprun-
gen werden.

2. NivuLevel Mobile ,aufwecken": dazu den mitgelieferten Magneten (Abb. 30-1 Pos. 2)
vor den Reedkontakt (Abb. 30-1 Pos. 1; vorne am NFM) halten bis die LED leuchtet.

Abb. 30-1 Aufwecken des NivuLevel Mobile
S Arbeitsschritte am Anzeige- und Bedienmodul (Smartphone, Tablet, Notebook, PC etc.):

1. Anzeige- und Bedienmodul starten.

2. Uber das Symbol fiir Einstellungen (Abb. 30-2 Pos. 1) das zugehérige Menii 6ffnen.

= Y =) €Y

iz e
WLAM o Tl Ir .--:. (LT TV 4

B ——p—— s 8

Q, S Finder

Abb. 30-2 Symbol fiir Einstellungen
3. WLAN (Abb. 30-3 Pos. 1) anwahlen.
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Einstellungen Q

SChrbf."“ff'lﬂj!l‘llunqr_q-. ~
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Daenmutzung  Tone und Bena Anzege
chrichtigungen
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Abb. 30-3 Symbol fir WLAN

4. In der WLAN-Liste das NFM (Abb. 30-4 Pos. 1) mit der entsprechenden SSID (Aus-
lieferzustand = Seriennummer) anwéhlen.

WLAN
= NIVUS-HOTSPOT
-'a Verbunden
= NIVUS-Data
- Gespeichert. Gesichert
=  NIVUS-Guest
) Gespeichert |_— 1
% Gesic prr

Abb. 30-4 WLAN-Liste

5. Passwort fur den Serverzugriff (Auslieferzustand = PUK) (Abb. 30-5 Pos. 1) eingeben
und verbinden (Abb. 30-5 Pos. 2).

NFM0011

Passwort eingeben

fd671a105c5d

Passwort anzeigen

— Erweiterte Optionen
anzeigen 2

ABBRUCH VEREIND W

1.2/3/4/5:6.7.8. 9.0

e —— —— — —

Abb. 30-5 Passwort (hier fd671a105c5d als Beispiel) eingeben und verbinden
6. Internetbrowser starten.

7. In das Adressfeld die IP-Adresse ,192.168.1.1" eintragen und 6ffnen.
Nach erfolgreicher Verbindung erscheint das Display des NivuLevel Mobile (Abb.
30-6).
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Abb. 30-6 Anzeige NFM-Display im Browser

8. Zum Einrichten eines Links auf dem ,Home-Bildschirm* (fiir einen direkten Zugang)
das Symbol fiir weitere Tabs (Abb. 30-6 Pos. 1) und Einstellungen antippen und
»Zum Startbildschirm hinzu“ (Abb. 30-7 Pos. 1) auswéhlen.

Abb. 30-7 Zum Startbildschirm hinzu
9. Mit Hinzufigen" bestatigen (Abb. 30-8 Pos. 1).

Abb. 30-8 Hinzufligen bestéatigen
Die Verknuipfung (Abb. 30-9 Pos. 1) erscheint auf dem Startbildschirm und kann ohne Einga-
be der IP-Adresse zum sofortigen Einstieg verwendet werden.

Auch bei jedem weiteren NivuLevel Mobile Datenlogger kann diese Verknlpfung nach der
jeweiligen Auswahl in der WLAN-Liste verwendet werden.
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Abb. 30-9 Verknupfung auf dem Startbildschirm

30.3 Betriebssystem iOS

S Vorbereitungen am NivuLevel Mobile:

1. Spannungsversorgung sicherstellen: mindestens ein aufgeladener Akku-
block/Batteriepack im Geréat oder alternativ tber die Multifunktionsbuchse (siehe Ka-
pitel ,23.3.3 Betrieb/Laden Uber eine alternative Spannungsquelle®).

Wenn der Akkublock/Batteriepack jetzt eingesteckt bzw. die Spannung neu hinzuge-
flgt und der Verbindungsaufbau innerhalb der darauffolgenden ca. finf Minuten fort-
gefihrt wird, kann der nachfolgende Arbeitsschritt mit dem ,Aufwecken® Gbersprun-
gen werden.

2. NivuLevel Mobile ,aufwecken": dazu den mitgelieferten Magneten (Abb. 30-10
Pos. 2) vor den Reedkontakt (Abb. 30-10 Pos. 1; vorne am NFM) halten bis die LED
leuchtet.

Abb. 30-10 Aufwecken des NivuLevel Mobile

< Arbeitsschritte am Anzeige- und Bedienmodul (Smartphone, Tablet, Notebook, PC etc.):
1. Anzeige- und Bedienmodul starten.

2. Uber das Symbol fiir Einstellungen (Abb. 30-11 Pos. 1) das zugehérige Menii 6ffnen.
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Abb. 30-11 Symbol fiir Einstellungen
3. WLAN (Abb. 30-12 Pos. 1) anwéhlen.

S fahit T nar 5 -

Einstellungen

Flugmodus

Aobdies Natr SIhA Tl = 1

Abb. 30-12 Symbol fir WLAN

4. In der WLAN-Liste das NFM (Abb. 30-13 Pos. 1) mit der entsprechenden SSID (Aus-
lieferzustand = Seriennummer) anwéhlen.

S0 fohin 15:27 |-
€ Einstellungsn  WLAN

WLAN /
NFMOOT1 a= ()

NETZWERK WAHLEN

Abb. 30-13 WLAN-Liste

5. Passwort fur den Serverzugriff (Auslieferzustand = PUK) (Abb. 30-14 Pos. 2) einge-
ben und verbinden (Abb. 30-14 Pos. 1).

SIM fohin @ 0816 -
Fasswort eingeben flir  NFMOOTT®

Abbrechen Passwort Veghindsn |

Passwart ssssssssessl /

..--"'"1

-2

Abb. 30-14 Passwort eingeben und verbinden

6. Internetbrowser starten.

7. In das Adressfeld die IP-Adresse ,192.168.1.1" eintragen und 6ffnen.
Nach erfolgreicher Verbindung erscheint das Display des NivuLevel Mobile (Abb.

30-15).
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0 19216810/ #skate (1}

Abb. 30-15 Anzeige NFM-Display im Browser

8. Zum Einrichten eines Links auf dem Home-Bildschirm (fiir einen direkten Zugang)
das Symbol ,Bereitstellen“ (Abb. 30-16 Pos. 1) antippen.

Abb. 30-16 Link einrichten
9. ,Zum Home-Bildschirm*“ (Abb. 30-17 Pos. 1) auswébhlen.

AlDeop. Sotartiges Teien nyt Personen in der

@ Naha. Wenn diese Secsonan AliDiag in
Kontroazentrum in JO5 akivisrns e Sul dem
Was AlrDrop i Finder Sttnmm, wrden i
Namen hier angeswigl Jum Taien ainfach
LT

ol=

Machrichten Ml Ermnerungen Tu Nohzen
Mimpuldgen 1

d
* M oo B

Al Favori Lesszeichon  Tir Leseliste  Tum kome-
slchern hinsutligen Blickachirm

ey

=]

Abb. 30-17 Zum Home-Bildschirm
10. Mit ,Return” bestatigen (Abb. 30-18 Pos. 1).
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Abb. 30-18 Hinzufligen bestéatigen
Die Verknupfung (Abb. 30-19 Pos. 1) erscheint auf dem Startbildschirm und kann ohne Ein-
gabe der IP-Adresse zum sofortigen Einstieg verwendet werden.

Auch bei jedem weiteren NivuLevel Mobile Gerét kann diese Verknipfung nach der jeweili-
gen Auswahl in der WLAN-Liste verwendet werden.

Abb. 30-19 Verkniupfung auf dem Startbildschirm

30.4 Betriebssystem Windows

S Vorbereitungen am NivuLevel Mobile:

1. Spannungsversorgung sicherstellen: mindestens ein aufgeladener Akku-
block/Batteriepack im Gerat oder alternativ Gber die Multifunktionsbuchse (siehe Ka-
pitel ,23.3.3 Betrieb/Laden Uber eine alternative Spannungsquelle®).

Wenn der Akkublock/Batteriepack jetzt eingesteckt bzw. die Spannung neu hinzuge-
fligt und der Verbindungsaufbau innerhalb der darauffolgenden ca. fiinf Minuten fort-
gefuhrt wird, kann der nachfolgende Arbeitsschritt mit dem , Aufwecken* Ubersprun-
gen werden.

2. NivuLevel Mobile ,aufwecken": dazu den mitgelieferten Magneten (Abb. 30-20
Pos. 2) vor den Reedkontakt (Abb. 30-20 Pos. 1; vorne am NFM) halten bis die LED
leuchtet.
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Abb. 30-20 Aufwecken des NivuLevel Mobile

S Arbeitsschritte am Anzeige- und Bedienmodul (Smartphone, Tablet, Notebook, PC etc.):
1. Anzeige- und Bedienmodul starten.

2. Auf die Ubersicht der zur Verfiigung stehenden (WLAN-)Netzwerke (Abb. 30-21
Pos. 2) gehen.

3. In der WLAN-Liste das NFM (Abb. 30-21 Pos. 1) mit der entsprechenden SSID (Aus-
lieferzustand = Seriennummer) anwéahlen.

Momentan verbunden mit: .
i’ NIVUS.DE
Internetrugrdf 1
0011 a

Abb. 30-21 (WLAN-)Netzwerk-Liste

4. Sicherheitsschlissel (Passwort) (Auslieferzustand = PUK; hier fd671a105c5d als
Beispiel) (Abb. 30-22 Pos. 1) eingeben und verbinden.

Abb. 30-22 Sicherheitsschlissel eingeben und verbinden

5. Internetbrowser starten.
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Abb. 30-23 Adressfeld

6. In das Adressfeld (Abb. 30-23) die IP-Adresse ,192.168.1.1" eintragen und 6ffnen.
Nach erfolgreicher Verbindung erscheint das Display des NivuLevel Mobile (Abb.
30-24).

Abb. 30-24 Anzeige NFM-Display im Browser

7. Zum Einrichten eines Favoriten im Browser (fiir einen direkten Zugang) den Stern fir
.Favoriten“ (Abb. 30-25 Pos. 1) antippen (am Beispiel Google Chrome) und mit ,Fer-

tig" bestétigen (Abb. 30-25 Pos. 2).

| [ ]

Drdnar. Lesezeicneniome -

Ertterran Berositen . terigg— |

Lesezeichen e
VLIS blwul sy

|2

Abb. 30-25 Favorit einrichten

Das Lesezeichen erscheint auf der Lesezeichenleiste (Abb. 30-26 Pos. 1) und kann durch
einfaches Anwahlen ohne Eingabe der IP-Adresse zum sofortigen Einstieg verwendet wer-

den.

Auch bei jedem weiteren NivuLevel Mobile Gerat kann diese Verknlpfung nach der jeweili-

gen Auswahl in der WLAN-Liste verwendet werden.
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Abb. 30-26 Verknupfung in der Lesezeichenleiste

31 Menusteuerung/-tubersicht

31.1 Ubersicht Display

Uber das NIVUS-Display kénnen Sie jederzeit ablesen, an welcher Stelle im Menii Sie sich
befinden und welche Eingaben Sie aktuell bearbeiten.

1 Menu/ Zuriick (abhéngig von der Display-Ansicht)

Anzeigebereich 1 (Ausgabefeld 1 fir Analogeingang 1)

3 Anzeigebereich 2 (Ausgabefeld 2...5 fiir Analogeingang 2, Digitaleingang 1, Kapazitat
und Signal)

4  Anzeigebereich 3 (Trendganglinie von Analogeingang 1, Analogeingang 2, Digitalein-
gang 1 und Kapazitat)

5 Messstellenname
Datum und Uhrzeit

7 Logout (Trennen des Bedien- und Anzeigemoduls vom Datenlogger; der Datenlogger
lauft mit den zuletzt gespeicherten Einstellungen weiter)

8 Evtl. ausgegebene Fehlermeldung, Information oder Anzeige fiir aktiven Servicemode
(einmalige Anzeige, direkt nach dem Offnen als separates Fenster in der Mitte des Dis-
plays; mit ,Ok" schliel3en)

Abb. 31-1 Displayansicht
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31.2 Parameter speichern

Nach dem Andern von Parametern und dem Zuruckblattern uber das MenUfeld missen die
geanderten Parameter gespeichert werden, bevor die Anderungen wirksam werden. Nach er-
folgter Speicherung erscheint die Zustandsmeldung ,Erfolgreich* (Abb. 31-2).

Abb. 31-2 Parameter speichern

S Vorgehensweise zum Speichern siehe Kapitel ,35.1 Parameter speichern®.

Seite 66 NivuLevel Mobile — BA — Rev. 03/ 21.07.2021



Inbetriebnahme

31.3 Menus

Samtliche Menus sind im Kapitel ,Parametrierung” ab Seite 73 in einem logischen Program-
mierablauf beschrieben.

Es stehen acht Grundmenis im Hauptmeni zur Verfiigung. Diese werden durch Anwéhlen
des ,Menu“-Feldes (aus Hauptanzeige) bzw. des ,Zuriick“-Feldes (von innerhalb der Unter-
menus) sicht- und anwéhlbar.

Im Einzelnen sind das:

Applikation

Daten

System

Kommunikation

Anzeige
Batterie (12V)

Schnellstart
Alarm

Fuhrt das Inbetriebnahmepersonal durch die komplette
Parametrierung von Sensorauswabhl, analoge und digitale Eingdnge
und Diagnose

- Grafische Darstellung des Verlaufes von Messwerten

- Speichern von Daten

- Speichern und Laden von Parametern

- Abruf grundlegender Informationen (Seriennummer, Version, Arti-
kelnummer etc.) zum Datenlogger (fur Rickfragen bei der NIVUS
GmbH erforderlich)

- Einstellung von Sprache und Datumsformat unter >Landereinstel-
lung<

- Einstellungen von Systemzeit und Zeitzonen unter >Zeit/Datum<

- Fehlermeldungen unter >Fehlermeldungen<

- Servicestufen

- Speicherzyklus konfigurieren

- Parameter-/Systemreset

- Funktionsfreischaltung

- Geréat ausschalten (Powerdown)

- Informationen tber die Akkublocks und die aktuelle Kapazitéat

Einstellparameter fur die Kommunikationsschnittstellen des
NivuLevel Mobile

Einstellung der Ausgabefelder (Text, Nachkommastellen etc. ...)

Auswahl der verwendeten Batterie(n)/des(der) verwendeten
Akkublocks/Batteriepacks

Gefiihrtes, schnelles Parametrieren einfacher Messstellen

Aktivieren des Alarms bei Sensorfehlern und Einstellen der oberen
bzw. unteren Grenzwerte/Schwellen bei denen eine Alarmierung per
E-Mail Gber das NIVUS WebPortal erfolgt

Tab. 12 Menuilbersicht
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Hauptanzeige

32 Funktionen der Hauptanzeige

Schnellzugriff

Die Hauptanzeige ermdglicht, neben der Anzeige der Werte selbst, auch den direkten Zugriff
auf die wichtigsten Einstellparameter.

Der Schnellzugriff gestattet einen direkten Sprung in wichtige Einzelmeniis, ohne den Weg
durch die (Unter-)MenUs der Parametrierung. Er dient somit einer schnellen und unkompli-
zierten Uberpriifung der, an der Messung beteiligten, einzelnen Sensoren.

Uber den Schnellzugriff sind eine schnelle Diagnose, ein unkomplizierter Parameterabgleich
sowie eine Justage moglich. Auch die direkte Abfrage nach grundlegenden Gerétedaten wie
Serien- und Artikelnummern sowie Firmwarestand des Messumformers und der angeschlos-
senen Sensoren ist mit wenigen Handgriffen moglich.

33 Allgemeine Ubersicht

Im oberen Bereich des Displays befinden sich folgende Informationen:
e Meni- und Logout-lcons
e Messstellenname

e Datum und Uhrzeit

Im Betriebszustand zeigt der NivuLevel Mobile im Hauptbereich folgende wichtige Messwer-
te an:

e Analogeingang 1
e Analogeingang 2
¢ Digitaleingang 1
o Kapazitat

e Signal

Im unteren Bereich des Displays wird ein Diagramm flr die Analogeingadnge 1 und 2, den
Digitaleingang 1 und die Kapazitat angezeigt.

1 Analogeingang 1 - .}\\
= S
A= e --\B

1 Icon zum Offnen des Hauptmeniis

2 Ausgabefelder der Werte fur Analogeingang 1 und 2, Digitaleingang 1, Kapazitat und
Signal

3 Oberer Skalierbereich fur das Diagramm

Seite 68
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Diagramm zur Anzeige von Analogeingang 1 und 2, Digitaleingang 1 und Kapazitat
Unterer Skalierbereich fir das Diagramm
Messstellenname

Datum und Uhrzeit

o N o o b

Icon zum Ausloggen des Bedien- und Anzeigemoduls

Abb. 33-1 Hauptanzeige Ubersicht (im Beispiel ohne Messwerte)

Uber die Felder der Hauptanzeige kann mit einem Mausklick (linke Taste) direkt auf ein Pop-
up Menu mit den wichtigsten Einstellungen und Informationen zugegriffen werden. Ein
weiterer Mausklick auf die Auswahl 6ffnet die jeweiligen Seiten und bietet die Moéglichkeit zu
parametrieren bzw. aktuelle Zustdnde anzusehen.

= i = =

Analogeingang t pH Analogeingang 1 pH

_—-Tﬁ__—?l_mi T B

i
l
i
l

[~ R |
B il R TE

Analegeingang 1 pH Analegeingang 1 pH

- - ' - -
Anwsgpiniang § BH Arwsgaingag | H
i ==

=g =gt
Enstellungen
hnrelge
Fehlermeldangen
—-.-W——:a-—m‘d e

Abb. 33-2 Pop-up Menis

Parameter speichern

Nach dem Andern systemspezifischer Parameter missen diese gespeichert werden, damit
sie wirksam werden.
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34 Anzeigefelder

34.1 Anzeigefelder Analogeingang 1 und Analogeingang 2

Beim Anklicken der Pop-up Ments 6ffnet der Datenlogger die nachfolgenden Seiten:

Einstellungen: >Applikation< / >Analogeingange<;
siehe Kapitel ,38.2 Menl Analogeingange*

Diagnose: >Applikation< / >Diagnose< / >Analogeingange<;
siehe Kapitel ,38.4 Menu Diagnose*

Anzeige: >Anzeige<;
siehe Kapitel ,42 Parametriermeni Anzeige*

Fehlermeldungen: >System< / >Fehlermeldungen< / Aktive Fehlermeldungen;
siehe Kapitel ,40.4 Meni Fehlermeldungen®

Abb. 34-1 Gedffnete Anzeigefelder bei Analogeingang 1/2

34.2 Anzeigefeld Digitaleingang 1

Beim Anklicken der Pop-up Mentus 6ffnet der Datenlogger die nachfolgenden Seiten:

Einstellungen: >Applikation< / >Digitaleingange<;
siehe Kapitel ,38.3 Menu Digitaleingénge”

Diagnose: >Applikation< / >Diagnose< / >Digitaleingange<;
siehe Kapitel ,38.4 Meni Diagnose*

Anzeige: >Anzeige<;
siehe Kapitel ,42 Parametriermeni Anzeige*

Fehlermeldungen: >System< / >Fehlermeldungen< / Aktive Fehlermeldungen;
siehe Kapitel ,40.4 Meni Fehlermeldungen®
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Abb. 34-2 Gedffnete Anzeigefelder bei Digitaleingang 1

34.3 Anzeigefeld Kapazitat
Beim Anklicken der Pop-up Ments 6ffnet der Datenlogger die nachfolgenden Seiten:

e Einstellungen: >Batterie<;
siehe Kapitel ,43 Parametriermenii Batterie (12V)"

e Anzeige: >Anzeige<;
siehe Kapitel ,42 Parametriermeni Anzeige*

e Fehlermeldungen: >System< / >Fehlermeldungen< / Aktive Fehlermeldungen;
siehe Kapitel ,40.4 Menu Fehlermeldungen*

Abb. 34-3 Gedffnete Anzeigefelder bei Kapazitat

34.4 Anzeigefeld Signal
Beim Anklicken der Pop-up Mentis 6ffnet der Datenlogger die nachfolgenden Seiten:

e Einstellungen: >Kommunikation< / >GPRS<;
siehe Kapitel ,41 Parametriermeni Kommunikation*

e Anzeige: >Anzeige<;
siehe Kapitel ,42 Parametriermeni Anzeige*
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e Fehlermeldungen: >System< / >Fehlermeldungen< / Aktive Fehlermeldungen;
siehe Kapitel ,40.4 Menu Fehlermeldungen*

Abb. 34-4 Gedffnete Anzeigefelder bei Signal
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35 Programmierung allgemein

Prinzipiell werden geanderte Parameter erst wirksam, wenn sie gespeichert wurden.

Beim Verlassen aller Mends Uber das ,Zuriick“-Feld priift der Datenlogger, ob Parameter ge-
andert wurden. Abschlieend wird abgefragt, ob die Parameter gespeichert werden sollen.

e >Ja<: die gednderte Parametrierung wird tbernommen und gesichert.

¢ >Nein<: die Anderungen an den Parametern werden verworfen und das Gerat verlasst
die Menus.

e >Abbrechen<: Sie verlassen die Abfrage. Die Parameter bleiben zwar gedndert, sind
jedoch noch nicht wirksam und nicht gesichert.

Tipp fur die wiederholte Messung gleicher Messstellen

Falls Messstellen nicht nur einmalig sondern immer wieder gemessen werden, empfiehlt es
sich, die Parametrierung der Messstelle und, falls erforderlich, auch die Messdaten auf
einen USB-Stick zu speichern. Bei der ndchsten Messung an der betreffenden Messstelle
kdnnen diese dann schnell wieder auf den Datenlogger geladen werden und die erneute
Parametrierung entfallt.

Siehe hierzu Kapitel ,39.2 Meni Datenspeicher” ab Seite 94.

Mehrere Anwender kénnen gleichzeitig zugreifen

Uber den WLAN-Zugang kénnen gleichzeitig bis zu vier Anwender auf den Datenlogger
und dessen Parametrierung zugreifen. Das zeitgleiche Zugreifen wird nur tUber die Status-
LED angezeigt.

Wenn Anderungen in der Parametrierung erforderlich sind, unbedingt darauf achten, dass
dies in Absprache erfolgt und kein gleichzeitiger Zugriff besteht. Gultig ist immer die zuletzt
erfolgte Speicherung der Parameter.

35.1 Parameter speichern

Nach dem Eintragen aller notwendigen (Messstellen-)Parameter, missen diese gespeichert
werden, um wirksam zu werden.

=) Vorgehensweise:

1. 3x ,Zuriick* anwahlen: ein Fenster mit der Meldung >Parameter speichern?< ¢ffnet
sich. Mit >Ja< bestatigen *.
Die Meldung ,Erfolgreich!” zeigt das abgeschlossene Speichern der Parameter an.

* >Ja< speichert die neuen Parameter; >Nein< bricht den Speichervorgang ab und
die zuletzt gespeicherten Parameter sind wieder aktiv; >Abbruch< bricht den Spei-
chervorgang ab, die zuletzt geédnderten Parameter bleiben aktiv und der Initialisie-
rungsvorgang kann fortgesetzt werden.

Mehrere Anwender kdnnen gleichzeitig zugreifen

Uber den WLAN-Zugang kénnen gleichzeitig bis zu vier Anwender auf den Datenlogger
und dessen Parametrierung zugreifen. Das zeitgleiche Zugreifen wird nur Uber die Status-
LED angezeigt.

Wenn Anderungen in der Parametrierung erforderlich sind, unbedingt darauf achten, dass
dies in Absprache erfolgt und kein gleichzeitiger Zugriff besteht. Gultig ist immer die zuletzt
erfolgte Speicherung der Parameter.
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35.2 WLAN Passwort andern

Das WLAN Passwort ist werksseitig eingestellt auf eine individuell ermittelte Kennung des
Gerats. Dieses ist als Aufkleber an der Oberseite des Datenloggers (innerhalb des Geh&u-
ses) angebracht.

Dieses werksseitig vergebene Passwort kann, wie nachfolgend beschrieben, geandert wer-
den. Das neue Passwort muss zwischen 8 und 32 Zeichen haben.

- Vorgehensweise:
1. Hauptmeni tber ,Men(“ 6ffnen.
2. Meniu >Kommunikation< &ffnen.
3. Meni >WLAN< 6ffnen.
4. Feld >Passwort< anwéahlen.
5. Neues Passwort eingeben und bestatigen.

Uber den WLAN-Zugang kénnen gleichzeitig bis zu vier Anwender auf den Datenlogger und
dessen Parametrierung zugreifen. Das zeitgleiche Zugreifen wird nur Gber die Status-LED
angezeigt.

Wenn Anderungen in der Parametrierung erforderlich sind, unbedingt darauf achten, dass
dies in Absprache erfolgt und kein gleichzeitiger Zugriff besteht. Giiltig ist immer die zuletzt
erfolgte Speicherung der Parameter.

Passwort sicher aufbewahren
Geben Sie das Passwort nur an befugte Personen weiter.

Wenn Sie das Passwort aufschreiben, verwahren Sie es an einem sicheren Ort.

35.3 SSID des Gerats andern

Die SSID ist werksseitig eingestellt auf die Seriennummer des Geréts. Diese steht auf dem
Typenschild an der Seite des Gehéauses.

Diese werksseitig vergebene SSID kann, wie nachfolgend beschrieben, geandert werden.
Die neue SSID muss zwischen 8 und 32 Zeichen haben.

=) Vorgehensweise:

Hauptmenii Gber ,Men(“ 6ffnen.
Menu >Kommunikation< &ffnen.
Menu >WLAN< 6ffnen.

Feld >SSID< anwahlen.

o~ w NP

Neuen Namen eingeben und bestatigen.

35.4 Verlust des Passwortes

Bei der Auslieferung wird jedes NivuLevel Mobile mit einem PUK (,Personal Unblocking Key
oder auch Super-PIN) ausgeliefert. Damit kann das Geréat bei vergessenem Passwort wieder
aktiviert und ein neues Passwort vergeben werden.

Dieser PUK ist identisch mit dem werksseitig vergebenen WLAN Passwort und als Aufkleber
an der Oberseite des Datenloggers (innerhalb des Gehauses) angebracht.
=) Vorgehensweise:
1. Deckel 6ffnen.

2. Innensechskantschrauben an der Abdeckung tber dem Akku-/Batteriefach I6sen und
Abdeckung entfernen.
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Akkublocks/Batteriepacks herausnehmen.

Magnet an den Reedkontakt halten und gleichzeitig einen Akkublock einstecken.
Der Magnet muss mindestens 15 Sekunden an den Reedkontakt gehalten werden
bis die LED mehrfach rot blinkt. Das NivuLevel Mobile wird ,aufgeweckt".

5. In der WLAN-Liste erscheint das NFM mit der werksseitig vergebenen SSID (iden-
tisch mit der Seriennummer des jeweiligen Gerats laut Typenschild).

6. Als Passwort den werksseitig vergebenen PUK eingeben.

Neues Passwort und evtl. auch SSID gemal3 Kapitel ,,35.2 WLAN Passwort &ndern*
und ,35.3 SSID des Gerats andern“ eingeben.

8. Zur Ubernahme des neuen Passworts/der neuen SSID das Gerét neu initialisieren
durch Herausnehmen und Wiedereinstecken eines Akkublocks/Batteriepacks.

9. Das NFM innerhalb von funf Minuten aktivieren, ansonsten werden die Passwortan-
derungen nicht Ubernommen und das Geréat meldet sich weiterhin unter der werkssei-
tig vergebenen Kennung und reagiert nur auf das werksseitig vergebene Passwort.

10. Evtl. zweiten Akkublock/Batteriepack einstecken.

11. Abdeckung uber dem Akku-/Batteriefach mit den Innensechskantschrauben wieder
anbringen und Deckel schlie3en.

35.5 Automatische Datenubertragung auf den USB-Stick
Im Normalfall werden auf dem NivuLevel Mobile gespeicherte Daten tiber WLAN an das An-
zeige- und Bedienmodul Gbermittelt.

ﬁ Siehe Kapitel ,,39.2 Menii Datenspeicher”.

Sollte dies ausnahmsweise nicht moglich sein, weil z. B. keine WLAN-Verbindung aufgebaut
werden kann, das Anzeige- und Bedienmodul nicht korrekt funktioniert oder dessen Akku leer
ist, besteht die Mdglichkeit, den Datenspeicher mit den Messdaten Uber einen eingesteckten
USB-Stick automatisch auszulesen.

Die Nutzung der USB-Schnittstelle ist nur auBerhalb des Ex-Bereichs gestattet.

- Vorgehensweise:
1. Gehause offnen.
2. USB-Stick einstecken.

3. NivuLevel Mobile mit dem Magneten ,aufwecken®.
Wenn innerhalb von 5 Minuten keine WLAN-Verbindung hergestellt wird, Gbertragt
der Datenlogger automatisch den kompletten Inhalt des Messdatenspeichers auf den
gesteckten USB-Stick. Die Status-LED am Datenlogger blinkt wahrenddessen griin.

4. Nachdem die Status-LED aufgehdrt hat zu blinken, ist die Datenlibertragung abge-
schlossen und der USB-Stick kann entnommen werden.
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36 Parametrierung Uber Schnellstart

Dieses Meni ermdglicht ein schnelles Parametrieren einfacher Messstellen unter Zuhilfe-
nahme der werksseitigen Einstellungen fir diverse Parameter.

ﬁ Die Einzelseiten des Menus >Schnellstart< sind ausfihrlich beschrieben in den
Kapiteln ,37.2.7 Men - Schnellstart* und ,44 Parametriermeni Schnellstart"”.

=) Vorgehensweise:
1. Hauptmeni 6ffnen.

2. Menu >Schnellstart< anwahlen.
Die Abfrage ,Neue Messstelle anlegen?” erfolgt.

888
80Hn

Abb. 36-1 Schnellstart mit Abfrage

3. Entweder >Nein< anwahlen: die Seite >Landereinstellungen< des Menus
>Schnellstart< 6ffnet sich.
Oder >Ja< anwahlen: die Sicherheitsabfrage ,Sicher? Alte Parameter und Archivda-
ten werden geldscht!” erfolgt.
Wenn hier mit >Ja< bestatigt wird, I6scht der Datenlogger die alten Parameter und
Archivdaten und zeigt den Abschluss mit der Meldung ,Erfolgreich!* an. Wenn hier
aber mit >Nein< bestatigt wird, wird nichts geléscht und die Seite >Landereinstellun-
gen< offnet sich.

Abb. 36-2 Sicherheitsabfrage ,L6schen von Parametern und Daten*
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4. Auf der Seite >Landereinstellungen< die Sprache, das Datumsformat, die verschie-

denen Einheiten, die Systemzeit und den Speichermode (Betriebsmodus und Spei-
cherzyklus) einstellen.

ﬁ Siehe auch Kapitel ,40.2 Menii Landereinstellungen®, ,40.3 Menii Zeit/Datum*
und ,40.6 MenlU Speichermode*.

Abb. 36-3 Menl >Léandereinstellungen<
5. Mit den Pfeiltasten weiter auf die nachste Seite >Messstelle<.

6. Messstelle parametrieren: Messstellenname eingeben und, falls auf Schnellstartseite
1 beim >Betriebsmodus< ,Dauerbetrieb” gewahlt wurde, die Systemzeiten >Damp-
fung< und >Stabilitdt< der Messungen eingeben.

ﬁ Siehe auch Kapitel ,,38.1 Menii Messstelle*”.

Abb. 36-4 Menl >Messstelle<
7. Mit den Pfeiltasten weiter auf die nachste Seite >Analogeingang 1<.

8. Analogeingang 1 entsprechend parametrieren.

ﬁ Siehe auch Kapitel ,,38.2 Menu Analogeingange*.
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Abb. 36-5 Meni >Analogeingang 1<
9. Mit den Pfeiltasten weiter auf die nachste Seite >Analogeingang 2<.

10. Analogeingang 2 entsprechend parametrieren.

ﬁ Siehe auch Kapitel ,,38.2 Menu Analogeingange*.

Abb. 36-6 Menl >Analogeingang 2<
11. Mit den Pfeiltasten weiter auf die nachste Seite >Digitaleingang 1<.

12. Digitaleingang 1 entsprechend parametrieren.

$ Siehe auch Kapitel ,,38.3 Menii Digitaleingange*.
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Abb. 36-7 Menl >Digitaleingang 1<
13. Mit den Pfeiltasten weiter auf die nachste Seite >Kommunikation<.

14. Kommunikation Uber GPRS entsprechend parametrieren.
Unbedingt darauf achten, dass die automatische Suche des Geréts nach den GPS-
Koordinaten (Breiten-/Langengrad) erfolgt und diese dann im MenU eingetragen sind.
Das kann durchaus einige Minuten dauern.

ﬁ Siehe auch Kapitel ,41 Parametriermeni Kommunikation®.

Abb. 36-8 MenU >Kommunikation<

15. Rucksprung ins Hauptmen( mit ,Zurtick”: Die Abfrage nach dem Speichern der Pa-
rameter erfolgt.
Bei >Ja< wird das Speichern mit der Meldung ,Erfolgreich!* bestatigt. Mit >OK< wird
das Hauptmenu geoffnet.
Bei >Nein< wird nichts gespeichert und das Hauptmeni geoffnet.
Bei >Abbrechen< bleibt die aktuelle Seite >Kommunikation< geoffnet und die Para-
metrierung auf dieser Seite kann fortgesetzt werden.
ODER
Schnellstartparametrierung abschliel3en durch Anklicken des kleinen nach oben zei-
genden Pfeils rechts oben im Menu:

Die Abfrage nach dem Speichern der Parameter erfolgt.
Bei >Ja< wird das Speichern mit der Meldung ,Erfolgreich!* bestatigt. Mit >OK< wird
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das Hauptmenu geoffnet.

Bei >Nein< wird nichts gespeichert und das Hauptmeni geoffnet.

Bei >Abbrechen< bleibt die aktuelle Seite >Kommunikation< gedffnet und die Para-
metrierung auf dieser Seite kann fortgesetzt werden.

16. Mit (erneutem) ,Zuriick” in die Hauptanzeige gehen.
37 Funktionen der Parameter

37.1 Hauptmenu

Die Parametrierung des NivuLevel Mobile erfolgt Uber insgesamt acht Einstellungsmenus.

Die einzelnen Meniis werden ab Kapitel ,38 Parametriermeni Applikation* erklart. Im Haupt-
meni sind acht Symbole, mit den nachfolgend beschriebenen Funktionen, zu sehen:

Abb. 37-1 Ubersicht Hauptmenii

37.2 Funktionen der ersten Menliebene
37.2.1 Menu - Applikation

Abb. 37-2 Menl Applikation

Dieses Meni ist das umfangreichste und wichtigste innerhalb der Parametrierung des
NivuLevel Mobile. Das Applikationsment beinhaltet vier Untermenus.
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Hier wird der Messstellenname eingetragen und zu den analogen und digitalen Eingangen
werden die angeschlossenen Sensoren definiert:

e Eingangsbereich

e Montagehéhe

e Messdauer
Innerhalb dieses Menis besteht die Moglichkeit der Diagnose der Eingénge.
Mdgliche Eintragungen oder Veranderungen innerhalb dieses Mends:

o Dampfung der Sighalauswertung/-ausgabe

e Stabilitat der Signalauswertung/-ausgabe

37.2.2 Menu - Daten

Abb. 37-3 Menu Daten

Das Datenmeni enthalt samtliche intern gespeicherten Messwerte.
Folgende Funktionen sind hinterlegt:

e Grafische Darstellung der Messwerte
e Kommunikations- und Ubertragungsmaglichkeiten interner Dateien
o Transfer der eingestellten Parameter auf den USB-Stick und vom USB-Stick

e Einstell- und Léschmdglichkeiten des internen Datenspeichers
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37.2.3 Meni - System

Abb. 37-4 Menu System

Dieses Meni enthalt Informationen zum Datenlogger:
e Firmwarestand
e Artikelnummer
e Seriennummer

e Informationen Uber die Batteriespannung und Credits/Licenses

AuRerdem sind folgende Einstellungen mdglich:
e Sprache
¢ Einheiten
o Korrektur des Datums und der Zeit
e Aktive Fehlermeldungen ablesen
e Fehlerspeicher léschen
e Speicherzyklus konfigurieren
e Gerat ausschalten (Powerdown)
e Parameterreset durchfiihren
e Lizenzierte Funktionen freischalten

e Firmwareupdates durchfiihren
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37.2.4 Menl - Kommunikation

Abb. 37-5 Menli Kommunikation

Dieses Meni beinhaltet die Einstellmdglichkeiten fur die Kommunikation mit anderen Syste-

men:
e WLAN
e GPRS

37.2.5 Menu - Anzeige

Abb. 37-6 Menl Anzeige

Dieses Men definiert die finf Anzeigefelder der Hauptanzeige.
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37.2.6 Meni - Batterie

Abb. 37-7 Menu Batterie (12V)

Im MenU Batterie werden die verwendeten Batterie-Typen (Akkublocks oder Batteriepacks
oder Kundeneigene Akkus) und deren Anzahl ausgewahlt.

Wenn Batteriepacks (anstelle von Akkublocks) genutzt werden, wird in der Hauptanzeige und
im Meni >System< / >Information< keine Batteriekapazitat angezeigt. Der Datenlogger kann
die Kapazitat der Batteriepacks nicht zuverlassig berechnen.

Korrekte Darstellung der Kapazitatsanzeige

Die Kapazitatsanzeige im Menl >System< / >Information< funktioniert nur dann zuverlas-
sig, wenn vollgeladene Akkublocks verwendet werden und der verwendete Batterie-Typ
und die Anzahl der verwendeten Akkublocks hier eingetragen sind.

Bei Spannungen <11,5 V (Kapazitat 20 %) kann es bei der Datenferntibertragung zu
Spannungseinbriichen und Unterspannungsabschaltung kommen.

NIVUS empfiehlt, die Akkublocks spatestens bei einer Restkapazitat von 20 % zu tau-
schen.

Tipp:

Durch die Verwendung von zwei Akkublocks, der grundséatzlichen Lagerung und Verwen-
dung bei unkritischen Temperaturen (wie Raumtemperatur) und staubfreier, sauberer und
trockener Lagerung der Akkus kann deren Kapazitét Ianger erhalten werden.

Damit kann auch die Datenferniibertragung bei Werten unterhalb der Schwelle von 20 %

oftmals noch gut funktionieren.
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37.2.7 Meni - Schnellstart

Abb. 37-8 Meni Schnellstart 1...6

Dieses Meni ermdglicht ein schnelles Parametrieren einfacher Messstellen unter Zuhilfe-
nahme der werksseitigen Einstellungen fir diverse Parameter.

e Seite 1 >Landereinstellungen<
e Seite 2 >Messstelle<

e Seite 3 >Analogeingang 1<

e Seite 4 >Analogeingang 2<

e Seite 5 >Digitaleingang 1<

e Seite 6 >Kommunikation<
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37.2.8 Meni - Alarm

Abb. 37-9 Menil Alarm

Das Menl Alarm besteht, abhéngig von der Parametrierung des Datenloggers, aus bis zu
vier Unterpunkten: >Batterie (12V)<, >Analogausgang 1<, >Analogausgang 2< und >Digital-
eingang<.

Eingestellt werden kdnnen hier die oberen bzw. unteren Grenzwerte/Schwellen und Fehler-

meldungen bei deren Erreichen bzw. Auftauchen der Datenlogger Uiber das NIVUS WebPor-
tal eine Alarm-E-Mail an die voreingestellte E-Mail-Adresse absendet.
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38 Parametrierment Applikation
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Abb. 38-1 Menl Applikation

Nachfolgend wird die allgemeine Parametrierung beschrieben.

38.1 Menl Messstelle
Die Parametrierung der Messstelle beinhaltet die folgenden grundsatzlichen Einstellungen:
e Messstellenname

e Dampfung und Stabilitat

38.1.1 Messstellenname

Hier kann der Messstellenname geandert werden.
Werksseitige Einstellung: MP1

Bei der Neueingabe des Messstellennamens wird nach der Auswahl des ersten Buchstabens
oder der ersten Zahl der Auslieferungsname automatisch geldscht.

S Gewiinschten Messstellennamen in das Textfeld schreiben und bestatigen mit ,Einga-
be“. Der Messstellenname wird in die Hauptanzeige tbernommen und dort angezeigt.

38.1.2 Dampfung

Dieser Menilpunkt gestattet eine Veranderung der Dampfung der Anzeige in Sekunden.

Diese Einstellung ist nur im >Speichermode< , Dauerbetrieb* méglich.

Die Dampfung bezieht sich auf alle Werte, die als Eingangswert zur Verfligung stehen. Ein-
zelne Werte kénnen nicht ausgewahlt und unterschiedlich gedampft werden.

Die Eingabe erfolgt in Schritten je 1 Sekunde.
Werksseitige Einstellung: 30 s
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38.1.3 Stabilitat

Bei der Stabilitdt handelt es sich um die Zeitspanne, innerhalb der der Datenlogger ohne kor-
rekte Daten, also beim Erhalt ungltiger Daten, die Werte Uberbrickt.

Diese Einstellung ist nur im >Speichermode< , Dauerbetrieb* méglich.

Der Datenlogger arbeitet wahrend dieser Zeitspanne mit dem letzten gultigen Messwert. Wird
die angegebene Zeitspanne Uberschritten ohne dass ein korrekter Wert erfasst wird, geht der
Datenlogger unter Bertcksichtigung der eingestellten Dampfung auf den Messwert ,0“. Der
Datenlogger speichert keinen Wert.

Die Eingabe erfolgt in Schritten je 1 Sekunde.
Werksseitige Einstellung: 30 s

38.2 Meniu Analogeingange
In diesem Menu werden die Funktionen der analogen Eingange definiert.

S Menii >Analogeingénge< Uber >Hauptmeni< / >Applikation< &ffnen.

Abb. 38-2 Menl Analogeingange

Der Datenlogger verfugt Uber zwei Analogeingange. Diese werden in der rechten oberen
Ecke des Displays angezeigt und sind einzeln anwahlbar. Der jeweils ausgewahlte Ana-
logeingang ist farbig hinterlegt und der Name in der Titelzeile mit Analogeingang 1 bzw. 2
hinterlegt.

Jeder Analogeingang kann individuell parametriert werden. Uber das Pop-up Menii wird der
Typ gewahlt und dann parametriert.

Werksseitige Einstellung: Eingang inaktiv
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Abb. 38-3 Analogeingang als Externer Messwert / i-Sensor (HART) / NivuBar
e Externer Messwert

= Auswahl-/Eingabemdéglichkeiten:
Eingangsbereich: >0-20 mA< oder >4-20 mA<
Bezeichnung: manuelle Eingabe
Einheit: manuelle Eingabe
Linearisierung: >2-Punkt< oder >Tabelle<
Bei >2-Punkt<-Linearisierung: manuelle Eingabe der Werte fur 4 bzw. 20 mA
Bei >Tabelle<-Linearisierung: Eingabe der Anzahl der >Eintrage< tber die ,+*
und ,-“ Tasten, dann >Tabelle< anwahlen, ausfillen und bestatigen
Messverzdgerung: manuelle Eingabe in Sekunden
Messdauer: manuelle Eingabe in Sekunden

e i-Sensor (HART) (nur far Analogeingang 1)

=  Auswahl-/Eingabemdglichkeiten:
Montagehdhe: manuelle Eingabe
Bezeichnung: manuelle Eingabe
Standardmessdauer: mit oder ohne Haken
Mit Haken: keine weiteren Einstellungen erforderlich
Ohne Haken: manuelle Eingabe der Messverzégerung und Messdauer in Se-
kunden

e i-Sensor (4-20 mA)

= Auswahl-/Eingabemdglichkeiten:
Bezeichnung: manuelle Eingabe
Linearisierung: >2-Punkt< oder >Tabelle<
Bei >2-Punkt<-Linearisierung: manuelle Eingabe der Werte fur 4 bzw. 20 mA
Bei >Tabelle<-Linearisierung: Eingabe der Anzahl der >Eintrage< tber die ,+*
und ,-“ Tasten, dann >Tabelle< anwahlen, ausfillen und bestatigen
Standardmessdauer: mit oder ohne Haken
Mit Haken: keine weiteren Einstellungen erforderlich
Ohne Haken: manuelle Eingabe der Messverzdgerung und Messdauer in Se-
kunden

e NivuBar

= Auswahl-/Eingabemdglichkeiten:
Bezeichnung: manuelle Eingabe
Linearisierung: >2-Punkt< oder >Tabelle<
Bei >2-Punkt<-Linearisierung: manuelle Eingabe der Werte fur 4 bzw. 20 mA
Bei >Tabelle<-Linearisierung: Eingabe der Anzahl der >Eintrage< tber die ,+*
und ,-“ Tasten, dann >Tabelle< anwéahlen, ausfillen und bestétigen
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Standardmessdauer: mit oder ohne Haken

Mit Haken: keine weiteren Einstellungen erforderlich

Ohne Haken: manuelle Eingabe der Messverzdgerung und Messdauer in Se-
kunden

38.3 Meni Digitaleingénge

Der Datenlogger verfligt Uber einen Digitaleingang.
Werksseitige Einstellung: Eingang inaktiv

Dem Digitaleingang kdnnen die nachfolgenden unterschiedlichen Funktionen zugeordnet
werden.

Abb. 38-4 Menu Digitaleingange

Laufzeit

Die Dauer des anstehenden Signals am Digitaleingang wird vom System erfasst und
gespeichert. Diese Aufzeichnung verwendet man z. B. fir Pumpenlaufzeiten oder Ag-
gregatlaufzeiten.

=  Auswahl-/Eingabemdglichkeiten:
Logik: >nicht invertiert< oder >invertiert<
Bezeichnung: manuelle Eingabe

Impulszéhler

Die Anzahl der anstehenden Signale am Digitaleingang wird vom System gezahlt

und gespeichert. Die Auswertung des Zahlimpulses erfolgt tiber die Erfassung der Zu-
standsanderung des Digitaleingangs (1->0 bzw. 0->1).

e Auswahl-/Eingabemdglichkeiten:
Flanke:
>steigend< (Zustandsé&nderung von ,,0“ zu , 1) oder
>fallend< (Zustandsénderung von ,1* zu ,,0%)
Bezeichnung: manuelle Eingabe

Aufzeichnung

Aufzeichnung der Messwerte und deren Zustandsanderungen fiir Diagnosezwecke.
Die Auswertung erfolgt Uber die Erfassung der Zustandséanderung des Digitaleingangs
(2->0 bzw. 0->1)

= Auswahl-/Eingabemdglichkeiten:
Logik: >nicht invertiert< oder >invertiert<
Bezeichnung: manuelle Eingabe
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38.4 Meni Diagnose

Abb. 38-5 Menl Diaghose

Das Menu >Diagnose< ist im Meni >Applikation< angelegt.

Im Menl Diagnose und den beiden Untermenis kdnnen aktuelle Einstellungen der Analog-
und Digitaleingdnge angezeigt werden.

Abb. 38-6 Verschiedene Analogeingange

Je nach vorangegangener Auswahl unter >Applikation< / >Analogeingdnge< oder >Digital-
eingange< werden unterschiedliche Daten und Werte angezeigt.

Fur die >Analogeingange< werden beim >i-Sensor (HART)< der Wert und der Rohwert an-
gezeigt:
e Wert: ausgegebener Wert

e Rohwert: tatsachlich gemessener Wert

Auch diverse Befehle wie ,Nahausblendung (P107)", ,Messfensterbreite (P881)", ,Ausblen-
dung setzen (P21)", ,Ausblendung zuriicksetzen (P20)", ,Ausblendung aktualisieren (P71)"
und ,Sensor zuriicksetzen (P88)" kénnen entsprechend ausgewahlt und ausgefihrt werden.

Bei den anderen Auswahltypen >Externer Messwert<, >i-Sensor (4-20mA)< und
>NivuBar< werden jeweils zwei aktuelle Werte angegeben.

Fur die >Digitaleingange< wird durch einen gesetzten Haken angezeigt, dass der Digitalein-
gang (wie vorab parametriert) aktiv ist.
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39 Parametrierment Daten

Abb. 39-1 Meni — Daten

39.1 Meni Trend

Die Trendanzeige ist eine darstellende Schreiberfunktion. Bei Auswahl der Trendanzeige
kann auf aktuelle und bisher gespeicherte (historische) Messdaten zugegriffen.

Datum-/Zeitauswahl

Zeitraum der Darstellung
Automatische Skalierung max. Bereich
Anzeigebereich mit Hilfslinien
Datum-/Zeitlinie (gewahlter Zeitpunkt)
Automatische Skalierung Nullpunkt

N o ok WN P

Blattern (vor/zuriick)

1

<5000,000s- 0.000m mﬁ

Abb. 39-2 Darstellung Trendanzeige

Aktuelle Messdaten

- Vorgehensweise bei der Darstellung von aktuellen Messdaten:

1. Gewinschten Bereich (Zeitraum der Darstellung; Abb. 39-2 Pos. 2) auswahlen.
Der ausgewahlte Bereich wird dargestellt. Wahrend der Darstellung erfolgt keine au-
tomatische Aktualisierung der Messdaten (die aktuellen Messdaten werden im unte-
ren Drittel der Hauptanzeige gezeigt).

2. Bei Bedarf mit den Pfeilen (Abb. 39-2 Pos. 7) vor- und zuriickblattern bei gleicher
Grundeinstellung der Darstellung.

3. Zuruck zur Hauptanzeige Uber ,Zurtick” (3x).
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>Datum-/Zeitauswahl<

Beim Offnen des Trend-Meniis werden das aktuelle Datum und die aktuelle Uhrzeit ange-
zeigt. Wenn historische Messdaten bzw. ein spezieller Zeitpunkt angezeigt werden sollen,
kann das Uber die Datum-/Zeitauswahl (Abb. 39-2 Pos. 1) eingestellt werden. Hier 6ffnet sich
die nachfolgend abgebildete Auswahlmaske (Abb. 39-3). Wenn ein Startdatum gewahlt ist,
werden (abhé&ngig vom eingestellten Bereich) die Messdaten im darunterliegenden Anzeige-
bereich dargestellt.

Abb. 39-3 Auswahl Datum/Zeit

>Bereich (Zeitraum der Darstellung)<

Durch die Auswahl des Bereichs wird festgelegt, welcher Zeitraum im Anzeigebereich ange-
zeigt werden soll.

Auswabhl Darstellung im Anzeigebereich
Linker Rand Rechter Rand Hilfslinien
Stunde 0 Minuten 59 Minuten Je 15 Minuten
4 Stunden 0/4/8/12/16/20 Uhr, 4 Stunden spater Je 1 Stunde
je nach eingestellter
Zeit
Tag 0 Uhr 24 Uhr Je 4 Stunden
Woche Montag, 0 Uhr Sonntag, 24 Uhr Je 1 Tag
4 Wochen Montag, 0 Uhr 4 Wochen spéter, Je 1 Woche,
Sonntag, 24 Uhr zeitlicher Bezugs-
punkt fir den Start:
29.12.1969, 0 Uhr
Tab. 13 Erklarung zu den angezeigten Zeitraumen

Unter dem Display befindet sich die Funktion >Bléattern<.

< Vor oder zuriick blattern tber die Pfeilsymbole: pro Betatigung des Buttons um je eine
ausgewahlte Zeitraum-Einheit (Stunde, 4 Stunden, Tag, Woche oder 4 Wochen).
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39.2 Meni Datenspeicher

Abb. 39-4 Menl Datenspeicher

Der Datenlogger verfugt Uber einen internen Datenspeicher (max. 182.398 Messzyklen, da-
nach wird Uberschrieben). Die darin abgespeicherten Daten kénnen teilweise oder komplett
in eine Datei oder auf einen USB-Stick Ubertragen werden.

Umgekehrt kdnnen auch tber den USB-Stick Dateien auf den Datenlogger (riick-)ubertragen
werden.

Die Nutzung der USB-Schnittstelle ist nur auBerhalb des Ex-Bereichs gestattet.

Anforderungen an den verwendeten USB-Stick
e Unterstutzt USB 2.0
e Formatiert als FAT 32 (oder FAT 12 oder FAT 16)

e Maximal zulassige SpeichergréRe 32 GB

=) Vorgehensweise:
1. Gehausedeckel und Schraubdeckel tiber der USB-A-Schnittstelle 6ffnen (siehe Abb.
2-4 auf Seite 13).
Entsprechenden USB-Stick in die USB-A-Schnittstelle einstecken.
Daten Ubertragen.

4. USB-Stick abziehen und Schraubdeckel und Gehausedeckel schliel3en.
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Abb. 39-5 Start-/Endzeitpunkt festlegen

e >von</>bis<
Legt den Start- und Endzeitpunkt fest, aus dem die zu Ubertragenden Daten stammen.
Die Auswabhl erfolgt iber eine Art Kalender (Abb. 39-5).
Werksseitig bietet der Datenlogger den Ubertragungszeitraum seit der letzten Daten-
Ubertragung bis zum momentanen Zeitpunkt an.

e >Dateiformat<
>csv< oder >txt<

o >Datentiefe<
Die Datentiefe ist in drei Bereiche aufgeteilt. Siehe auch Tab. 14 auf Seite 97.
Die beiden Datentiefen >Erweitert< und >Experte< sind zubuchbare Funktionslizenzen
und stehen erst nach dem Erwerb und der Freischaltung zur Verfugung (siehe Kap.
»19.2 Zubuchbare Funktionslizenzen* und ,40.5.5 Funktionsfreischaltung®).

= >Standard<
Dieses Speicherformat ist fuir die meisten Anwendungen ausreichend und ent-
spricht der werksseitigen Einstellung.
Die gespeicherten Datensatze beinhalten folgende Informationen:
- Datum und Uhrzeit
- Stromwerte sowie die daraus berechneten Werte der aktivierten Analog- und
Digitaleingdnge
- Akkublockspannung
- Stromverbrauch des NFM

= >Erweitert<
In dieser Softwareversion ist die Datentiefe >Erweitert< identisch mit der Daten-
tiefe >Standard<. Im Rahmen der tblichen Weiterentwicklung der Gerate kon-
nen nachfolgende Softwareversionen durchaus andere Funktionen und Daten
enthalten.

=  >Experte<
Solche Datensatze sollten nur durch speziell geschultes Servicepersonal oder
Entwickler der NIVUS GmbH aktiviert werden. Diese Datenséatze kénnen schnell
sehr grol3 werden. Wenden Sie sich bei Bedarf an NIVUS.

e >Komprimieren< i
Diese Funktion ist nur fir die Ubertragung grofl3er Datenmengen sinnvoll. In diesem Fall
werden die ausgewahlten Dateien in das Format ,,.zip" gezipt.

e >Daten auf USB speichern<
Mit dieser Funktion kdnnen die Messwerte des vorab festgelegten Zeitraums auf einen
USB-Stick gespeichert werden.
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e >Download<
Mit dieser Funktion kdnnen die Messwerte des vorab festgelegten Zeitraums in eine
Datei auf das Bediengerat (Smartphone, Tablet, Notebook etc.) gespeichert werden.
Das Speicherformat ist ,,.csv".

e >Speicher l6schen<
Hier kénnen die kompletten Daten des internen Datenspeichers geldscht werden. Nach
dem Anwaéhlen erfolgt die Nachfrage, ob geléscht werden soll. Nach der Bestatigung
mit >Ja< werden die Daten geldscht, bei >Nein< wird der Vorgang abgebrochen.

Wichtiger Hinweis

Gelbschte Daten kénnen nicht wiederhergestellt werden!

e >Parameter laden<
Mit dieser Funktion kann ein vorher gesichertes Parameterfile vom USB-Stick oder vom
Bediengerat auf den Datenlogger geladen werden.

e >Parameter sichern<
Hier kann die eingestellte Parametrierung der Messstelle auf den USB-Stick geladen
werden. Dabei werden zwei Dateien erzeugt und gespeichert.
Die Dateien haben folgende Formate:

= XXXX_DOC_AABBCCDDEE.pdf
Diese Datei dient zu Dokumentationszwecken und enthélt grundlegende Einstel-
lungen sowie vorgenommene Parameteréanderungen.

= XXXX_PAR_AABBCCDDEE.xml
Diese Datei enthalt den gesamten Parametersatz des Datenloggers. Sie wird
zur Sicherung der vorgenommenen Parametrierung verwendet.

Erklarungen zur Dateibenennung:

XXXX = Programmierter Messstellenname
AA = Jahr

BB = Monat

CcC = Tag

DD = Stunde

EE = Minute

Erklarung zu den Tabellen der Datentiefe
Bezeichnung Datentiefe = Bedeutung
Datum Standard, Datum des Tabelleneintrags (Speicherzeitpunkt)
Erweitert,
Experte
Zeit Standard, Uhrzeit des Tabelleneintrags (Speicherzeitpunkt)
Erweitert,
Experte
appl_U_batt [V] Standard, Versorgungsspannung
Erweitert,
Experte
appl_|_batt [mA] Standard, Stromstérke im Messbetrieb
Erweitert,
Experte
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ainl _val [m] Standard, Messwert Analogeingang 1
Erweitert,
Experte
ain2_val [m] Standard, Messwert Analogeingang 2
Erweitert,
Experte
dinl_val [-] Standard, Aufzeichnung der digitalen Signale an
Erweitert, Digitaleingang 1
Experte
ainl_curr [mA] Standard, Anstehender Stromwert an Analogeingang 1
Erweitert,
Experte
ain2_curr [mA] Standard, Anstehender Stromwert an Analogeingang 2
Erweitert,
Experte
diag_badlocks [-] Experte NIVUS interne Analysekanale
diag_mappedblocks [-] Experte NIVUS interne Analysekanéle

Tab. 14 Erklarungen zu den Daten (Datentiefe)

40 Parametrierment System

40.1 Meni Information

Abb. 40-1 Meni - System - Information

Das Menl >Information< ist ein Anzeigemend. Es enthélt folgende Informationen zum Gerét:

Serien- und Artikelnummer

MAC-Adresse

Firmwareversion des Datenloggers

Daten zum Bootloader und zur WLAN-Version

Datum des letzten Software-Updates (Firmware) und der letzten Parameterspeiche-
rung.

Aktueller Ladestatus der Akkublocks (bei Verwendung von zwei Akkublocks wird erst
der vollere entladen bis auf gleiches Spannungsniveau, dann werden beide gleichzeitig
entladen).
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Info:

Bei der Verwendung von Batteriepacks wird der farbige Balken fur die Kapazitat nicht
angezeigt.

¢ Informationen zu Credits and Licenses

40.2 MenU Landereinstellungen
In diesem Menu kénnen Sie folgende Einstellungen vornehmen:
o (Bedien-)Sprache
e Datumsformat

¢ Einheiten der Messwerte
Hierbei ist eine Unterscheidung zwischen angezeigten und gespeicherten Messwerten
maoglich.

Abb. 40-2 Landereinstellung - Sprache - Datumsformat

40.2.1 (Bedien-)Sprache
Alle eingetragenen Sprachen (Abb. 40-2) sind mit Texten in Landessprache oder der Ersatz-
sprache Englisch hinterlegt.
40.2.2 Datumsformat
Folgende Datumsformate kdnnen eingestellt werden:
e TT.MM.JJJJ (Tag/Monat/Jahr)
e  MM/TT/JIIJI (Monat/Tag/Jahr)

40.2.3 Einheiten
An dieser Stelle kbnnen verschiedene landerspezifische und Einheitensystemabhéngige Ein-
stellungen fiir die Messwerte eingestellt werden.
>Dezimaltrennzeichen<
e Komma

e Punkt

Die hier eingegebenen Dezimaltrennzeichen werden nur fur die Darstellung im Display des
Anzeige- und Bedienmoduls verwendet.
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Abb. 40-3 Einheitensystem

>Einheitensystem<
Zur Auswahl stehen:

e Metrisch
e Englisch

e Amerikanisch

Die einstellbaren Einheiten hangen von der vorherigen Auswahl des Einheitensystems ab:
e Im metrischen System: |, m3, cm/s etc.
e Im englischen System: ft, in, galls etc.

e Im amerikanischen System: fps, mgd etc.

Einheiten fir die Darstellung im Display

e Fir Fullstand

Einheiten Speicher

Die Einstellungen >Einheiten Speicher< sind analog zu den Einstellungen der >Einheiten<.

In den >Einheiten Speicher< werden die erfassten Messwerte entsprechend der gewahlten
Einheit umgerechnet und abgespeichert.

>Dezimaltrennzeichen<
¢ Komma

e Punkt

Die Angabe der Dezimaltrennzeichen ist wichtig fir das korrekte Einlesen der Daten. Dies ist
vor allem beim Auswerten der Messdaten mit einem anderssprachigen Programm (z. B. Eng-
lisches Excel) wichtig, dass die Dezimaltrennzeichen korrekt ausgewahlt sind.

Einheiten flr die Speicherung
¢ Im metrischen System: I/s, m3/s, m3/d, cm/s etc.
e Im englischen System: ft3/s, in, gal/min, Mgal/d, in/s, yd/s etc.

e Im amerikanischen System: gps, gpm, cfs, cfm, cfh, cfd, mgd etc.
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Einheiten flr die Speicherung der Messdaten

e Fir Fullstand

40.3 Menu Zeit/Datum

In diesem Untermenii kdnnen das aktuelle Datum und die Systemzeit des Datenloggers ma-
nuell gedndert werden. Die Systemzeit beruht auf der koordinierten Weltzeit UTC (frz.:
~remps universel coordonné"). Die Zeitzonen sind definiert durch ,Plus-* oder ,Minus-
Stunden® im Vergleich zur UTC.

NIVUS empfiehlt dringend, die Systemzeit des Datenloggers beizubehalten und die jeweilige
Zeitzone und auch Sommer-/Winterzeiten durch die >Zeitzone (UTC)< zu definieren.

Uber >Sync Zeit/Datum< werden Datum und Systemzeit automatisch mit dem Anzeige- und
Bedienmodul synchronisiert.

Ein Eingreifen im Meni >Zeit/Datum< kann erforderlich sein fir die Zeitumstellung von
Sommerzeit auf Winterzeit, nach einem Ausfall der internen Stlitzbatterie oder nach einem
Spannungsausfall.

Bei langerem Betrieb des Datenloggers kann es zu Abweichungen der internen Uhr kommen.
Hier kdnnen die Abweichungen korrigiert werden.

Auswirkungen einer Systemzeitanderung

Die Anderung der Systemzeit wirkt sich auf die Speicherung der Daten aus. Bei aktivierter
Datenspeicherung kénnen nach einer Systemzeitdnderung doppelte Daten oder Datenli-
cken auftreten.

Abb. 40-4 Systemzeit a&ndern: manuell und automatisch

Die aktuelle Systemzeit wird tiber das Auswahl-Ment (Abb. 40-4) eingestellit.

Die Zeitabweichung (UTC bzw. GMT) zum Nullmeridian erfolgt Uber die ,+* und ,-“ Felder:
-- = Verringerung um je 1 Stunde

- = Verringerung um je % Stunde

+ =  Erhéhung um je ¥z Stunde

++ = Erhéhung um je 1 Stunde
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40.4 Menu Fehlermeldungen

In diesem Menu kénnen die aktuell anstehenden Fehlermeldungen abgerufen und der Feh-
lerspeicher geldscht werden.

Die Daten sind mit dem Passwort geschiitzt, um ein unbeabsichtigtes Loschen zu verhindern.

Abb. 40-5 Fehlermeldungen

40.5 Menu Service

Dieses Untermeni enthalt folgende Funktionen:

Servicestufen (mit Passwortern gesichert); die Servicestufen sind ausschlie3lich dem
NIVUS-Service vorbehalten

Neustart (des Systems)

Powerdown (Abschalten des Datenloggers in den Energiesparmodus)
Parameterreset (zurtick auf die werksseitige Einstellung)
Funktionsfreischaltung

Update NivuLevel Mobile

Update Bootloader

Abb. 40-6 Service NivuLevel Mobile
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40.5.1

40.5.2

40.5.3

40.5.4

40.5.5

Servicestufe
Die Servicestufen sind in unterschiedliche Zugangslevels unterteilt und entsprechend mit
Passwortern geschitzt.

Die dort mdglichen Einstellungen und hinterlegten Informationen erfordern umfangreiches
Fachwissen und sind bei den tblichen Applikationen nicht erforderlich. Deshalb sind sie aus-
schlie3lich dem Servicepersonal von NIVUS vorbehalten.

Neustart

Ein Neustart des Datenloggers unterbricht den gegenwartigen Messprozess.

Das System bootet mit den eingestellten (gesicherten) Parametern. Nach dem Booten verhalt
sich das System wie beim Einschalten (analog zum PC).

Dieser Menilpunkt ersetzt das Aus- und Wiedereinschalten des Systems. Samtliche gespei-
cherten Parameter, Z&éhler und Daten bleiben erhalten.

Powerdown

Die Funktion >Powerdown< schaltet den Datenlogger in einen Energiesparmodus. Das Gerat
nimmt seine Messfunktion erst wieder auf, wenn es ,aufgeweckt" wird.

Parameterreset

Beim Parameterreset werden samtliche Parameter auf die werksseitige Einstellung zuriick-
gesetzt. Zahlerstande, gednderte Passworte und gespeicherte Messdaten bleiben im System
erhalten.

Das eigentliche Zuriicksetzen der Parameter wird erst nach Verlassen des Servicemenus
(zuriick bis ins Hauptmeni) und Bestétigung der Speicherung durchgefiihrt. An dieser Stelle
kann der Vorgang noch abgebrochen werden.

Funktionsfreischaltung
Uber die Funktionsfreischaltung kénnen spezielle (optional erhaltliche) Funktionen freige-
schaltet werden, sofern diese bei NIVUS geordert wurden.

Info:

Nachfolgend die exemplarische Vorgehensweise bei der Freischaltung der Lizenz
FTP/ISMTP Client" (NFM LIZENZ FTP). Die Vorgehensweise fir alle anderen optional erhalt-
lichen Funktionen ist &hnlich.

Funktionsbeschreibung , FTP/SMTP Client"

Die Datenferntbertragung kann tber verschiedene Kanale Ubertragen werden. Grundsatzlich
maglich sind:

e Per MQTT auf das NIVUS WebPortal oder an ein Kundensystem tber NIVUS DataKi-
osk

e Per FTP auf das NIVUS Datenportal D2W oder an einen kundenseitigen FTP-Server

e Per E-Mail an eine voreingestellte Adresse
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Abb. 40-7 Menl Kommunikation

Alle NivuLevel Mobile Gerate werden in der Basisversion mit der Variante fir ,MQTT Daten-
Ubertragung” ausgeliefert. Diese Variante ist automatisch freigeschaltet und sofort nach der
Erstinbetriebnahme und entsprechender Aktivierung von MQTT verflgbar.

Die Datenubertragung per FTP und E-Mail ist Uber eine kombinierte Lizenz zusétzlich erhalt-
lich und kann entweder bereits bei der Auftragserteilung geordert werden oder nachtréglich
zu einem beliebigen Zeitpunkt.

Der Link zum NIVUS WebPortal (firr die Freischaltung dieser Lizenz) wird nach Versand des
bestellten Gerats bzw. im Anschluss an die nachtragliche Lizenzbestellung per E-Mail an den
Kunden oder die verantwortliche Léandervertretung *1) versandt. Die manuelle Freischaltung
erfolgt durch den Anwender *1) (siehe Kap. ,Freischaltung der Lizenz"). Sobald das NivuLe-
vel Mobile entsprechend parametriert ist, kann die Datenubertragungsvariante gewahlt und
die Datenuibertragung gestartet werden.

ﬁ Parametrierung siehe Kap. ,41 Parametriermeni Kommunikation“ (beim be-
schriebenen Beispiel).

Eine Lizenz gilt nur fir genau ein Gerat und wird diesem Uber die Seriennummer fest zu-
geordnet.

‘D Je nach Empfangerland wird die Lizenz von der verantwortlichen Landervertretung schon
vor dem Versand des Gerétes an den Kunden freigeschaltet; dem Kunden stehen dann alle
bestellten Features sofort zur Verfigung.

Freischaltung der Lizenz

=) Vorgehensweise bei Geratebestellung mit Lizenz am Beispiel ,FTP/E-Mail Datentiber-
tragung®:

1. Auftrag Gber NivuLevel Mobile Gerat mit der/den jeweiligen Lizenz(en) fur die Daten-
ferniibertragung erteilen.
Bei NIVUS intern werden Prozesse gestartet, die zum einen die Produktion des NFM-
Gerates betreffen und zum anderen die Lizenzvergabe einleiten.

2. Nach Erhalt des NFM Geréts im NIVUS WebPortal anmelden und den Reiter ,Lizen-
zen" 6ffnen. Die Zugangsdaten wurden vorab von NIVUS per E-Mail an eine verein-
barte E-Mail-Adresse gesandt.
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Zuordnung der Lizenz zum Gerat nach der Vergabe unveréanderbar

Eine Lizenz gilt nur fir genau ein Gerat und wird diesem Uber die Seriennummer fest zu-
geordnet. Die Zuordnung kann nicht riickgangig gemacht oder gedndert werden.

Vor der Zuordnung genau priifen, welches Gerét mit welcher Lizenz verknupft werden
muss/soll, damit auch das richtige Geréat die Lizenz erhalt und dieses Feature verwenden

kann.

3.

4,
5.

Das/die vorhandenen NFM Gerét(e) sind im NIVUS WebPortal aufgelistet. Im rechten
Anzeigefeld werden die bestellten Lizenzen angezeigt. Diese miussen mit den Gera-
ten Uber die Seriennummern verbunden werden.

Dazu die entsprechende Lizenz anwahlen und ,Aktivieren* anklicken. Im rechten An-
zeigefeld verschwindet die gewahlte Lizenz, dafir wird beim Gerét die verbundene
Lizenznummer mit dem Freischaltcode angezeigt. Dieser Freischaltcode wird im An-
schluss bei der Parametrierung der einzelnen Gerate (einmalig) bendtigt.

Mit weiteren Lizenzen analog verfahren.

Vom NIVUS WebPortal abmelden und die Anwendung verlassen.
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Abb. 40-8 Freischaltung und Lizenz im WebPortal

6.

Anzeige- und Bedienmodul (Smartphone, Tablet, Notebook, PC etc.) fir das jeweilige
NFM 6ffnen und im Meni Service die >Funktionsfreischaltung< (Abb. 40-9) anwéh-
len.

Button >Funktionsfreischaltung< anklicken.

Entsprechenden Freischaltcode eingeben und mit Eingabe bestatigen. Die verknipfte
Lizenz wird im Display angezeigt.

Abb. 40-9 Freischaltung der Lizenz im Anzeigetool des NFM
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9. Das NFM bestétigt die Freischaltung und fordert einen Neustart des Geréts. Im Men
Kommunikation GPRS steht jetzt die Méglichkeit der Datentibertragung per FTP /
E-Mail zur Verfigung.

10. Parameter im Menl >Kommunikation< auswéahlen/eingeben und speichern.

Abb. 40-10 Neustart des Systems nach Funktionsfreischaltung

- Vorgehensweise bei nachtraglicher Bestellung der Lizenz ,FTP/E-Mail Datenlibertra-
gung*:
1. Auftrag Uber die gewilinschte(n) Lizenz(en) fur die Datenferniibertragung erteilen. Bei
NIVUS intern werden Prozesse gestartet, die die Lizenzvergabe einleiten.

2. Nach Erhalt der Zugangsdaten im NIVUS WebPortal anmelden und den Reiter ,Li-
zenzen" 6ffnen. Die Zugangsdaten wurden von NIVUS per E-Mail an eine vereinbarte
E-Mail-Adresse gesandt.

3. Weiter bei Arbeitsschritt 3 aus der Beschreibung ,Vorgehensweise bei Geratebestel-
lung mit Lizenz am Beispiel ,,FTP/E-Mail Datentibertragung™”.
Unbedingt auch den wichtigen Hinweis zur ,Zuordnung der Lizenz zum Gerat* auf
Seite 104 beachten.

40.5.6 Update NivuLevel Mobile

Upload einer auf USB gespeicherten NivuLevel Mobile Firmware.

Wichtiger Hinweis

Update nur in Absprache mit der NIVUS GmbH bzw. der zustandigen (Lander-)Vertretung
vor Ort.

40.5.7 Update Bootloader

Upload einer auf USB gespeicherten Bootloader Software.

Info zur Bootloader-/Datenlogger-Firmware-Version:

Fir das Update des Bootloaders auf Firmware-Version V2.00 muss mindestens die Firmwa-
re-Version V4.00 des Datenloggers NivuLevel Mobile vorhanden sein.

Ein Firmware-Downdate des Bootloaders ist nicht zulassig.

Wichtiger Hinweis

Update nur in Absprache mit der NIVUS GmbH bzw. der zustandigen (Lander-)Vertretung
vor Ort.
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40.6 Menl Speichermode

Im Menu >Speichermode< werden mindestens der >Betriebsmodus< und der >Speicherzyk-
lus< festgelegt. Abhéngig vom gewéhlten Betriebsmodus sind die nachfolgend beschriebe-
nen weiteren Einstellungen maglich.

Abb. 40-11 Speichermode — Betriebsmodus

Betriebsmodus, Speicherzyklus und Ereignisintervall

Die Wahl des Betriebsmodus bestimmt wann und wie oft der Datenlogger Messungen vor-
nehmen und diese auch speichern soll. Je nach Betriebsmodus kdnnen der Speicherzyklus
und das Ereignisintervall eingestellt werden.

Zur Auswahl fur den >Betriebsmodus< stehen:

>Zyklusbetrieb<

Der Datenlogger erwacht in den Abstdnden des eingestellten Speicherzyklus, fihrt eine
kurze Messung durch und speichert die Daten. Danach geht der Datenlogger wieder
zuruck in die ,Schlafphase” bis zur nachsten Messung.

>Ereignisbetrieb<

Der Ereignisbetrieb ist ein erweiterter Zyklusbetrieb. Er besitzt die gleichen Parameter
und die gleiche Funktionalitat wie der Zyklusbetrieb. Zusatzlich ist es méglich, durch
das Erkennen der Uber- oder Unterschreitung einer definierbaren MessgroRe, in das
>Ereignisintervall< zu wechseln (siehe Seite 107). Die MessgréR3e, die den Ereignis-
betrieb auslost wird Uber den >Ereignistyp< definiert (siehe Seite 107).

Im Ereignisintervall misst der Datenlogger zyklisch. Das Ereignisintervall kann wesent-
lich kiirzere Messzyklen enthalten als der Zyklusbetrieb. Dadurch wird eine bessere
Messwertauflosung in wichtigen Zeitbereichen erreicht.

Beispiel:

Messung an einem, normalerweise trockenen, RUB. Hier reicht es aus, wenn der Da-
tenlogger in einem Speicherzyklus von 15 Minuten den Wert ,,0“ misst und den Rest der
Zeit in der Schlafphase verbringt. Wird dann (z. B. mit einem Schwimmerschalter am
Digitaleingang 1) ein Einstau oder Abschlag erkannt, startet der Datenlogger, getriggert
durch das aufgetretene Ereignis, und misst im eingestellten Ereignisintervall / Messzyk-
lus (z. B. 2 Minuten). Zwischen den Messungen geht der Datenlogger zur Energieein-
sparung zurtick in die Schlafphase.

Bei allen anderen Ereignistypen, wird immer nur zum festgelegten Speicherzyklus ge-
pruft, ob der angegebene Schwellwert bereits Uberschritten ist.

>Ereignisdauerbetrieb<

Der Ereignisdauerbetrieb und dessen Parametrierung sind grof3tenteils identisch mit
dem Ereignisbetrieb.

Im Unterschied schaltet der Datenlogger wéahrend des Ereignisses nicht zyklisch im Er-
eignisintervall ab, um Energie zu sparen, sondern misst im Dauerbetrieb. Die Daten
werden Uber die gesamte Zeitspanne des Ereignisintervalls gemittelt und im Zyklus des
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Ereignisintervalls abgespeichert.

Der Ereignisdauerbetrieb verbraucht dadurch etwas mehr Energie als der Ereignis-
betrieb, fuhrt aber bei Ereignissen mit stark schwankenden Messwerten (z. B. durch
Wellen) zu gleichmé&Rigeren Messergebnissen.

e >Dauerbetrieb<
Der Datenlogger misst kontinuierlich, speichert die Messwerte aber nur in den Abstan-
den des eingestellten Speicherzyklus. Die permanent ermittelten Einzelmesswerte wer-
den dabei intern gemittelt. Abgespeichert wird der Mittelwert der Messwerte.

>Speicherzyklus<
Auswahl (abhangig vom eingestellten Betriebsmodus): (5, 10s, 20 s, 30 s,) 1 min, 2 min,
5 min, 10 min, 15 min, 30 min und 1 h

>Ereignisintervall<
Einstellmdglichkeiten: 1 min, 2 min und 5 min

>Ereignistyp< (nur bei Ereignisbetrieb und Ereignisdauerbetrieb)

Bei den Betriebsmodus ,Ereignisbetrieb” und ,Ereignisdauerbetrieb” kbnnen die Ereignisty-
pen ,Analogeingang 1“, ,Analogeingang 2" und ,Digitaleingang 1“ ausgewahlt werden.

Bei ,Analogeingang 1" und ,,Analogeingang 2" kann jeweils die >Schaltschwelle< fir die
Umschaltung definiert werden.

41 Parametrierment Kommunikation

In diesem Menu wird die Kommunikation mit dem Anzeige- und Bedienmodul (Smartphone,
Tablet, Notebook etc.) oder anderen Geraten hergestellt.

Die Kommunikation erfolgt tber WLAN und GPRS.

Abb. 41-1 Menil - Kommunikation

Unter >WLAN< sind Informationen zur SSID und zum WLAN-Passwort hinterlegt. Dieses
Men ist ein Anzeigemend.

ﬁ Andern des WLAN-Passworts siehe Kapitel ,35.2 WLAN Passwort andern*.

Geréat auf die Datentibertragung vorbereiten

Das NivuLevel Mobile Ubertragt Giber den Button >Datenlbertragung starten< Daten an das
NIVUS WebPortal. Dort kdnnen sie angewéhlt/angezeigt werden. Damit die jeweilige Mess-
stelle auf der Ubersichtskarte im NIVUS WebPortal korrekt, also mit den richtigen GPS-
Koordinaten angezeigt wird, muss deren Einstellung eingangs einmalig korrekt durchgefuhrt
werden. Wéhrend des Messbetriebes erfolgt keine automatische Aktualisierung.

NivuLevel Mobile — BA — Rev. 03/ 21.07.2021 Seite 107



| (3 B . .
E LTV LS Betriebsanleitung

——— NivuLevel Mobhile

Voraussetzung

Das Gerat muss so positioniert sein, dass es ,freie Sicht* zum Himmel hat. Also am besten
vor dem Einbringen in den Schacht oder einen Raum.

- Vorgehensweise
1. MQTT durch Setzen des Hakens aktivieren.
2. Unter >Modem Status< das Modem einschalten.

3. So lange warten, bis die Suche des Gerats nach den GPS-Koordinaten (Breiten-/
Langengrad) erfolgt ist und diese im Meni (siehe Abb. 41-3) eingetragen sind. Das
kann durchaus einige Minuten dauern.

Ohne diese GPS-Koordinaten wird die Messstelle im NIVUS WebPortal auf der
Ubersichtskarte nicht korrekt angezeigt, die Daten werden aber auf jeden Fall der
richtigen Messstelle zugeordnet.

4. Uber den Button >Dateniibertragung starten< einmalig Daten senden, um sicherzu-
stellen, dass die Verbindung erfolgreich eingerichtet ist und die GPS-Koordinaten
Ubertragen werden.

Anschliel3end kann das NivuLevel Mobile an seinem geplanten Einbauort positioniert
werden.

Abb. 41-2 Meni GPRS / Fehlermeldung Modem / Diag Output

Unter >GPRS< wird die Datenferntbertragung eingerichtet und parametriert.

Nach dem Einsetzen der SIM-Karte kénnen die nachfolgenden Untermenus korrekt genutzt
werden. Ohne SIM-Karte erscheint die Meldung ,FEHLER" bzw. ,MSG_ERROR_TIMEOUT"
und im weiteren Verlauf wird im >Diag Output< eine entsprechende Statusmeldung ange-
zeigt.

e >Modem Status<

= >Modem einschalten<: Modem und SIM werden initialisiert und der aktuelle
Status des Netzes angezeigt (Signalstarke, Netz, Frequenzband, Operator, Brei-
tengrad, Langengrad, Hohe tiber NN und Anzahl Satelliten).

= >Testverbindung aufbauen<: Nach erfolgreichem Einschalten kann eine Test-
verbindung durchgefiihrt werden.
Wahrend des Vorgangs erscheint im >Diag Output< eine aktuelle Zustandsinfo.
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Abb. 41-3 Modem Status / SIM-Karte Status

e >S|M-Karte<

= >Status abfragen<: Der Status der Pinpriufung wird abgefragt und angezeigt.
- Bei aktivierter Pinpriifung den entsprechenden PIN eintragen.
- Bei deaktivierter Pinpriifung kann das Feld leer bleiben.

=  >Pinprifung einschalten<:
- Zur Aktivierung die PIN eingeben und >Pin &ndern< anwahlen.
- Zum Andern des PIN bei aktivierter Pinpriifung die neue PIN eintragen und
dann >Pin &ndern< anwahlen.
- Wurde die PIN 3x falsch eingegeben muss die Eingabe tber die PUK der SIM-
Karte erfolgen und eine neue PIN eingegeben werden.

= >Provider<: Auswahl des Providers; zur Verfiigung stehen NIVUS automatik Mode
(nur in Verbindung mit NIVUS SIM-Karten), T-Mobile Deutschland, Vodafone Deutsch-
land, O2, NIVUS, NIVUS Vodafone und Benutzerdefiniert (fir alle kundeneigenen SIM-
Karten, aul3er den vorab genannten);
Bei Benutzerdefiniert die Zugangsdaten des Providers eintragen: APN (Access Point
Name), evtl. Benutzername, evtl. Passwort, evtl. IP-Adresse

Abb. 41-4 SIM-Karte

e >DNS<:
Die Namensvergabe geschieht in der Regel automatisch (werksseitige Einstellung);
falls vom Provider eine bestimmte DNS erforderlich ist, diese eintragen.
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Abb. 41-5 DNS/MQTT

e >MQTT<
Ubertragung auf das NIVUS WebPortal / NIVUS DataKiosk; die Zugangsdaten fiir das
NIVUS WebPortal erhalten Sie von NIVUS per E-Mail.

Soll die Ubertragung tiber MQTT durchgefiihrt werden, Kontrollk&stchen aktivie-
ren. Die Einstellungen >Broker< und >SSL Verschlisselung< zur Ubertragung
auf das NIVUS WebPortal sind bereits vorkonfiguriert und dirfen nicht verandert
werden.

>Broker<: nivuswebportal.com (nicht verandern)
>SSL Verschlusselung<: Ist aktiviert (nicht verandern).

>Daten<: Auswahl der zu tbertragenden Datentiefe (Standard, Erweitert und
Experte; teilweise nur als zubuchbare Funktionslizenz NFMO LIZENZ ERW /
NFMO LIZENZ EXP) (siehe Kap. ,,39.2 Menii Datenspeicher”).

>Zeit<: Angabe zu welcher Uhrzeit taglich eine Ubertragung durchgefiihrt wer-
den soll.

>Zykluszeit<: Einstellung des Ubertragungszyklus in Stunden (1, 2, 3, 4, 6, 8,
12 oder 24h).

>Einstellungen prifen<: Hiermit kdnnen die Einstellungen tberprift werden,
im >Diag Output< wird das Ergebnis ausgegeben.

>Datenibertragung starten<: Daten (Fehlerinformationen, Archivdaten und ak-
tuelle Werte) werden Ubertragen, im >Diag Output< wird das Ergebnis ausgege-
ben.

ﬁ Vorgehensweise unter ,Gerét auf die Datentibertragung vorbereiten* auf Seite
107 beachten.

e >FTP<

Ubertragung auf einen Kunden FTP-Server oder auf das Datenportal D2W. Diese Opti-
on ist nur mit einer kundeneigenen SIM-Card méglich.

Als zubuchbare Funktionslizenz NFMO LIZENZ FTP erhdltlich (siehe Kap. ,19.2 Zu-
buchbare Funktionslizenzen* und ,40.5.5 Funktionsfreischaltung®).

Zur Ubertragung auf einen FTP-Server, Kontrollkastchen aktivieren.
>Server<: Servername oder IP eintragen.
>Port<: FTP-Port eintragen (Standard 21).

Eine Verschlusselung Giber SSL kann optional angewahlt werden.
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= >Authentifizierung<: Bei Benutzer- und Passwortgeschitztem FTP-Zugang ak-
tivieren und bei Benutzername und Passwort eintragen.

= >Zielordner<: Zielordner, in dem die Dateien abgelegt werden sollen, eintragen.

* >Device to Web<: Bei einer Ubertragung auf das D2W aktivieren; das Device to
Web kompatible Format wird angewendet.

= >Dateiformat<: Zur Verfiigung stehen csv und txt.

= >Daten<: Auswahl der zu Ubertragenden Datentiefe (Standard, Erweitert und
Experte; teilweise nur als zubuchbare Funktionslizenz NFMO LIZENZ ERW /
NFMO LIZENZ EXP) (siehe Kap. ,,39.2 Menii Datenspeicher”).

= >Zeit<: Angabe der Uhrzeit der regelmaRigen Ubertragung; die eingegebene
Uhrzeit dient als Startzeit fir die zyklischen Ubertragungen.

» >Zykluszeit<: Einstellung des Ubertragungszyklus in Minuten/Stunden (15min,
1h, 2h, 3h, 4h, 6h, 8h, 12h oder 24h)

= >Einstellungen prifen<: Hiermit kdnnen die Einstellungen tGberprift werden,
im >Diag Output< wird das Ergebnis ausgegeben.

= >Datenubertragung starten<: Daten (Fehlerinformationen, Archivdaten und ak-
tuelle Werte) werden libertragen, im >Diag Output< wird das Ergebnis ausgege-
ben.

ﬁ Vorgehensweise unter ,Gerét auf die Datentibertragung vorbereiten* auf Seite
107 beachten.

Abb. 41-6 FTP /E-Mail

e >E-Mail<
Ubertragung an eine E-Mail-Adresse. Diese Option ist nur mit einer kundeneigenen
SIM-Card maoglich.
Als zubuchbare Funktionslizenz NFMO LIZENZ FTP erhaltlich (siehe Kap. ,,19.2 Zu-
buchbare Funktionslizenzen* und ,40.5.5 Funktionsfreischaltung®).
Die Zugangsdaten >SMTP-Server<, >Benutzername< und >Passwort< erhalten Sie
von ihrem E-Mail Anbieter.

= zur Ubertragung an eine E-Mail-Adresse, Kontrollkastchen aktivieren.

= >E-Mail-Adresse<:
- >Von<: E-Mail-Absenderadresse (muss vom SMTP-Server akzeptiert werden)
- >An<: E-Mail-Zieladresse eintragen

=  >SMTP-Server<: E-Mail-Servername (z. B. mail.gmx.net) eintragen. Anbieter
muss SMTP (Simple Mail Transfer Protokoll) unterstiitzen.
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>Port<: Port des SMTP-Postausgangsservers eintragen.

Eine >SSL Verschliisselung< kann angewahlt werden:
TLS, SSL oder keine.

>Benutzername<: Benutzername des E-Mail-Postfachs eintragen.
>Passwort<: Passwort des E-Mail-Postfachs eintragen.

>Device to Web<: Bei einer Ubertragung auf das D2W aktivieren; das Device to
Web kompatible Format wird angewendet.

>Dateiformat<: Zur Verfigung stehen csv und txt.

>Daten<: Auswahl der zu Ubertragenden Datentiefe (Standard, Erweitert und
Experte; teilweise nur als zubuchbare Funktionslizenz NFMO LIZENZ ERW /
NFMO LIZENZ EXP) (siehe Kap. ,,39.2 Menii Datenspeicher”).

>Zeit<: Angabe der Uhrzeit der regelmafRigen Ubertragung; die eingegebene
Uhrzeit dient als Startzeit fiir die zyklischen Ubertragungen.

>Zykluszeit<: Einstellung des Ubertragungszyklus in Minuten/Stunden (15min,
1h, 2h, 3h, 4h, 6h, 8h, 12h oder 24h).

>Einstellungen prifen<: Hiermit kdnnen die Einstellungen tberprift werden,
im >Diag Output< wird das Ergebnis ausgegeben.

>Dateniibertragung starten<: Daten (Fehlerinformationen, Archivdaten und ak-
tuelle Werte) werden tibertragen, im >Diag Output< wird das Ergebnis ausgege-
ben.

ﬁ Vorgehensweise unter ,Gerét auf die Datentibertragung vorbereiten* auf Seite
107 beachten.

42 Parametrierment Anzeige

Das Anzeigemend legt einige Attribute der Hauptanzeige fest.
Geéndert werden konnen:

e Bezeichnung der fiinf Anzeigefelder der Hauptanzeige

¢ Nachkommastellen der einzelnen Werte

Menit M Logaut
Analogeingang 1 m
pH Bl =

=== 0

Signe. dBm

as--

m —pH doso0 T

.w A T J

Abb. 42-1 Hauptanzeige und Ausgabefelder
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Ausgabefelder

Die fuinf Ausgabefelder der Hauptanzeige (Analogeingang 1, Analogeingang 2, Digitalein-
gang, Kapazitat und Signal) kénnen in Bezeichnung und Anzahl der Nachkommastellen frei
definiert werden.

Zuordnung der Werte zu den Ausgabefeldern

Die Zuordnung der Werte zu den Feldern kann nicht verandert werden.
Beispiel: Im Feld Analogeingang 1 wird immer der Analogeingang 1 ausgegeben, auch
wenn Sie die Bezeichnung auf z. B. ,Kapazitat“ geandert haben.

=) Vorgehensweise zum Andern der Bezeichnung:
1. Ausgabefeld aufklappen.
Haken bei >Standardbezeichnung< entfernen.

3. Neue Bezeichnung eingeben. Diese Bezeichnung ist frei wéahlbar, Gbernommen wer-
den aber nur bis zu maximal 16 Zeichen.
Die neue Bezeichnung verandert nicht den Wert der Felder im Hauptdisplay.

4. Mehrmals ,Zuriick* zum Speichern der Parameter.

ﬁ Speichern siehe Kapitel ,,35.1 Parameter speichern®.

=) Vorgehensweise zum Andern der Anzahl der Nachkommastellen:
1. Ausgabefeld aufklappen.
2. Haken bei >Standardnachkommastellen< entfernen.

3. Neue Anzahl an Nachkommastellen eingeben.
Hierbei kdnnen beliebige Zahlen eingegeben werden, tibernommen werden aber nur
bis zu maximal funf Nachkommastellen.

4. Mehrmals ,Zuriick” bis zum Speichern der Parameter.

Einstellen der Nachkommastellen

Beachten Sie beim Einstellen der Nachkommastellen die Messgenauigkeiten der Sensoren
und die eingestellten MaReinheiten.
Ein Temperatursensor kann z. B. nur im Raster von 0,1 K auflésen.
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43 Parametriermen( Batterie (12V)

In diesem Menu werden der verwendete Batterie-/Akkutyp und die entsprechende Anzahl
ausgewabhilt.

Korrekte Darstellung der Kapazitatsanzeige

Die Kapazitatsanzeige im Menu >System< / >Information< funktioniert nur dann zuverlas-
sig, wenn vollgeladene Akkublocks verwendet werden und der verwendete Batterie-Typ
und die Anzahl der verwendeten Akkublocks hier eingetragen sind.

Bei Spannungen <11,5 V (Kapazitat 20 %) kann es bei der Datenferniibertragung zu
Spannungseinbrichen und Unterspannungsabschaltung kommen.

NIVUS empfiehlt, die Akkublocks spéatestens bei einer Restkapazitat von 20 % zu tau-
schen.

Tipp:

Durch die Verwendung von zwei Akkublocks, der grundsatzlichen Lagerung und Verwen-
dung bei unkritischen Temperaturen (wie Raumtemperatur) und staubfreier, sauberer und
trockener Lagerung der Akkus kann deren Kapazitat langer erhalten werden.

Damit kann auch die Datenferniibertragung bei Werten unterhalb der Schwelle von 20 %

oftmals noch gut funktionieren.

Wenn Batteriepacks (anstelle von Akkublocks) genutzt werden wird der Farbbalken fir die
Kapazitatsanzeige unter >System< / >Information< nicht angezeigt, da der Datenlogger die
Kapazitat nicht zuverlassig berechnen kann.

AuRerdem entfallt dann der Wert der Kapazitat in der Hauptanzeige. Anstelle eines konkreten
Werts wird ,--,--“ im Feld fir die Kapazitat angezeigt.

Zur Auswahl stehen:

e 1x NFMO ZAPB 1215 (E)
Ein NIVUS Akkublock eingebaut. Die genauen Daten zum Akkublock sind bekannt und
in der Software hinterlegt.
Die Einstellung der Anzahl der NIVUS Akkublocks erméglicht die korrekte Anzeige der
Batterie-/Akkuleistung (Farbbalken) im Menl >System< / >Information<.

e 2x NFMO ZAPB 1215 (E)
Zwei NIVUS Akkublocks eingebaut. Die genauen Daten zum Akkublock sind bekannt
und in der Software hinterlegt.
Die Einstellung der Anzahl der NIVUS Akkublocks erméglicht die korrekte Anzeige der
Batterie-/Akkuleistung (Farbbalken) im Menl >System< / >Information<.

e BATTERIE_MODE_USER
Die Kapazitat [Ah] muss eingegeben werden fir die korrekte Anzeige der
Batterie-/Akkuleistung (Farbbalken) im Meni >System< / >Information<.

e 2x NFMO ZBPL 01C
Zwei NIVUS Batteriepacks eingebaut.
Bitte beachten:
Wenn Batteriepacks (anstelle von Akkublocks) genutzt werden wird der Farbbalken fiir
die Kapazitatsanzeige unter >System< / >Information< nicht angezeigt, da der Daten-
logger die Kapazitat nicht zuverlassig berechnen kann.
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Abb. 43-1 Menu Batterie (12V)

44 Parametriermenu Schnellstart

Das Parametriermeni >Schnellstart< ist unterteilt in sechs Seiten. Die Seiten >Landereinstel-
lungen< und >Messstelle< sind Eingabeseiten und definieren die Anzeige der Messwerte,
den Speichermodus und die Messstelle selbst. Auf den Seiten >Analogeingang 1<, >Ana-
logeingang 2< und >Digitaleingang 1< kdnnen die angeschlossenen Sensoren/Geréte aus-
gewahlt und parametriert werden. Die Seite >Kommunikation< ist eine Eingabeseite und de-
finiert die Kommunikation des Datenloggers Uber GPRS.

ﬁ Die Vorgehensweise fur die Parametrierung ist in Kapitel ,36 Parametrierung
Uber Schnellstart* beschrieben.

44.1 Menl >Schnellstart</ >Landereinstellungen<

Abb. 44-1 Léandereinstellungen

Unter >Landereinstellungen< werden die nachfolgenden Parameter eingestellt:
o (Bedien-)Sprache
e Datumsformat
e Einheiten und Einheiten Speicher

e Systemzeit und Zeitzone &ndern
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e Speichermode
= Betriebsmodus
= Speicherzyklus

= Evtl. Ereignisintervall, Ereignistyp und Schaltschwelle

ﬁ Die einzelnen Einstellungen werden in den Kapiteln ,40.2 Menl Landereinstel-
lungen®, ,40.3 Meni Zeit/Datum* und ,40.6 Men( Speichermode* ausfuhrlich
erklart.

44.2 Menl >Schnellstart< / >Messstelle<

Abb. 44-2 Messstelle

Unter >Messstelle< werden der Messstellenname und, im >Betriebsmodus< ,Dauerbetrieb”,
gof. die Werte fur die Dampfung und die Stabilitat der Messungen eingegeben.

ﬁ Siehe Kapitel ,,38.1 Menii Messstelle”.

44.3 Menl >Schnellstart</ >Analogeingang 1<

Abb. 44-3 Analogeingang 1

Bei Anwahl der Seite >Analogeingang 1< prift die Software die angeschlossenen Geréte und
tragt deren Werte auch direkt als Vorauswahl ein. Diese sind jedoch veranderbar.
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ﬁ Siehe Kapitel ,.38.2 Menu Analogeingange*.

44.4 MenU >Schnellstart</ >Analogeingang 2<

Abb. 44-4 Analogeingang 2

Bei Anwahl der Seite >Analogeingang 2< prift die Software die angeschlossenen Geréte und
tragt deren Werte auch direkt als Vorauswahl ein. Diese sind jedoch veranderbar.

ﬁ Siehe Kapitel ,.38.2 Menu Analogeingange*.

445 Menl >Schnellstart</ >Digitaleingang 1<

Abb. 44-5 Digitaleingang 1

Bei Anwahl der Seite >Digitaleingang 1< pruft die Software die angeschlossenen Gerate und
tragt deren Werte auch direkt als Vorauswahl ein. Diese sind jedoch veranderbar.

ﬁ Siehe Kapitel ,,38.3 Men Digitaleingange*.
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44.6 Menl >Schnellstart< / > Kommunikation<

Abb. 44-6 Kommunikation
Bei Anwahl der Seite >Kommunikation< kénnen alle Einstellungen im Bereich der Kommuni-
kation Uber GPRS vorgenommen werden.

$ Die einzelnen Einstellungen werden in Kapitel ,41 Parametriermenii Kommuni-
kation* ausfuhrlich erklart.
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45 Parametriermenu Alarm

Das Parametriermeni >Alarm< ist unterteilt in bis zu vier Unterpunkte. Diese Unterpunkte
sind >Batterie (12V)<, >Analogeingang 1<, >Analogeingang 2< und >Digitaleingang<.

Sichtbar sind die einzelnen Unterpunkte nur wenn die Analog- und Digitaleingange vorher un-
ter >Applikation< mit einem Typ belegt und damit aktiviert wurden (siehe Kap. ,,38.2 Menii
Analogeingange” und ,38.3 Menu Digitaleingange").

Zu Details, Uber diese Betriebsanleitung hinaus, zu Alarmmanagement,
Alarmmeldungen, Alarmibersicht, Statusinformationen etc. siehe auch
Handbuch des NIVUS WebPortals.

45.1 Menl >Alarm</ >Batterie (12V)<

Abb. 45-1 Unterpunkt Batterie

Beim Unterpunkt >Batterie (12V)< kénnen dber die ,+“ und ,-* Tasten bei >Untere Schwelle
Eintrage< bis zu finf unterschiedliche Grenzwerte eingetragen werden, bei deren Erreichen
jeweils eine Alarm-E-Mail (nur in Verbindung mit dem NIVUS WebPortal) ausgegeben wer-
den soll.

Die Schwellenwerte werden durch Anklicken der Felder und Eintippen von Zahlenwerten de-
finiert. Der Datenlogger sortiert die eingegebenen Schwellenwerte in absteigender Folge.
Dies erfolgt unabhangig von der Eingabereihenfolge.

Bei >Hysterese (abs.)< und >Hysterese (rel.)< kdnnen durch Anklicken und Eintippen Wer-
te eingegeben werden. Der Datenlogger wertet die beiden Werte aus und sendet eine E-Malil
(nur in Verbindung mit dem NIVUS WebPortal) bei der hchsten Grenze nach oben (hdchster
maoglicher Wert) und bei der tiefsten Grenze nach unten (niedrigster moglicher Wert). Inhalt
dieser E-Mail ist die Information, dass der Alarm aufgehoben ist.

Werksseitige Einstellungen:
Hysterese (abs.): 0,10 V
Hysterese (rel.): 5 %
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45.2 Menl >Alarm</>Analogeingang 1<

Abb. 45-2 Analogeingang 1

Beim Unterpunkt >Analogeingang 1< kénnen uber die ,+" und ,-“ Tasten bei >Obere Schwel-
le EintrAge< und bei >Untere Schwelle Eintrage< jeweils bis zu funf unterschiedliche
Grenzwerte eingetragen werden, bei deren Erreichen jeweils eine Alarm-E-Mail (nur in Ver-
bindung mit dem NIVUS WebPortal) ausgegeben werden soll.

Die Schwellenwerte werden durch Anklicken der Felder und Eintippen von Zahlenwerten de-
finiert. Der Datenlogger sortiert die eingegebenen Schwellenwerte in absteigender Folge.
Dies erfolgt unabhangig von der Eingabereihenfolge.

Bei >Hysterese (abs.)< und >Hysterese (rel.)< kdnnen durch Anklicken und Eintippen Wer-
te eingegeben werden. Der Datenlogger wertet die beiden Werte aus und sendet eine E-Malil
(nur in Verbindung mit dem NIVUS WebPortal) bei der héchsten Grenze nach oben (héchster
maoglicher Wert) und bei der tiefsten Grenze nach unten (niedrigster moglicher Wert). Inhalt
dieser E-Mail ist die Information, dass der Alarm aufgehoben ist.

Werksseitige Einstellungen:

Hysterese (abs.): 0,10 bzw. 0,10 pH (ob und welche Einheit angezeigt wird, ist abhéangig vom
gewahlten Typ)

Hysterese (rel.): 5 %

Zusétzlich kann bei >Alarm bei Fehler< der Haken gesetzt werden. Dann wird bei einem ak-
tiv anstehenden Fehler eine Alarm-E-Mail (nur in Verbindung mit dem NIVUS WebPortal) ge-
sendet. Solche Fehler sind z. B. Kabelfehler, Unterbrechungen, Kurzschlisse etc.

Seite 120

NivuLevel Mobile — BA — Rev. 03/ 21.07.2021



Parametrierung

45.3 Menl >Alarm</>Analogeingang 2<

Abb. 45-3 Analogeingang 2

Beim Unterpunkt >Analogeingang 2< kénnen uber die ,+" und ,-“ Tasten bei >Obere Schwel-
le EintrAge< und bei >Untere Schwelle Eintrage< jeweils bis zu funf unterschiedliche
Grenzwerte eingetragen werden, bei deren Erreichen jeweils eine Alarm-E-Mail (nur in Ver-
bindung mit dem NIVUS WebPortal) ausgegeben werden soll.

Die Schwellenwerte werden durch Anklicken der Felder und Eintippen von Zahlenwerten de-
finiert. Der Datenlogger sortiert die eingegebenen Schwellenwerte in absteigender Folge.
Dies erfolgt unabhangig von der Eingabereihenfolge.

Bei >Hysterese (abs.)< und >Hysterese (rel.)< kdnnen durch Anklicken und Eintippen Wer-
te eingegeben werden. Der Datenlogger wertet die beiden Werte aus und sendet eine E-Malil
(nur in Verbindung mit dem NIVUS WebPortal) bei der hchsten Grenze nach oben (hdchster
maoglicher Wert) und bei der tiefsten Grenze nach unten (niedrigster moglicher Wert). Inhalt
dieser E-Mail ist die Information, dass der Alarm aufgehoben ist.

Werksseitige Einstellungen:

Hysterese (abs.): 0,10 bzw. 0,10 pH (ob und welche Einheit angezeigt wird, ist abhéngig vom
gewahlten Typ)

Hysterese (rel.): 5 %

Zusatzlich kann bei >Alarm bei Fehler< der Haken gesetzt werden. Dann wird bei einem ak-
tiv anstehenden Fehler eine Alarm-E-Mail (nur in Verbindung mit dem NIVUS WebPortal) ge-
sendet. Solche Fehler sind z. B. Kabelfehler, Unterbrechungen, Kurzschlisse etc.
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45.4 Menl >Alarm</ >Digitaleingang<

Abb. 45-4 Digitaleingang

Beim Unterpunkt >Digitaleingang< kann ein Haken gesetzt werden zur Aktivierung einer
Alarm-E-Mail (nur in Verbindung mit dem NIVUS WebPortal) bei Auftreten eines digitalen

»High* am Digitaleingang.

Werksseitige Einstellung: Haken nicht gesetzt
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Wartung und Reinigung

WARNUNG Geréat von der Stromversorgung trennen
Trennen Sie das Gerdt vom Stromnetz (sofern angeschlossen) und sichern Sie die tber-
geordnete Anlage gegen Wiedereinschalten, bevor Sie mit Wartungs-, Reinigungs-
und/oder Reparaturarbeiten (nur durch Fachpersonal) beginnen.
Bei Nichtbeachtung besteht Gefahr von elektrischem Schlag.

WARNUNG Gefahrdung durch explosive Gase priifen
Prufen Sie unbedingt vor Beginn von Montage-, Installations- und Wartungsarbeiten die
Einhaltung aller Arbeitssicherheitsvorschriften sowie eine eventuelle Gefahrdung durch
explosive Gase. Verwenden Sie zur Prifung ein Gaswarngerat.
Achten Sie bei Arbeiten im Kanalsystem darauf, dass keine elektrostatische Aufladung
auftreten kann:

= Vermeiden Sie unnétige Bewegungen, um den Aufbau statischer Ladungen zu
vermindern.
= Leiten Sie eventuell auf lhrem Kérper vorhandene statische Elektrizitat ab, bevor
Sie mit der Installation des Sensors beginnen.

Nichtbeachtung kann Personen- oder Anlageschéaden zur Folge haben.

WARNUNG  Geréat nur auBerhalb der Ex-Zonen 6ffnen
Nicht in einem Bereich 6ffnen, warten oder instand setzen, in dem eine explosionsfahige
Atmosphare vorhanden ist.

WARNUNG Belastung durch Krankheitskeime
Auf Grund der haufigen Anwendung der Sensoren im Abwasserbereich, kdnnen Teile mit
gefahrlichen Krankheitskeimen belastet sein. Daher missen beim Kontakt mit Kabeln und
Sensoren entsprechende VorsichtsmaRnahmen getroffen werden.
Tragen Sie Schutzkleidung.

46 Wartung

46.1 Wartungsintervall

Der Datenlogger Typ NivuLevel Mobile ist von seiner Konzeption wartungs- und verschleil3-
arm.

NIVUS empfiehlt dennoch eine jahrliche Uberpriifung des gesamten Messsystems durch
den NIVUS-Kundendienst.

Abhangig vom Einsatzgebiet des Messsystems kann das Wartungsintervall abweichen. Der
Umfang einer Wartung und deren Intervalle hangen von folgenden Faktoren ab:

e Messprinzip der Sensoren

e Materialverschleif3

e Messmedium und Gerinnehydraulik

e Allgemeine Vorschriften fur den Betreiber der Messeinrichtung

e Umgebungsbedingungen
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Zusatzlich zur jahrlichen Wartung empfiehlt NIVUS eine komplette Wartung des Messsys-
tems durch den NIVUS Kundendienst nach spatestens zehn Jahren.

Generell gilt, dass die Uberpriifung von Datenloggern/Sensoren Grundmafnahmen sind,
welche zur Verbesserung der Betriebssicherheit und Erhéhung der Lebensdauer beitragen.

Kontaktieren Sie den NIVUS Kundendienst zur Terminvereinbarung (siehe Kap. ,46.3 Kun-
dendienst-Information®).

46.2 Wartungsaufgaben

46.2.1

GEFAHR

Dichtungen reinigen, prufen und tauschen

Grundwartung fir alle Typen

Die Frontplattendichtungen (am Rand der Batteriefacher) und die Gehdusedeckeldichtungen
des Datenloggers sind (mindestens) bei jedem Schlie3en des Batteriefachs bzw. des Ge-
hausedeckels zu warten/prifen:

e Fremdkorper und Verschmutzungen entfernen.
o Elastizitat prifen.

e Auf Beschadigungen untersuchen.

e Korrekten Sitz sicherstellen.

e Dichtungen evtl. mit Silikonfett behandeln.

o Defekte Dichtungen austauschen (durch den NIVUS Kundendienst).

NIVUS empfiehlt, den Datenlogger zum ordnungsgemalfen Austausch der Dichtungen an
NIVUS einzusenden.

Kontaktieren Sie den NIVUS Kundendienst zur Terminvereinbarung (siehe Kap. ,46.3 Kun-
dendienst-Information®).

Erganzende Wartung fiir Typ NFM-0050xCxx

Bei den Datenloggertypen NFM-0050xCxx sind die ,Grundwartung” und die ,Ergdnzende
Wartung“ Bestandteil der Zulassung fur den Einsatz in Ex-Zone 2.

e Bei einer Umgebungstemperatur von 0...30 °C und einer Montageposition ganzjahrig
ohne direkte Sonneneinstrahlung missen die Frontplatten- und Gehausedeckeldich-
tungen nach spéatestens 15 Jahren ausgetauscht werden, um die fir die Zindschutz-
art ,Schwadensicherheit nR" relevanten Eigenschaften sicherzustellen.

e Im Lager- und Betriebstemperaturbereich von -15...50 °C soll der Tausch bereits nach
spéatestens 8 Jahren stattfinden.

e Grundsatzlich sind die Dichtungen zu tauschen, wenn ersichtlich ist, dass diese nicht
mehr korrekt dichten (durch den NIVUS Kundendienst).

NIVUS empfiehlt, den Datenlogger zum ordnungsgemafen Austausch der Dichtungen an
NIVUS einzusenden.

Kontaktieren Sie den NIVUS Kundendienst zur Terminvereinbarung (siehe Kap. ,46.3 Kun-
dendienst-Information®).

Explosionsgefahr durch defekte/verunreinigte/undichte Dichtungen

Die Schwadensicherheit muss durch die ausreichende und regelméafiige Wartung der Dich-
tungen sichergestellt werden.

Bei Nichtbeachtung ist der Explosionsschutz des Gerétes nicht mehr gegeben.

Das Gerat stellt dann eine Gefahr fir das Leben des Benutzers dar und kann die Ziindung
einer explosionsfahigen Atmosphare verursachen.
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Dichtungen unbedingt regelméaRig prufen

Nichtbeachtung kann negative Folgen in Bezug auf Gewahrleistung und Haftung nach sich
ziehen. Siehe Kap. ,5 Gewabhrleistung” und ,6 Haftungsausschluss*.

46.2.2 Druckprifung (nur fir Typ NFM-0050xCxx)

Bei ordnungsgemaRem Zustand des Gerates (u. a. Dichtungen, Gehéauseteile, Verschrau-
bungen; siehe auch Kap. ,8 Ex-Schutz": Besondere Bedingungen bei Einsatz der Datenlog-
ger NFM-0050x Cxx in Ex-Zone 2, #10) ist eine Druckprifung im Feld nicht erforderlich.
Falls erforderlich, kann das Gerat zur Drickprifung an NIVUS eingesandt werden.
Kontaktieren Sie den NIVUS Kundendienst zur Terminvereinbarung (siehe Kap. ,46.3 Kun-
dendienst-Information®).

46.2.3 Batterien tauschen (fir Typ NFM-0050xCxx/NFM0050x0xx)

Die Batterien im Batteriepack fiir die Datenlogger des Typs NFM-0050xCxx/NFM-0050x0xx
dirfen nicht alter als zehn Jahre sein. Die zugelassenen Batterien sind vom Batterieherstel-
ler mit einer Angabe zum Zeitpunkt der Herstellung versehen. Es muss sichergestellt werden,
dass die Batterien rechtzeitig entnommen werden um eine Tiefentladung zu vermeiden.

ﬁ Vorgehensweise zum Austausch der Batterien siehe Kap. ,49.1 Batterietausch
(Batteriepack fir NFM-0050xCxx/NFM-0050x0xx)".

Fur den Einsatz im explosionsgefahrdeten Bereich (Zone 2) gilt insbesondere:

= Alle in einen Batteriepack eingesetzten Batterien miissen vom Hersteller mit einer
gemeinsamen Datumsangabe versehen und neu sein.

= Der Austausch einzelner Zellen eines Batteriepacks ist nicht zulassig.

= Auf die korrekte Orientierung der Zellen ist beim Einsetzen streng zu achten.

= Alle Batterien missen das -Zeichen tragen.

46.3 Kundendienst-Information

Fur bei NIVUS durchzufihrende Wartungen, die empfohlene jahrliche Inspektion des gesam-
ten Messsystems bzw. die komplette Wartung nach spatestens zehn Jahren kontaktieren Sie
unseren Kundendienst:

NIVUS GmbH - Kundencenter
Tel. +49 7262 9191-922

ﬁ Vor dem Versand des Datenloggers an NIVUS GmbH Kap. ,15 Riicksendung*
beachten.

47 Reinigung

47.1 Datenlogger

WARNUNG Gerat von der Stromversorgung trennen
Achten Sie darauf, dass das Gerat vom Stromnetz getrennt ist.

Bei Nichtbeachtung besteht Gefahr von elektrischem Schlag.
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GEFAHR

Gefahr durch elektrostatische Entladung
Das Geréat nur mit einem feuchten Tuch reinigen.

Bei Nichtbeachtung ist der Explosionsschutz des Gerates durch eventuell auftretende stati-
sche Aufladung nicht mehr gegeben.

Das Gerét stellt dann eine Gefahr fir das Leben des Benutzers dar und kann die Ziindung
einer explosionsfahigen Atmosphére verursachen.

Das Gehéause des NivuLevel Mobile entspricht in geschlossenem Zustand der Schutzart IP68
und ist wenig empfindlich. Dennoch sollte bei der Reinigung kein Hochdruckreiniger verwen-
det werden.

Auch scharfe Reinigungs- oder Lésungsmittel dirfen nicht verwendet werden. Stattdessen
besser schwache Haushaltsreiniger oder Seifenlaugen benutzen.

47.2 Netzteil/Ladegerat (nur fur NIVUS Akkublocks)

Netzteil/Ladegerat und Ladeschale nur mit einem leicht angefeuchteten Tuch reinigen. Die
Bauteile verfiigen tber keinerlei Schutz gegen das Eindringen von Feuchtigkeit.

47.3 Sensoren

Beachten Sie unbedingt die Hinweise zur Wartung und Reinigung der Sensoren. Diese Hin-
weise entnehmen Sie der jeweiligen Technischen Beschreibung bzw. Betriebsanleitung.

Diese Anleitungen liegen den jeweiligen Sensoren bei bzw. stehen auf der NIVUS-
Homepage zum Download bereit.

48 Demontage/Entsorgung

Durch falsche Entsorgung kénnen Gefahren fir die Umwelt entstehen.

- Entsorgen Sie Geratekomponenten und Verpackungsmaterialien entsprechend den gul-
tigen ortlichen Umweltvorschriften fur Elektroprodukte:

1. Gerat vom Stromnetz trennen, falls es angeschlossen ist.
Angeschlossene Kabel vom Gerét l6sen.

3. Akkublocks/Batteriepacks entnehmen und, wenn sie defekt sind, fachgerecht entsor-
gen.

4. Stutzbatterie aus dem Datenlogger entfernen und separat und fachgerecht entsor-
gen.

WEEE-Direktive der EU

Dieses Symbol weist darauf hin, dass bei der Verschrottung des Gerates die Anforderun-
gen der Richtlinie 2012/19/EU uber Elektro- und Elektronik-Altgerate zu beachten sind. Die
NIVUS GmbH unterstitzt und férdert das Recycling bzw. die umweltgerechte, getrennte
Sammlung/Entsorgung von Elektro- und Elektronik-Altgeraten zum Schutz der Umwelt und
der menschlichen Gesundheit. Beachten Sie die 6rtlichen Entsorgungsvorschriften und
Gesetze.

Die NIVUS GmbH ist bei der EAR registriert, daher kdnnen in Deutschland 6ffentliche
Sammel- und Ruckgabestellen fiir die Entsorgung genutzt werden.

Das Geréat enthélt eine Stitzbatterie (Lithium-Knopfzelle), die separat zu entsorgen
ist.
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49 Einbau von Ersatz- und Verschleif3teilen

Wir machen ausdricklich darauf aufmerksam, dass Ersatz- und Zubehorteile, die nicht von
uns geliefert wurden, auch nicht von uns gepruft und freigegeben sind. Der Einbau und/oder
die Verwendung solcher Produkte kénnen daher u. U. konstruktiv vorgegebene Eigenschaf-
ten Ihres Messsystems negativ veréandern oder auf3er Kraft setzen.

Fur Schaden, die durch die Verwendung von Nicht-Originalteilen und Nicht-Original-
Zubehorteilen entstehen, ist die Haftung der Fa. NIVUS ausgeschlossen.

49.1 Batterietausch (Batteriepack fir NFM-0050x Cxx/NFM-0050x0xx)
Die Batterien (NFMO ZBPL 01C Z01) im NIVUS Batteriepack sind nicht wieder aufladbar.

Neue Batterien sind kostenpflichtig bei NIVUS erhaltlich.

Freigegebene Batterien
Freigegeben ist aktuell folgender Batterietyp:

e SAFT LS 33600; Li-SOCI2; 3,6 V; Bauform D

Die Batterien kénnen auch von einem anderen Lieferanten als NIVUS bezogen werden. Ge-
gebenenfalls ist sicherzustellen, dass die Riickverfolgbarkeit der Batterien durch diesen Lie-
feranten sichergestellt werden kann.

Zulassig sind aber nur von NIVUS schriftlich freigegebene Batterietypen.
Zukunftig werden eventuell weitere Batterietypen freigegeben werden.

Kontaktieren Sie den NIVUS Kundendienst bei weiteren Fragen (siehe Kap. ,46.3 Kunden-
dienst-Information®).

Austausch nur durch qualifiziertes Fachpersonal

Das Einsetzen bzw. der Wechsel der Batterien darf nur von geschultem Fachpersonal
durchgefiihrt werden.

Alle 16 Batterien gleichzeitig tauschen

Alle verwendeten Batterien missen zum gleichen Zeitpunkt getauscht werden. Der Aus-
tausch einzelner Batterien eines Batteriepacks ist nicht zulassig.

Vor dem ersten Einsatz

Bei neu ausgelieferten Datenloggern NFM-0050xCxx bzw. NFM-0050x0xx (wenn Batterie-

packs genutzt werden sollen) missen vor dem ersten Einsatz, in Abhéngigkeit von den regi-
onalen Bestimmungen im Empfangerland, teilweise erst noch entsprechende Batterien in die
Batteriehalter eingesetzt werden.

- Vorgehensweise gemal ,Austausch der verbrauchten Batterien“, aber ohne das Entfer-
nen der verbrauchten Batterien aus Arbeitsschritt 3.

Austausch der verbrauchten Batterien

=) Vorgehensweise:

1. Vier Linsenkopfschrauben M4x10 (Pos. 5) auf der Unterseite des Batteriepacks off-
nen.

2. Randelschraube M5x16 (Pos. 3) mittig auf der Unterseite des Batteriepacks vorsich-
tig aufdrehen, dabei darauf achten, dass die untere Abdeckung (Pos. 2) durch vier
innenliegende Federn (Pos. 1) nach aul3en gedriickt wird.
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WARNUNG

Untere Abdeckung zur Seite legen.

Alle acht verbrauchten Batterien aus dem Batteriepack entnehmen und fachgerecht
entsorgen.
Ein Einzelaustausch ist nicht zul&ssig.

Acht neue Batterien unter strenger Beachtung der Einbaurichtung (Aufkleber im
Batteriepack) einsetzen. Die Minuspole gehen auf die Federn, die Pluskontakte auf
die Flachen.

Untere Abdeckung mit den vier Federn unter Zuhilfenahme des Fihrungsstifts (Pos.
4) und der Bohrung in der Abdeckung wieder aufsetzen und mit der Randelschraube
fixieren.

Die vier Linsenkopfschrauben eindrehen und anziehen zum Schlie3en des Batterie-
packs.

Randelschraube festziehen.

Mit dem zweiten Batteriepack genauso verfahren.
Alle 16 Batterien miissen gleichzeitig ausgetauscht werden.

Batteriepacks und Akkublocks nur bestimmungsgeman verwenden

Die Batterien (Li-SOCI,) ausschlief3lich in den Batteriepacks (mit Batteriepackhal-
ter/Batteriebehdlter) und nur bei den Typen NFM-0050xCxx/NFM-0050x0xx verwenden.
Die Akkublocks (VRLA) nur bei den Typen NFM-005x0xx und NFM-0050xExx verwenden.

Nichtbeachtung kann Personen- oder Anlageschéaden zur Folge haben.
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50 Zubehor

Artikelnummer
NFMO ZAPB 1215

NFMO ZAPB 1215 E

NFMO ZLAD

NFMO ZBPH C

NFMO ZBPL 01C

NFMO ZBPL 01C Z08

NFMO ZBPL 01C Z201

NFMO ZVER PS

NFMO ZAB 01

NFMO ZVER AEA

NLMO KAB 10

NLMO KAB 20

NLMO KAB 30

NFMO ZVER DE

NFMO ZUBO AZD 01

NFMO zZVS1

ZUBO KAB NMC 10

ZUBO KAB NMC 20

Beschreibung

Akkublock mit Anschlussbuchsen fir NFM; Nennspannung: 12 V;
Kapazitat: 14 Ah; fur NFM-0050x0xx

Akkublock mit Anschlussbuchsen fir NFM mit ATEX-Zulassung
Zone 1; Nennspannung: 12 V; Kapazitat: 14 Ah; fir NFM-0050XExx

Netzteil/Ladegerat fir NFM / NFM Akkublock
Versorgungsspannung: 100...240 V AC, 50/60 Hz

Batteriepackhalter (Bezeichnung nach EN 60079-0:
Batteriebehalter) mit Anschlussbuchsen fiir NFM-0050.
Zum Einsetzen von 8x D-Zellen Li-SOCI2 (3,6V)

(NFMO ZBPL 01C Z01); fir NFM-0050xCxx/NFM-0050x0xx

Batteriepack fir NFM-0050, bestehend aus

1x Batteriepackhalter (NFMO ZBPH C) und

8x D-Zellen Li-SOCI2 (3,6V) (NFMO ZBPL 01C Z01);
fir NFM-0050xCxx/NFM-0050x0xx

8x (Ersatz-)Batterie fiir Batteriepack (NFMO ZBPL 01C);
fur NFM-0050xCxx/NFM-0050x0xx

1x (Ersatz-)Batterie fur Batteriepack (NFMO ZBPL 01C);
fur NFM-0050xCxx/NFM-0050x0xx

Verbindungskabel 2-adrig zum Anschluss einer externen
Versorgungsspannung an das NFM (eine Seite mit Stecker fur die
Multifunktionsbuchse, andere Seite mit offenem Kabelende);
Kabellange 5 m

Anzeige- und Bedienmodul fur das NFM:

IP67 zertifiziertes 8" Outdoor-Display; Auflésung: 1280x800;
Betriebssystem: Android;

Geratekommunikation: WLAN; weitere Kommunikationsarten: USB,
Bluetooth, Modem 2G, 3G und 4G

Verbindungskabel, NFM-Analog-Eingang; Speisung durch NFM
(eine Seite mit Stecker fir die Multifunktionsbuchse, andere Seite
mit offenen Kabelenden); Kabellange 10 m

Verbindungskabel, NFM-Analog-Eingang; Speisung durch NFM
(eine Seite mit Stecker fur die Sensoranschlussbuchse, andere
Seite mit offenen Kabelenden); Kabellange 10 m

Verbindungskabel, NFM-Analog-Eingang; Speisung durch NFM
(eine Seite mit Stecker fir die Sensoranschlussbuchse, andere
Seite mit offenen Kabelenden); Kabellange 20 m

Verbindungskabel, NFM-Analog-Eingang; Speisung durch NFM
(eine Seite mit Stecker fur die Sensoranschlussbuchse, andere
Seite mit offenen Kabelenden); Kabellange 30 m

Verbindungskabel, NFM-Digital-Eingang (eine Seite mit Stecker fur
die Multifunktionsbuchse, andere Seite mit offenen Kabelenden);
Kabellange 10 m

Abzweigdose mit Anschlusskabel und Stecker zum Anschluss an
die Sensorbuchse am NFM-050; zum Anschluss von bis zu zwei
Sensoren; mit offenem Kabelende

Connectorbox, IP67 mit NFM-Anschlussstecker zum Anschluss an
das NFM

2-poliges, vorkonfektioniertes Kabel mit offenen Kabelenden zum
Anschluss an die Connectorbox; Kabellange 10 m

2-poliges, vorkonfektioniertes Kabel mit offenen Kabelenden zum
Anschluss an die Connectorbox; Kabellange 20 m
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ZUBO KAB NMC 30

NFMO ZSBL IRE

NFMO ZHAK NFM 01

NFMO ZHAK NFM 02

NFM5 GUMMI
PUFFER

NFMO Z ANT1

ZUBO NFM
SCHLOSS

BSLO EP 220-20
BSLO EP 220-5
BSLO DP 2X12/12

2-poliges, vorkonfektioniertes Kabel mit offenen Kabelenden zum
Anschluss an die Connectorbox; Kabellange 30 m

Schutzbiigel (Paar), zum Schutz der Anschlussstecker und
Befestigung der Connectorbox am NFM

Aufhangebiigel zur Befestigung des NFM am Steigeisen inkl.
Aufhéngebiigel fur Sensorkabel; Material: Edelstahl 1.4571

Aufhangebiigel zur Befestigung des NFM am Steigeisen;
Material: Edelstahl 1.4571

Gummipuffer, Set mit 4 Stuck

NFM GPRS T-Shape Antenne Ex-It GSM/3G, Kabellange 2,5 m,
zum Anschluss an das NFM mit GPRS Datenferntibertragung

Vorhangeschloss fiur Datenlogger in Ex-Ausfiihrung (zur Sicherung
des Gerats bei Verwendung im Ex-Bereich)

EnerPro 220 Tr / 20kA, Netzleitungsiiberspannungsschutz
EnerPro 220 Tr / 5kA, Netzleitungsiberspannungsschutz

DataPro 2x1-12V/12V-11H-uTr(N), 20.000 A Ableitstrom, 2-adrig fur
Sensorleitungen

NIVUS WebPortal:

Datenmanagementsystem zur Speicherung und Bereitstellung von
Messdaten. Vielféltige Moglichkeiten zur direkten Messdaten
analyse, Systemuberprifung, Datenweiter leitung und Alarmierung
bis hin zur kompletten Protokollerstellung durch die Verarbeitung in
der Cloud.

Details erfahren Sie von lhrem Vertriebsansprechpartner.

NIVUS DataKiosk / Data Kiosk Client:

NIVUS DataKiosk ist eine webbasierte Konnektivitats-Plattform zum
sicheren Bereitstellen von Mess- und Prozessdaten auf vor- oder
nachgelagerte Systeme wie z. B. ein Prozessleitsystem. Aufgrund
der offenen Architektur verbindet Nivus DataKiosk IoT-Lésungen
mit den verschiedensten IT-Systemen und nimmt notwendige
Datenformatanpassungen vor.

DataKiosk erfiillt die Funktion eines Gateways. Es erméglicht
Anwendungsprogrammen, auf Basis standardisierter
Internettechnologien, aus den verschiedensten Geraten Daten
auszulesen und Steuersignale an Gerate weiterzugeben. Durch
Ubergreifende Vernetzung und Automatisierung kénnen damit
Prozesse insgesamt verbessert und im Nutzwert gesteigert werden.

Der NIVUS DataKiosk Client ist eine grafische Oberflache, welche
die Daten vom DataKiosk abruft und das Ergebnis an einem
konfigurierbaren Ort automatisiert speichert.

Details erfahren Sie von Ihrem Vertriebsansprechpartner.

Tab. 15 Ersatzteile und Zubehor

Weiteres Zubehor und Ersatzteile finden Sie in der aktuellen Preisliste von

NIVUS.
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Stichwortverzeichnis

DNS. .o 109
2 E-Malil.....ooovvorreereeceesreeeeseee s 111
2G/3G/4G FTP e 110
ANENNE....coiiiiice e 52 Modem Status........ccccceveeeevivciiiinneenn. 108
MOTT oo 110
A SIM-KAIME coveer oo 109
AlaIrm . 67, 119 GUMMIPUFET ... 24,130
Anschliel3bare Sensoren...........cccocvveee. 27
Anschliel3bare Sonden...........ccccevvvneen. 27
ANENNE ...ttt 52 Haftungsausschluss .........ccccceeiviiieeenen 18
Aufwecken
ANAroid........oocvvieiieie e 56
O o 59 Installation ..........cccceiviiiiiii 38
WiNdOWS ... 63
B Kapazitdtsanzeige
Batterien, freigegeben Batterie/AKKU.........ooovveeieiiiiiiieeeeenn 114
fiir NFM-0050X0XX .......ovvererarereriann. 127 Klebeplattchen.......................... 23, 24,38
fUr NFM-=0050XCXX..eeoooeeooi 127 Krankheitskeime...........ccccoeeeeenn. 17,123
Bes[immungsgemage Verwendung _______ 18 Kundencenter .......ccccvvvvveveviviviiiiinennnn, 125
Betreiberpflichten ...........cccccoiin. 21
C Ladegerat .........ccoeeevveennenne. 43, 45,51, 126
COUES ..o 133 Technische Daten......................... 31,34
COPYHGNt ... 3 Ladeschale .................. 43,44, 45, 46, 126
CredifS v 133 Lagertemperatur
NFM-0050x 0xx mit Akkublock ............ 30
D NFM-0050x Oxx mit Batteriepack......... 30
DAMPIUNG ..., 87, 88 NFM-0050x Cxx mit Batteriepack ........ 31
NFM-0050x Exx mit Akkublock............ 33
E Lagerung .....ccoeeeveeeieieiiiiiiiiiiiiieieieeeneeeee 24
Eingangskontrolle............cccocviiiiiiinns 23 Leitungen
Einsatztemperatur FarbCode .........covvveveveeeeieeeeeeeeeceees 11
NFM-0050x Oxx mit Akkublock............. 30 Lieferumfang..........coccoeveeeeeeeerevernennens. 23
NFM-0050x Oxx mit Batteriepack.........30 LIZENZEN w.vovvrreeeeeee e 133
NFM-0050x Cxx mit Batteriepack........ 31 LiZENZIragen .......cccoeeveereeireeeieseieans 133
NFM-0050x Exx mit Akkublock............ 33 Luftfeuchtigkeit .............ccooeenens 30, 31, 33
Ersatzteile.....cccocveeivcciiiiiie e, 127
Explosive Gase .........ccccceeeeeeiennnnne 16, 123
. Messprinzipien.......ccccccovvecvvnnnn. 30, 31, 33
Farbcode
=T 100 ] T [T o IR 11 Netzteil.........coeeeenee 30, 33, 43, 45, 51, 126
Fehlermeldungen ..................... 67, 82,101 NeuSstart .........ccccveeeeeeee e 102
G
Gebrauchsnamen...........cccocceviiiniiiinnns 3 Powerdown..........cccevviiiininiiinicnine, 102
Gehause.......ccccovveeeiiiiiie e, 30, 31, 33 Produktaufbau ...........ccoeeeeiviiiiiiiiee, 26
Geratekennzeichnung ........ccccceeveeeiiinns 28
Geratevarianten........ccccoveviveeeeeeenennnnee 34
GewahrleiStung ..........ccoeveveveeeeeeeeeeee, 17 Reinigung ......cccuvveeeieiiiiieeee e 125
GPRS ..ot 108 Ricksendung.........cooooveiiiii 24
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Schnellstart...........cccevvvenees 67, 76, 85, 115
Schutzart .........ccccevvees 30, 31, 33, 39, 126
Schutzblgel.....ccccoceeeiiiiee e, 24
Schutzrechte ......cccccvveeivvccee e, 3
Sensoren, anschliel3bare ...........cccceveeeee 27
SENSOMYPEN .oeeeieiiiiiiieiiieeieeeeeeeeeeeeeeeeeeees 48
Servicestufe......uuuuimiiiiiiiiiiieieeeeeeeeeeeeeens 102
SicherheitsmalRnahmen ...........ccccceeveeee. 16
Sonden, anschlielbare ...........ccccvvvveeeees 27
Spannungsversorgung
NFM-0050x Oxx mit Akkublock............ 30
NFM-0050x Oxx mit Batteriepack......... 30
NFM-0050x Cxx mit Batteriepack..31, 32
NFM-0050x Exx mit Akkublock............ 33
Stabilitat........ooovvvviiiiiiiii 88
Stitzbatterie ........coveeeeeeeeiieevieeee, 17, 100
Y A1 (=110 74 | 100

Technische Daten

NFM-0050X OXX....vvvveeiievreeeiiivrenesnnnneeens 30
NFM-0050X CXX...vvvveeiirvrrreiniirenesnnnnenens 31
NFEM-0050X EXX ..vvvvvveeeiiiiiiiniieneeeinins 33
TranSPOrt......cccooceei e 24
T-Shape Antenne .........ccccccovviiiiieeneennnn. 52
Typenschilder ... 28
UDErSetzung .......ccceveueeveereereeeeieeieeeneene 3
Ubersicht ........cceeveveecicececeeeeee 26
Uberspannungsschutz............ccccveevennene. 49
Urheberrechte ...l 3
USB-StiCK ..evviiiiieecciiee e 75, 94
VerschleilRteile......coooeeeeeieiiiiiiecicecccn, 127
Vorsichtsmalinahmen ............cccccovvvneen. 16
Wartungsintervall..............ccooecvvveeneeenn. 123
Wiederholte Messung gleicher
Messstellen ..., 73
WLAN L 107
Zertifikate.......eeveiiveeeeiiice e 134
ZUDENON ....cvvvviiiiiiiiiieeeeeeeeeeeeeeereees 129
ZUlaSSUNQGEN .......uuviieiieeieiiiiieeea e 134
EX NFM-0050X CXX.ooovvvviiirrieieeeeeiiins 31
EX NFM-0050X EXX ...cvvvvvveeeieeeneeennennnns 33
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Credits and Licenses

51 Quellenverzeichnis der verwendeten Lizenzen und Codes

Der Datenlogger Typ NivuLevel Mobile verwendet Code der folgenden Open Source Projek-
te:

o Freetype (http://www.freetype.org)

e Libharu (http://libharu.org)

e Libjpeg (http://www.ijg.org)

e Libpng (http://www.libpng.org)

o Zlib (http://www.zlib.net)

e Mini-XML (http://www.msweet.org)

e Nano-X/nxlib (http://www.microwindows.org)
e FLTK (http://www.fltk.org)

e Appendix1l: LGPL

¢ Appendix2: MPL

Lizenzfragen

Bei Lizenzfragen wenden Sie sich an opensource@nivus.com
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UK Declaration of Conformity

For the following product:

NIVUS GmbH
Im Téle 2
75031 Eppingen

Telefon: +49 07262 9191-0
Telefax: +49 07262 9191-999
E-Mail: info@nivus.com
Internet:  www.nivus.de

Description:

Type:

Portable flow measurement transmitter/data logger, standard version

NivuFlow Mobile / NivuLevel Mobile
NFMOxxx00 00

we declare under our sole responsibility that the equipment made available on the UK market as of the date of
signature of this document meets the standards of the following applicable UK harmonisation legislation:

« S12017 /1206 The Radio Equipment Regulations 2017

* S| 2012 / 3032 The Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in Electrical and Electronic
Equipment Regulations 2012

The evaluation assessed the following applicable harmonised standards or the conformity is declared in relation to
other technical specifications listed below:

* BS EN 61010-1:2010 + A1:2019 + A1:2019/AC:2019

* BS EN 61326-1:2013
* ETSI EN 301 489-17 V3.2.5
* BS EN 301 893 V2.1.1 (WLAN)

This declaration is submitted on behalf of the manufacturer:

represented by:

Ingrid Steppe (Managing Director)

Eppingen, 21/10/2022

Signed by /ngrid Steppe

Q:\Formulare\CE\CE_Template_ex_02

* BS EN 62311:2008

* ETSI EN 301 489-1 V2.2.3

* BS EN 300 328 vV2.2.2 (WLAN)
* BS EN 300 440 vV2.2.1 (WLAN)

NIVUS GmbH
Im Taele 2
75031 Eppingen
Germany
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UK Declaration of Conformity NIVUS GmbH

Im Téle 2
75031 Eppingen

Telefon: +49 07262 9191-0
Telefax: +49 07262 9191-999
E-Mail: info@nivus.com

i Internet:  www.nivus.de
For the following product:

Description: "Ex" Portable flow measurement transmitter/data logger, standard version
NivuFlow Mobile / NivuLevel Mobile
Type: NFMOxxx0E 0x

we declare under our sole responsibility that the equipment made available on the UK market as of the date of
signature of this document meets the standards of the following applicable UK harmonisation legislation:

« S12017 /1206 The Radio Equipment Regulations 2017

« S1 2016 /1107 The Equipment and Protective Systems Intended for use in Potentially Explosive
Atmospheres Regulations 2016

* S| 2012 / 3032 The Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in Electrical and Electronic
Equipment Regulations 2012

The evaluation assessed the following applicable harmonised standards or the conformity is declared in relation to
other technical specifications listed below:

* BS EN 61010-1:2010 + A1:2019 + A1:2019/AC:2019 < BS EN 62311:2008

* BS EN 61326-1:2013 * Draft ETSI EN 301 489-1 vV2.2.3

* Draft ETSI EN 301 489-17 V3.2.5 * BS EN 300 328 V2.2.2 (WLAN)

* BS EN 301 893 vV2.1.1 (WLAN) * BS EN 300 440 v2.2.1 (WLAN)

* BS EN IEC 60079-0:2018 * BS EN IEC 60079-7:2015/A1:2018

* BS EN 60079-11:2012 * BS EN 60079-18:2015/A1:2017
Ex-designation: @ | 2G Ex eb ib [ib] mb 1IB T4 Gb
EU-Type Examination Certificate: TUV 17 ATEX 196722 X issue: 01
Notified Body (Identif. No.):

TUV Nord CERT GmbH, Am TUV 1, 45307 Essen, Germany (0044)

This declaration is submitted on behalf of the manufacturer: NIVUS GmbH

Im Taele 2
75031 Eppingen
Germany

represented by:
Ingrid Steppe (Managing Director)

Eppingen, 21/10/2022

Signed by /ngrid Steppe

Q:\Formulare\CE\CE_Template_ex_02
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UK Declaration of Conformity NIVUS GmbH

Im Téle 2
75031 Eppingen

Telefon: +49 07262 9191-0
Telefax: +49 07262 9191-999
E-Mail: info@nivus.com
i Internet:  www.nivus.de
For the following product:

Description: Portable flow measurement transmitter/data logger with internal modem for data
transmission via GPRS/UMTS/LTE NivuFlow Mobile/NivuLevel Mobile

Type: NFMOxxxGO Ex

we declare under our sole responsibility that the equipment made available on the UK market as of the date of
signature of this document meets the standards of the following applicable UK harmonisation legislation:

« S12017 /1206 The Radio Equipment Regulations 2017

* S| 2012 / 3032 The Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in Electrical and Electronic
Equipment Regulations 2012

The evaluation assessed the following applicable harmonised standards or the conformity is declared in relation to
other technical specifications listed below:

* BS EN 61010-1:2010 + A1:2019 + A1:2019/AC:2019 -« BS EN 62311:2008

* BS EN 61326-1:2013 * BS EN 301 489-1 v2.2.3

* Draft ETSI EN 301 489-17 V3.2.5  Draft ETSI EN 301 489-19 v2.2.1

* Draft ETSI EN 301 489-52 v1.2.1 * BS EN 300 328 vV2.2.2 (WLAN)

* BS EN 301 893 V2.1.1 (WLAN) * BS EN 300 440 v2.2.1 (WLAN)

* BS EN 301 511 V12.5.1 (GSM/2G) * BS EN 301 908-1 V15.2.0 (UMTS/3G, LTE/4G)
* BS EN 301 908-2 V13.1.1 (UMTS/3G) * BS EN 301 908-13 V13.2.1 (LTE/4G)

This declaration is submitted on behalf of the manufacturer: NIVUS GmbH

Im Taele 2
75031 Eppingen
Germany

represented by:
Ingrid Steppe (Managing Director)

Eppingen, 21/10/2022

Signed by /ngrid Steppe

Q:\Formulare\CE\CE_Template_ex_02
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UK Declaration of Conformity NIVUS GmbH

Im Téle 2
75031 Eppingen

Telefon: +49 07262 9191-0
Telefax: +49 07262 9191-999
E-Mail: info@nivus.com
i Internet:  www.nivus.de
For the following product:

Description: Portable flow measurement transmitter/data logger with internal modem for data
transmission via GPRS/UMTS/LTE NivuFlow Mobile/NivuLevel Mobile

Type: NFMOxxxGO0 Gx

we declare under our sole responsibility that the equipment made available on the UK market as of the date of
signature of this document meets the standards of the following applicable UK harmonisation legislation:

« S12017 /1206 The Radio Equipment Regulations 2017

* S| 2012 / 3032 The Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in Electrical and Electronic
Equipment Regulations 2012

The evaluation assessed the following applicable harmonised standards or the conformity is declared in relation to
other technical specifications listed below:

* BS EN 61010-1:2010 + A1:2019 + A1:2019/AC:2019 -« BS EN 62311:2008

* BS EN 61326-1:2013 * EN 301 489-1Vv2.2.3

* Draft ETSI EN 301 489-17 V3.2.5  Draft ETSI EN 301 489-19 v2.2.1

* Draft ETSI EN 301 489-52 vV1.2.1 * BS EN 300 328 vV2.2.2 (WLAN)

* BS EN 301 893 V2.1.1 (WLAN) * BS EN 300 440 V2.2.1 (WLAN)

* BS EN 301 511 V12.5.1 (GSM/2G) * BS EN 301 908-1 V15.2.0 (UMTS/3G, LTE/4G)
* BS EN 301 908-2 V13.1.1 (UMTS/3G) * BS EN 301 908-13 V13.2.1 (LTE/4G)

This declaration is submitted on behalf of the manufacturer: NIVUS GmbH

Im Taele 2
75031 Eppingen
Germany

represented by:
Ingrid Steppe (Managing Director)

Eppingen, 21/10/2022

Signed by /ngrid Steppe

Q:\Formulare\CE\CE_Template_ex_02
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UK Declaration of Conformity NIVUS GmbH

Im Téle 2
75031 Eppingen

Telefon: +49 07262 9191-0
Telefax: +49 07262 9191-999
E-Mail: info@nivus.com

i Internet:  www.nivus.de
For the following product:

Description: "Ex" Portable flow measurement transmitter/data logger, with internal modem for data
transmission via GPRS/UMTS/LTE NivuFlow Mobile / NivuLevel Mobile

Type: NFMOxxxGE Ex

we declare under our sole responsibility that the equipment made available on the UK market as of the date of
signature of this document meets the standards of the following applicable UK harmonisation legislation:

« S12017 /1206 The Radio Equipment Regulations 2017

« S1 2016 /1107 The Equipment and Protective Systems Intended for use in Potentially Explosive
Atmospheres Regulations 2016

* S| 2012 / 3032 The Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in Electrical and Electronic
Equipment Regulations 2012

The evaluation assessed the following applicable harmonised standards or the conformity is declared in relation to
other technical specifications listed below:

* BS EN 61010-1:2010 + A1:2019 + A1:2019/AC:2019 < BS EN 62311:2008

* BS EN 61326-1:2013 * BS EN 301 489-1 V2.2.3

« Draft ETSI EN 301 489-17 V3.2.5 « Draft ETSI EN 301 489-19 V2.2.1

* Draft ETSI EN 301 489-52 V1.2.1 * BS EN 300 328 V2.2.2 (WLAN)

* BS EN 301 893 V2.1.1 (WLAN) * BS EN 300 440 v2.2.1 (WLAN)

* BS EN 301 511 V12.5.1 (GSM/2G) * BS EN 301 908-1 V15.2.0 (UMTS/3G, LTE/4AG)

* BS EN 301 908-2 V13.1.1 (UMTS/3G) * BS EN 301 908-13 v13.2.1 (LTE/4G)

* BS EN IEC 60079-0:2018 * BS EN IEC 60079-7:2015/A1:2018

* BS EN 60079-11:2012 * BS EN 60079-18:2015/A1:2017
Ex-designation: &9 11 2G Ex eb ib [ib] mb 1IB T4 Gb
EU-Type Examination Certificate: TUV 17 ATEX 196722 X issue: 01
Notified Body (ldentif. No.):

TUV Nord CERT GmbH, Am TUV 1, 45307 Essen, Germany (0044)

This declaration is submitted on behalf of the manufacturer: NIVUS GmbH

Im Taele 2
75031 Eppingen
Germany

represented by:
Ingrid Steppe (Managing Director)

Eppingen, 21/10/2022

Signed by Ingrid Steppe

Q:\Formulare\CE\CE_Template_ex_02
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UK Declaration of Conformity NIVUS GmbH

Im Téle 2
75031 Eppingen

Telefon: +49 07262 9191-0
Telefax: +49 07262 9191-999

E-Mail: info@nivus.com
i Internet:  www.nivus.de
For the following product:

Description: "Ex" Portable flow measurement transmitter/data logger, with internal modem for data
transmission via GPRS/UMTS/LTE NivuFlow Mobile / NivuLevel Mobile

Type: NFMOxxxGE Gx

we declare under our sole responsibility that the equipment made available on the UK market as of the date of
signature of this document meets the standards of the following applicable UK harmonisation legislation:

« S12017 /1206 The Radio Equipment Regulations 2017

« S1 2016 /1107 The Equipment and Protective Systems Intended for use in Potentially Explosive
Atmospheres Regulations 2016

* S| 2012 / 3032 The Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in Electrical and Electronic
Equipment Regulations 2012

The evaluation assessed the following applicable harmonised standards or the conformity is declared in relation to
other technical specifications listed below:

* BS EN 61010-1:2010 + A1:2019 + A1:2019/AC:2019 < BS EN 62311:2008

* BS EN 61326-1:2013 * BS EN 301 489-1Vv2.2.3

« Draft ETSI EN 301 489-17 V3.2.5 * Draft ETSI EN 301 489-19 v2.2.1

* Draft ETSI EN 301 489-52 V1.2.1 * BS EN 300 328 V2.2.2 (WLAN)

* BS EN 301 893 vV2.1.1 (WLAN) * BS EN 300 440 V2.2.1 (WLAN)

* BS EN 301 511 V12.5.1 (GSM/2G) * BS EN 301 908-1 V15.2.0 (UMTS/3G, LTE/4G)

* BS EN 301 908-2 V13.1.1 (UMTS/3G) * BS EN 301 908-13 V13.2.1 (LTE/4AG)

* BS EN IEC 60079-0:2018 * BS EN IEC 60079-7:2015/A1:2018

* BS EN 60079-11:2012 * BS EN 60079-18:2015/A1:2017
Ex-designation: &9 11 2G Ex eb ib [ib] mb 1IB T4 Gb
EU-Type Examination Certificate: TUOV 17 ATEX 196722 X issue: 01
Notified Body (Identif. No.):

TUV Nord CERT GmbH, Am TUV 1, 45307 Essen, Germany (0044)

This declaration is submitted on behalf of the manufacturer: NIVUS GmbH

Im Taele 2
75031 Eppingen
Germany

represented by:
Ingrid Steppe (Managing Director)

Eppingen, 21/10/2022

Signed by Ingrid Steppe

Q:\Formulare\CE\CE_Template_ex_02
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UK Declaration of Conformity NIVUS GmbH

Im Téle 2
75031 Eppingen

Telefon: +49 07262 9191-0
Telefax: +49 07262 9191-999
E-Mail: info@nivus.com
i Internet:  www.nivus.de
For the following product:

Description: Charging station NFM

Type: NFM02 LADESCH

we declare under our sole responsibility that the equipment made available on the UK market as of the date of
signature of this document meets the standards of the following applicable UK harmonisation legislation:

* S| 2012 / 3032 The Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in Electrical and Electronic
Equipment Regulations 2012

The evaluation assessed the following applicable harmonised standards or the conformity is declared in relation to
other technical specifications listed below:

* BS EN 50581:2012

This declaration is submitted on behalf of the manufacturer: NIVUS GmbH

Im Taele 2
75031 Eppingen
Germany

represented by:
Ingrid Steppe (Managing Director)

Eppingen, 20/10/2022

Signed by /ngrid Steppe

Q:\Formulare\CE\CE_Template_ex_02
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Anschlusswerte und Besondere Bedingungen fur den Zone 2 Datenlogger NFM-0050x Cxx
siehe , Technische Daten“ in Kap. ,18.2 NFM-0050x Cxx“ und Kap. ,8 Ex-Schutz".

Die Zertifkate auf den nachfolgenden Seiten gelten nur fir den Zone 1 — Datenlogger NFM-0050x Exx.
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IECEX Certificate
of Conformity

| EC N TECEX
1EC pIECEX
.‘I’U
INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

IEC Certification System for Explosive Atmospheres

for rules and details of the IECEx Scheme wisit wwww.iecex.com

Ceitificate No.; IECEx TUN 18,0008X Page 10f4 ficate fi
Issue 0 (2018-07-27)

Status: Current Issue No: 1
Date of Issue: 2019-11-13
Applicant NIVUS GmbH

Im Téle 2, 75031 Eppingen

Germany
Equipment, Portable Measuring Transformer NivuFlow Mobile type NFM-030cx X E, NivuLevel Moblle type NFM-0050 X E

Optlonal accessony:
Tvpe of Protectlon. Increased safety “e”, intrinsic safety “i", encapsulation "m"

Maiking Exceb ib [ib] mb 1B T4 Gb

Approved for issue on behall of the |ECEx. Christian Roder
Certification Body:

Posltion: Head of the IECEX C cation Body

Signalure:
(fol printed version)

Date!

1. This cenificate and schedule may only be reproduced In full.
2. This certificate is not transferable and remains the propeity of the issuing body.
3. The Status and authenticity of this certificate may be verified by visiting www.lecex.com of use of this QR Code.

Cartificate issued by

TUV NORD CERT GmiH
Hanover Office

Am TOV 1, 30519 Hannover
Germany
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IECEX Certificate
of Conformity

Certificate Nz IECEX TUN 18.0008X Page 2 of 4
Date of issus: 2019-11-13 IssueNo: 1
Manufaciurer: NIVUS GmbH

Im Tale 2, 75031 Eppingen

Germany
Additional
miantifacturing
locations:

This certificate Is issued as verification that a sample(s), representative of production, was assessed and tested and found 10 comply with
the IEC Standard list below and that the manufacturer’s quality system, felating to the Ex products covered by this certificate, was
assessed and found to comply with the IECEX Quality system requirements. This certificate is granted subfect to the conditions as setoutn
IECEx Scheme Rules. |IECEx 02 and Operational Documents as amended

STANDARDS :
The equipment and any acceptable varfations to it specified in the schedule of this certificate and the identified documents, was found

to comply with the following standards

|EC 60079-0:2011  Explosive atmospheres - Part 0: General requirements
Edition:6.0

IEC 60079-11:2011 Explosive atmospheres - Part 11: Equipment pratection by intrinsic safety 1"
Editlon:6.0

IEC 60078-18:2014 Explosive atmospheres — Part 18: Equipment protection by encapsulation “m"
Edition:4.0

IEC 60079-7:2015  Explosive atmospheres — Part 7: Equipment protection by increased safety “e"
Edition:5.0

This Certificate does not indicate compllance with safety and performance requirements
other than those expressly Included In the Standards listed above:

TEST & ASSESSMENT REPORTS:
Asample(s) of the equipment listed has successtully met the examination and test requirements as recorded In:

Test Report:
DE/TUN/EXTR18.0013/00

Quality Assessment Report.
DE/TUN/QAR13.0011/06
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Betriebsanleitung
NivuLevel Mobile

IECEX Certificate

of Conformity
Certificate No.: IECEx TUN 18.0008X Page40f4
Date of issus: 2016-11-13 lssue No: 1

DETAILS OF CERTIFICATE CHANGES (for issues 1 and above)
-Mechanical changes

-Layout ehanges

-Electrical data partly changed

-Special Conditions partly changed

-New type with less compenents “NivuLeve! Moblle type NFM-0050 x E*

Annex:

Attachment _issue 1_NivuFlow Mobile.pdf
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